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'Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen behandlas frigan om att anpassa svensk ritt till tre EG-di-
rektiv och tvd EG-rekommendationer om benidmningar p textila fibrer och
mirkning av textilprodukter samt om metoder f6r kvantitativ analys av fi-
berblandningar. Det foreslds att EG-bestimmelserna inforlivas med svensk
ritt genom foreskrifter som meddelas av regeringen eller av den myndighet
som regeringen bestimmer. Det handlar frimst om foreskrifter om skyldig-
het for naringsidkare att vid marknadsforing av textilier ange vilka textila
fibrer som textilierna bestdr av. Noédvindiga bemyndiganden foreslds bli
meddelade i en sérskild lag, bendmnd lag om markning av textilier.

Den foreslagna lagen om mirkning av textilier foreslds trida i kraft den
dag som regeringen bestimmer.






Regeringens proposition Mirkning av textilier
1 Arendet och dess beredning

Frdgan om Sveriges och ovriga EFTA-linders ndrmande till EG har varit
foremaél for diskussioner och 6verviganden en lingre tid. I den s.k. Luxem-
burgdeklarationen ar 1984 lades den politiska grunden for ett breddat och
fordjupat samarbete mellan EFTA och EG i syfte att skapa ett europeiskt
ckonomiskt samarbetsomréde, dar det skall rdda fri rérlighet for varor, per-
soner, tjanster och kapital.

Under &r 1990 inleddes formella férhandlingar mellan EFTA-linderna
och EG f{6r att forverkliga ett sddant samarbetsomride. Ett avtal om Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomradet (EES-avtalet) undertecknades den 2
maj 1992. Avsikten ar att EES-avtalet, sedan det har godkints av EG- och
EFTA-lindernas respektive parlament, skall trida i kraft den 1 januari 1993,
dvs. samtidigt som EG:s inre marknad fullbordas.

EES-avtalet innebir en i allt vasentligt fri rérlighet for varor, personer,
tjinster och kapital jamte en enhetlig konkurrenspolitik. Genom avtalet for-
binder sig parterna ocksd att utveckla och bredda samarbetet p& angrin-
sande politikomrdden, sdsom milj6, forskning, utbildning och konsument-
skydd. Enhetliga regler skall gilla inom hela EG-EFTA-omrédet. Genom
EES-avtalet forbinder sig EFTA-landerna sdledes att inforliva relevanta de-
lar av EG:s regelverk (acquis communautaire) med sina respektive rittsord-
ningar.

Regeringen har den 29 maj 1992 till riksdagen Overlamnat proposition
1991/92:170 om Europeiska ekonomiska samarbetsomrdet (EES). I propo-
sitionen foreslds bl.a. att riksdagen godkinner EES-avtalet och antager for-
slag till en lag om ett europeiskt samarbetsomrade (EES-lagen) med grund-
laggande bestimmelser om inforlivande av avtalsitagandena med svensk
ratt. De avtalsbestimmelser som upptas i bilagorna till EES-avtalet och de i
dessa bilagor referade bindande rittsakterna avses diremot bli inforlivade
med svensk ritt genom forfattningar pd respektive sakomride (prop.
1991/92:170 del I's. 129).

Till de EG-rittsakter som omfattas av EES-avtalet men som enligt det
nyss sagda inte ar tankta att inforlivas med svensk ritt genom EES-lagen hor
tre EG-direktiv om benidmningar pé textila fibrer och mirkning av textilpro-
dukter samt om metoder for kvantitativ analys av fiberblandningar. Det
finns ocksd tvd EG-rekommendationer pé det textila omradet, vilka de av-
talsslutande parterna har atagit sig att beakta.

Inom Civildepartementet har under vren 1992 upprittats en promemoria
(Ds 1992:47) Mirkning av textilier — en EG-anpassning till f6ljd av EES-
avtalet (dnr C92/543/RA). Promemorians lagforslag framgér av bilaga 1.
Promemorian har remissbehandlats. En forteckning dver remissinstanserna
och en sammanstallning av remissyttrandena finns i bilaga 2.

I denna proposition foresldr regeringen en lag om mirkning av textilier.
Lagforslaget innehdller bl.a. en bestimmelse om éverklagande som formellt
hor till Lagrddets granskningsomrade. Lagforslaget 4r emellertid av s enkel
beskaffenhet att Lagrddets horande skulle sakna betydelse.
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Den foljande framstillningen inleds med en kortfattad beskrivning av de
i detta sammanhang relevanta declarna av EES-avtalet och berorda direktiv.
I avsnitten 3 och 4 redogérs narmare for EG-reglerna om textilier. Vira
overviganden om hur EG-reglerna skall inforlivas med svensk rétt och kost-
nadskonsekvenserna av vira forslag redovisas i avsnitt 5. Lagforslaget kom-
menteras i avsnitt 7. '

2 EES-avtalet

Nationella bestimmelser som ror varors bendmningar och mirkning kan for-
svira ett fritt varuflode dver grinserna. S&dana bestimmelser brukar kallas
tekniska handelshinder. Ett av EG:s mil ar att soka undanrdja sddana hin-
der. )

For detta andamél har man pé det textila omrddet skapat for medlemssta-
terna gemensamma regler om bendmningar pi textila fibrer och mirkning
av textilprodukter samt om metoder for kvantitativ analys av textilfiber-
blandningar. EES-avtalet omfattar tre direktiv och tvA rekommendationer
som innehéller sidana bestimmelser (bilaga II, avsnitt XI). De &r

1. radets direktiv 71/307/EEG av den 26 juli 1971 rérande tillnarmningen av
medlemsstaternas lagstiftning om bendmningar pd textilier (dndrat genom
rddets direktiv 75/36/EEG av den 17 december 1974 och 83/623/EEG av den
25 november 1983 samt kommissionens direktiv 87/140/EEG av den 6 feb-
ruari 1987),

2. radets direktiv 72/276/EEG av den 17 juli 1972 om tillnirmning av med-
lemsstaternas lagstiftning av vissa metoder for kvantitativ analys av binira
textilfiberblandningar (dndrat genom kommissionens direktiv 79/76/EEG av
den 21 december 1978, ridets direktiv 81/75/EEG av den 17 februari 1981
och kommissionens direktiv 87/184/EEG av den 6 februari 1987),

3. ridets direktiv 73/44/EEG av den 26 februari 1973 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om kvantitativ analys av ternira fiberbland-
ningar,

4. kommissionens rekommendation 87/142/EEG av den 6 februari 1987 om
vissa metoder for avldgsnandet av fiberfrimmande material fore kvantitativ
analys av fiberblandningar,

5. kommissionens rekommendation 87/185/EEG av den 6 februari 1987 om
kvantitativa analysmetoder for identifiering av akryl- och modakrylfibrer,
klorfibrer och trivynilfibrer.

Rittsakterna finns fogade till denna proposition som bilagorna 3 - 7.

Ett direktiv dr bindande for medlemsstaterna inom EG péd det sittet att
dessa ir skyldiga att anpassa sin lagstiftning efter direktivet. Hur detta nir-
mare skall gd till 6verlimnas 4t medlemsstaterna att sjilva avgdéra. Samma
principer skall tillimpas nir Sverige pd grund av EES-avtalet skall anpassa
sin lagstiftning till EG:s.

Rekommendationer ir icke-bindande rittsakter. I propositionen om
Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet (prop. 1991/92:170 del 1 5. 130)
framhélls att sddana réttsakter i vissa fall dock kan utgora riktlinjer for hur
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EG-organen skall handla och som darfér beror enskilda. Dar sigs ocksé att
det framgér av EES-avtalet att avtalspartena skall beakta sidana icke-bind-
ande réttsakter. Savitt giller textilier innehdllet avtalet en sidan bestdm-
melse.

3 EG:s direktiv om mirkning av textilier
3.1 Allmint

De flesta av EG:s medlemsstater hade tidigare bestimmelser for bendm-
ningar pd och mirkning av textilprodukter. Eftersom bestimmelserna
skiljde sig 4t ans3gs de utgora ett hinder f6r att den gemensamma marknaden
skulle fungera tillfredsstillande.

Genom direktivet 71/307/EEG om bendmningar pé textilprodukter, i fort-
sittningen kallat mirkningsdirektivet, har medlemsstaterna 3lagts att ge-
nomfora de dtgirder som behdvs f6r att infora enhetliga regler ndr det géller
textila bendmningar och beskrivningar pd etiketter, mirken och dokument
som fdljer textilprodukter pa olika stadier i produktion, beredning och dis-
tribution.

3.2 Mirkningsdirektivets nirmare innehall
3.2.1 Tillimpningsomrade

Mirkningsdirektivet skall tillimpas pi alla textilprodukter som marknads-
fors inom gemenskapen, sdvil fore eller under tillverkningsprocessen som i
varje annat distributionsled (artikel 1).

Med textilprodukter avses alla varor i obearbetat, halvbearbetat, bearbe-
tat, halvforidlat, féradlat, halvkonfektionerat eller konfektionerat tillstdnd
som uteslutande bestar av textila fibrer, oavsett vilket férfarande som har
anvints for deras blandning eller sammansittning (artikel 2, punkt 1).

Med textilprodukter i direktivets mening likstills dven vissa material som
inte ar tillverkade av enbart textila material, men dér textilier ingér som en
visentlig del eller dir tillverkaren, beredaren eller forséljaren av varan sir-
skilt har framhallit det textila inslaget. Hit hor produkter som bestdr av minst
80 viktprocent textilfibrer samt mébel-, paraply- och markistyg som bestar
av minst 80 viktprocent textila inslag. Med textilprodukter menas ocksé tex-
tila inslag i flerlagrade golvbeliggningar, madrasser och campingartiklar
samt virmande foder i fotbeklidnader, handskar och vantar, fGrutsatt att det
textila inslaget eller fodret i dessa produkter utgdr minst 80 viktprocent. Tex-
tilier som ingér i andra produkter som en nddvindig del riknas ocksd som
textilprodukter i de fall textiliernas sammansittning sérskilt anges (artikel 2,
punkt 3).

Direktivet giller dock inte textilprodukter som &r avsedda for export till
tredje land eller som fors in i medlemsstaterna i gemenskapen efter tullkont-
roll for vidare transitering. Det giller inte heller textilprodukter som impor-
teras frin tredje land for beredning inom marknaden eller som liggs ut pa
entreprenad till personer som arbetar i hemmet eller till fristiende foretag
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som framstiller produkter frin tillhandahillet material utan att detta dver-
ldts mot betalning (artikel 15).

3.2.2 Textila benimningar

Bilaga 1 till mirkningsdirektivet bestar av en forteckning med benimningar
pé olika textila fibrer och en beskrivning av varje namngiven fiber. Dessa
bendmningar fir anvidndas bara pi fibrer som helt och hillet passar in pé
beskrivningen (artikel 3, punk: 2). Ingen av benimningarna fir anvindas p3
nigon annan fiber, vare sig fristdende eller som ordforbindelse eller som
egenskapsnamn, oavsett vilket sprék som anvinds (artikel 3, punkt 3).

En textilprodukt fir inte heller beskrivas som 100 procentig”, "ren” eller
“hel-” om den inte bestdr av ett och samma fiberslag. Inte heller andra lik-
nande ord fir anvindas (artikel 4, punkt 1).

En andel av frimmande fibrer upp till 2 procent av varans vikt dr dock
tilldten om det dr befogat av tekniska skil och inte ir rutinméssigt inblandat.
For kardgarnsvaror kan tolereras en avvikelse p 5 procent (artikel 4, punkt
2).

Vidare anges i direktivet hur textilprodukter dir tvd eller flera fiberslag
ingdr skall bendmnas (artikel 6).

Nir en textilvara innehdller olika fiberslag och man skall berikna procent-
satserna for de olika fibrernas andel, skall de olika andelarna beriknas p
ett visst i artikel 12 angivet sitt. I bilaga 2 till direktivet finns en upprikning
av de fukttilldgg pé torrvikten av respektive fiberslag som skall anvandas vid
denna berikning.

Medlemsstaterna skall vidta alla de Atgirder som behovs for att sikerstélla
att ingen information som ges nér textilprodukter bjuds ut p4 marknaden
kan forvixlas med de bendmningar och beskrivningar som anges i direktivet
(artikel 11).

Om de i mirkningsdirektivet angivna kraven ir uppfyllda, fir handeln
med textilier inte forbjudas eller hindras av orsaker som har samband med
bendmningar eller specifikationer av textilvarors sammansittning (artikel
14, punkt 1).

Direktivets bestimmelser utesluter inte att medlemsstaterna tillimpar na-
tionella bestimmelser till skydd for industriell och kommersiell egendom,
ursprungsuppgifter och ursprungsmérkning samt mot illojal konkurrens (ar-
tikel 14, punkt 2).

3.2.3 Krav pi mirkning

Enligt méirkningsdirektivet skall alla textilprodukter i direktivets mening
forses med en etikett eller p& nigot annat sitt markas med uppgifter om det
textila fiberinnehédllet sa snart de slipps ut pd marknaden i produktions- eller
kommersiellt syfte (artikel 8, punkt 1). Etiketteringen eller mirkningen kan
ersittas eller kompletteras med atféljande affirshandlingar ndr produkterna
inte avyttras till konsumenter (slutanvindare) eller nir de efter bestillning
levereras till staten eller till nigot annat offentligriittsligt organ (artikel 8,
punkt 1).
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Under vissa angivna forutsittningar behover dock inte etikettering eller
annan mirkning ske (artikel 10 a). Det giller shdana textilprodukter som an-
ges i bilaga 3 till direktivet med de tilligg som anges i rddets direktiv
83/623/EEG. Exempel pd sidana produkter dr drmhéillare och kiockarm-
band av textilt material.

Bilaga 4 till mirkningsdirektivet innehdller en upprikning av textilpro-
dukter for vilka gemensam etikettering eller mérkning fir anvindas (artikel
10 b). Exempel pé sddana produkter ir skurtrasor, skidrp och strumpeband.
Genom rédets direktiv 83/623/EEG har bilagan utokats med fler sddana tex-
tilprodukter.

4 EG:s direktiv om kvantitativa analysmetoder

Enligt markningsdirektivet skall kontrollen av att textilprodukters samman-
sittning stimmer 6verens med den information som }imnas ske med de ana-
lysmetoder som anges i separata direktiv (artikel 13, &ndrad senast
83/623/EEG).

Ett sddant direktiv avser frigan hur man skall g till viiga for att analysera
textilprodukter dar tvd olika fiberkomponenter ingir. Bestimmelser om
detta finns i ridets direktiv 72/276/EEG av den 17 juli 1972 om tillndrmning
av medlemsstaternas lagstiftning om vissa metoder for kvantitativ analys av
binira textilfiberblandningar. Direktivet har dndrats vid tre tillfillen.

Ett annat sidant direktiv ar direktivet 73/44/EEG av den 26 februari 1973
om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om kvantitativ analys av
ternira fiberblandningar innehéller bestimmelser som giller textilprodukter
med tre olika fiberkomponenter. Det ansluter i viss mén till det nyss nimnda
direktivet om binéra fiberblandningar.

EG-kommissionen har hirutéver utfirdat tvid rekommendationer
(87/142/EEG och 87/185/EEG) som kompletterar direktiven om binira och
ternira fiberblandningar. Dessa anvisar dels vissa metoder for hur fiberfrim-
mande material skall tas bort fore analysen, dels analysmetoder for identifie-
ring av akryl- och modakrylfibrer, klorfibrer och trivinylfibrer.

5 Den svenska anpassningen
5.1 Behovet av anpassning

Sverige och 6vriga avtalsparter pd EFTA-sidan &tar sig enligt EES-avtalet
att genomfora de forfattmingsindringar som behovs for att Gverensstim-
melse med syftet med och innehdllet i de direktiv som omfattas av avtalet
skall uppnds for svensk del.

Direktiven rérande textilier forutsatter darfor att det skall finnas rattsligt
bindande regler om mirkning av och benamningar pi textila fibrer samt om
metoder {6r analys av fiberblandningar. I Sverige finns inga bindande regler.
Forh3llandena styrs i stéllet av standarder och riktlinjer.

Nomenklaturen for benamningar av textiler har faststillts av SIS — Stan-
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dardiseringskommissionen i Sverige. En tidigare gillande standard ersattes
&r 1971 av en ny standard, SIS 25 10 12, "Redovisning av fibermaterial”.

Standarden anger hur mérkning av textilier skall vara utformad, om mirk-
ning forekommer. 1 dokumentet ges regler for redovisning av sammansatt-
ningen hos textilvaror och produkter jamstillda med textilvaror. Av ingres-
sen framgdr att standarden - som sdledes tillkom samma 4r som mérknings-
direktivet — i allt vasentligt stimmer 6verens med detta.

Konsumentverkets riktlinjer pd omridet ansluter ocks# i hog grad till EG-
direktiven. I Konsumentverkets riktlinjer (KOVFS 1979:8) Textilier och be-
klddnadsskinn sigs inledningsvis att med begreppet textilier menas det-
samma som i EG-direktiven. Enligt riktlinjerna skall information om mate-
rial ges pd alla textilvaror. Informationen skall betriffande textilier och till-
behor redovisas enligt Svensk standard SIS 25 10 12, "Redovisning av fiber-
material”, eller enligt de direktiv som utfirdats av de europeiska gemenska-
perna.

Riktlinjernas betydelse ligger i att de 4r myndighetsrekommendationer
som &r utarbetade efter dverlaggningar med branschen. Det anses dérfor
vara god handelssed att folja dem. Efterlevnaden av standarden och riktlin-
jerna dr i praktiken god.

Svensk standard SS-ISO 5089, "Provberedning for kemisk analys av textil-
varor”, frin &r 1990 motsvarar anvisningarna i bilaga 1 till direktivet om bi-
nira textilfiberblandningar i friga om framtagning av analysprov och prov-
kroppar.

Svensk standard SS-ISO 1833, "Kvantitativ kemisk analys — Binira fi-
berblandningar”, ocksé den frin ir 1990, motsvarar bilaga 2 i samma direk-
tiv nér det giller den kemiska analysen.

For fiberblandningar med tre olika slags textila fibrer giller for nirva-
rande Svensk standard SS 25 12 21 "Kvantitativ analys av ternira fiberbland-
ningar”, som tillkom ir 1981. Den motsvarar den internationella standarden
ISO 5088 och stimmer i stort dverens med de beskrivningar av analysmeto-
der som finns i bilaga 1 till direktivet om ternira textilfiberblandningar.

Svenska riktlinjer och standarder pi det textila omrddet stimmer alltsg i
huvudsak Overens med EG-reglerna p4 omridet. De uppfyller emellertid
inte syftet att vara bindande sdvitt avser det resultat som skall uppnds. Dir-
for miste det tillskapas bindande svenska regler.

Valet av form och metod f6r inférandet av EG-bestimmelserna i svensk
ritt ar enligt artikel 7 i EES-avtalet diremot inte forutbestdmt.

5.2 Utformningen av svenska regler

Regeringens forslag: EG-reglerna om benimningar pd och mérkning
av textila produkter samt om kvantitativa analysmetoder inforlivas
med svensk ritt genom foreskrifter som meddelas av regeringen eller
av den myndighet som regeringen bestimmer. De bemyndiganden for
regeringen som behovs meddelas i en sédrskild lag.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens.
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Remissinstanserna har tillstyrkt forslaget. Bl.a. Grossistforbundet Svensk
Handel har pitalat att de svenska foreskrifterna inte fir gé lingre dn EG-
direktivens bestimmelser och att foreskrifterna méaste kunna motiveras ut-
ifrdn djupt kdnda konsumentkrav. Sveriges Industriférbund har kravt att la-
gen skall ange de EG-rittsakter som ir berorda enligt EES-avtalet. Frén
ndgra remissinstanser, bl.a. Sveriges Kopmannaf6érbund, har framforts att
det idr viktigt att foreskrifter pd myndighetsniv3 utarbetas i nidra samrid med
berdrda branschorganisationer.

Skiilen for regeringens forslag: Markningsdirektivets krav pd markning av
textilier innefattar sidana &ligganden for enskilda som enligt 8 kap. 3 § rege-
ringsformen skall meddelas genom lag. Enligt 8 kap. 7 § forsta stycket 3 far
emellertid regeringen efter bemyndigande i lag meddela foreskrifter om ni-
ringsverksamhet. Riksdagen kan ocksé enligt 11 § samma kapitel bemyndiga
regeringen att overldta &t en férvaltningsmyndighet att meddela foreskrifter
i amnet.

Som framgar av avsnitten 3 och 4 ir regleringen i mirkningsdirektivet och
ovriga aktuella réttsakter detaljerad och i stor utstrackning av teknisk karak-
tir. Det kan visa nddvindigt att efter hand justera féreskrifterna med hinsyn
till utvecklingen inom EG och EES. Foreskriftsratten bor darfor sa 1&ngt det
ar mojligt delegeras till regeringen eller den myndighet som regeringen be-
stimmer. '

En lamplig ordning dr alltsd att lagstiftningen utformas som en bemyndi-
gandelag, genom vilken regeringen ges ratt att meddela foreskrifter om skyl-
dighet att marka textilier med uppgift om innehdll av textila fibrer. Ndrmare
foreskrifter om uppgiftsskyldigheten liksom om undantag frdn denna bor
kunna delegeras vidare till den myndighet som regeringen bestimmer, ex-
empelvis Konsumentverket.

I frdga om foreskrifternas materiella innehall giller det att 6verfora reg-
lerna i de aktuella direktiven till svensk ritt. Det innebir att reglerna méste
stimma Overens med EG:s regler pd omréadet och att de heller inte kan g
lingre dn dessa. Det ar ocksd naturligt och far forutsittas att detaljerade
myndighetsforeskrifter utarbetas efter samrdd med berdrda branschorgani-
sationer.

Eftersom lagstiftningen utformas som en bemyndigandelag, saknas det
anledning att dir gora en formell koppling till EES-avtalet. Diaremot kan det
vara lampligt att gora en sddan kopphng i de forfattningar som materiellt
reglerar mirkningen av textilier i enlighet med de aktuella direktiven (jfr
prop. 1991/92:170 del 1 s. 187).

Sammanfattningsvis foreslds alltsd att de aktuella direktiven inforlivas
med svensk ritt genom foreskrifter som meddelas av regeringen eller den
myndighet som regeringen bestimmer. I en sérskild lag - lag om mdrkning
av textilier — ges de bemyndiganden for regeringen som behovs.
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5.3 Tillsyn

Regeringens bedomning: Konsumentverket bor ha hand om tillsynen
over att forskrifterna foljs.

Tillsynsmyndigheten bér i forsta hand genom information och réd
soka dstadkomma rittelse av bristande efterlevnad av foreskrifterna.
Om detta inte hjidlper bor det finnas moéjlighet att meddela foreldg-
ganden och {6rbud i forening med vite.

Overtridelser bor kunna lagforas straffrittsligt. En mera ingri-
pande péf6ljd &n boter bor emellertid inte komma i frga.

Promemorians bedémning: Overensstimmer delvis med regeringens. Fra-
gan om forelidgganden och forbud berdrs emellertid inte i promemorian.

Remissinstanserna: Konsumentverket har anfort att verket inte har nigra
mojligheter att kontrollera varutransaktioner som sker niringsidkare emel-
lan. Sveriges Industriférbund konstaterar att Konsumentverket genom for-
slaget kommer att f4 tillsyn &ver ett visentligt storre omr&de 4n konsument-
omridet. Industriforbundet anser att en tillimpning av marknadsforingsla-
gens sanktionssystem dr den i praktiken enda framkomliga viigen for att upp-
ratthalla respekten for reglerna i stillet for straffrittsliga sanktioner, vilka dr
pd avskrivning inom marknadsritten. Industriforbundet ifrdgasitter emel-
lertid om det kan anses forenligt med grundlagen att Konsumentverket ut-
ovar tillsynen over foreskrifter som verket sjilv har meddelat. Sveriges Tex-
tilhandlareforbund anser att huvudansvaret skall dvila det forsta ledet inom
"niringsverksamheten” som salufor varan i landet, eftersom en annan ord-
ning skulle medfora att samtliga detaljister for att gardera sig mot tal miste
utféra prov- och analystester.

Skiilen for regeringens bedomning: Enligt markningsdirektivet (artikel 11)
skall medlemsstaterna vidta alla nodvindiga dtgirder for att sikerstilla att
ingen information som ges nir textilprodukter sldpps ut pd marknaden kan
forvaxlas med benidmningar och specifikationer som faststillts i direktivet.
Direktivet forutsitter allts§ att medlemsstaterna aktivt overvakar att de tex-
tilprodukter som finns pd marknaden uppfyller direktivets krav.

Tillsynsmyndighet

Konsumentverket har till uppgift att bl.a. pd det textila omridet évervaka
marknadens utbud samt nidringsidkarnas marknadsféring och siljvillkor
samt att utarbeta riktlinjer for naringsidkarnas marknadsf6ring och utform-
ning m.m. av varor, tjinster och andra nyttigheter. Verket som har erfaren-
het och kompetens pd omrédet bor ocksd i fortsattningen skéta marknads-
overvakningen pd det textila omridet och se till att reglerna om mirkning av
textilier efterlevs.

Mairkningsdirektivet giller inte bara for férhéllanden i konsumentledet,
utan dven i tidigare distributionsled. Det innebir att tillsynen ocksd kommer
att omfatta mirkningar m.m. av textilvaror vid transaktioner néringsidkare
emellan. Konsumentverket, som dr en central forvaltningsmyndighet for
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konsumentfragor, har sagt sig inte ha nigon mdjlighet att kontrollera varut-
ransaktioner mellan niringsidkare. Aven om den forutsatta tillsynen i viss
utstrickning kommer att ligga utanfor verkets normala arbetsfilt, bor det
enligt regeringens beddmning inte foreligga ndgra svérigheter for verket att
kontrollera att uppgiftsskyldigheten fullgdrs pd ett riktigt sitt. Kontrollen
skiljer sig hdrvid inte i sak frdn den som avser konsumentprodukter. En an-
nan sak ar att resurser miste avsittas for andamalet. Till denna friga 4ter-
kommer vi i avsnitt 5.4.

Sveriges Industriforbund har ifrégasatt om inte en sddan ordning som in-
nebir att Konsumentverket som foreskrivande myndighet ocksd skall utféra
tillsynen dver att verkets foreskrifter foljs stér i strid med regeringsformen.
Inom svensk férvaltning dr det emellertid inte ovanligt att en tillsynsmyndig-
het har denna dubbla funktion. Exempel pd detta finns bl.a. inom de omra-
den som regleras i livsmedelslagen (1971:511), arbetsmiljolagen
(1977:1160), lagen (1985:426) om kemiska produkter och prisinformations-
lagen (1991:601). Ordningen &r ocksd praktisk eftersom de olika sektors-
myndigheterna har specialkompetens inom sina respektive omréden, bide
att utfarda detaljsforeskrifter och se till efterlevnaden av regelverken. Till-
synsmyndighetens beslut och andra dtgirder enligt myndighetens egna fore-
skrifter kan dessutom efter 6verklagande prévas av domstol. Nigra konstitu-
tionella hinder mot den foreslagna ordningen foreligger inte heller.

Atgirder vid vertridelser

For att &stadkomma en effektiv 6vervakning maste tillsynsmyndigheten i
vissa fall kunna ingripa med tvingande tgirder. Sveriges Industriférbund
har i denna del férordat en anknytning till marknadsforingslagens regelsys-
tem.

Marknadsforingslagen (1975:1418) inneh&ller generella foreskrifter om
otillbérlig marknadsforing m.m. Lagen tar sikte pd reklam och andra hand-
lingar vid marknads{oring av en vara, tjénst eller en annan nyttighet. De ak-
tuella foreskrifterna om méarkning av textilier m.m. har ett delvis annat syfte
in marknadsforingslagen. Bestimmelserna i markningsdirektivet har till-
kommit for att dstadkomma enhetliga regler om mirkning och dérigenom
underlatta en fri rorlighet av textilier. Syftet med reglerna ar alltsd inte i
forsta hand att komma till rdtta med otillbérliga forfaranden vid marknads-
foring av s&dana varor. Det dr darfor inte mdjligt eller lampligt att anvinda
marknadsforingslagens sanktionssystem vid alla dvertradelser av mirknings-
foreskrifterna. Marknadsforingslagens gencralklausul om informationsskyl-
dighet kan t.ex. inte tillimpas gentemot en néringsidkare som brustit i sin
informationsplikt mot en annan niringsidkare. Av det anforda foljer alltsé
att det bor utformas sarskilda regler som kan anvindas for att komma till
ratta med Overtradelser av mirkningsforeskrifterna.

Vad som nu har sagts utesluter emellertid inte att marknadsforingslagens
foreskrifter om otillborlig marknadsforing i vissa fall 4ndd kan bli tillimp-
liga. Betriffande forhallandet mellan marknadsforingslagen och speciallag-
stiftning om mérkning kan hénvisas till uttalanden i prop. 1975/76:34 med
forslag till marknadsforingslag, m.m., s. 113 f.
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For att tillsynen skall kunna utévas pd ett s3 effektivt sitt som mojligt, bor
tillsynsmyndigheten (Konsumentverket) ha ratt att meddela de foreldggan-
den och forbud som behdvs. Sadana foreldgganden och forbud bor ocksé
kunna foérenas med vite.

I sammanhanget bor dock framhéllas tillsynsmyndigheten i forsta hand
bor forsoka nd rittelse pa frivillig vdg genom att limna information om reg-
lernas innebord och rdd om hur niringsidkarna skall forfara for att uppfylla
de foreskrivna kraven.

Vid sidan om vitesforeldggande eller vitesforbud b6r som ett alternativ
ocks3 finnas en mojlighet att straffsanktionera uppstliga eller oaktsamma
overtradelser av miarkningsforeskrifterna. Stringare pafoljd dn béter bor
déarvid inte forekomma. For dtal bér krivas medgivande av tillsynsmyndig-
heten. Nir det giller straffbelagda forfaranden bor vitessanktion inte tillim-
pas som ett alternativ nir frigan limpligen bor prévas i straffprocessuell ord-
ning, t.ex. dd nigon oklarhet i skuldfrigan foreligger.

5.4 Kostnadskonsekvenser

Regeringens bedomning: Kostnaderna for tillsyn over efterlevnaden
av regler om mérkning av textilier bor tills vidare kunna tickas genom
en omfordelning av tillgidngliga resurser.

En niringsidkare som har limnat felaktiga uppgifter om textiliers
fibersammansittning bor kunna dldggas att betala kostnaderna for
provtagning och analys.

Promemorians bedémning: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Konsumentverket anser att nuvarande anslagsramar
inte medger en tillrackligt stor beredskap. Landsorganisationen i Sverige be-
tvivlar att att en omfordelning av tillgingliga resurser ricker for att klara
av marknadsovervakningen. De remissinstanser som yttrat sig i frigan om
betalningsskyldighet for provtagnings- och analyskostnader instimmer i att
niringsidkare som medvetet brutit mot foreskrifterna bor kunna 3ldggas en
sddan skyldighet. Nigra remissinstanser anser att detta bor framga av lagen.

Skiilen for regeringens bedémning: Mirkningsdirektivet stéller inga kon-
kreta krav p& hur marknadsdvervakningen skall bedrivas. Det sigs heller
inget sirskilt om omfattningen av kontrollen. Det torde dock std klart att
informationssatsningar och okade kontrollinsatser i form av i férsta hand
stickprovskontroller kommer att kravas.

En sddan 6vervakning forutsitter att nationella resurser satts av for detta
dndamal.

Konsumentverket har i en skrivelse till regeringen den 18 mars 1992 (dnr
C92/263/FOK) forsokt uppskatta behovet av centrala resurser pa bl.a. omra-
dena fér produktsikerhet och produktinformation. Verket kommer dér fram
till att en summa om cirka 3,5 miljoner kronor. Denna uppskattning avser 5
Arsarbetskrafter for kontrollsystem med central samordning och systematisk
lokai kontrollverksamhet, test- och analyskostnader avseende genomsnitt-
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ligt 500 produktslag, bl.a. leksaker och textilier, konsult och experthjélp
samt for resekostnader, datoruppkopplingar etc. Hirtill kommer enligt ver-
ket i nuldget svAruppskattade kostnader for tillsyns- och foreskriftsansvar,
som innefattar statistikinsamling och analys, information och utbildningav
kontrollanter, kontakter med niringslivet, drendehandldggning, bevakning
av det internationella arbetet samt dndringar av foreskrifter och provnings-
bestimmelser.

Regeringen har under viren 1992 bemyndigat chefen for Civildeparte-
mentet att tillkalla en kommitté med uppdrag att gora en konsumentpolitisk
oversyn (Dir. 1992:63). I kommitténs uppdrag ingér bl.a. att undersoka hur
marknadsovervakningen pd konsumentomrédet med anledning av EES-av-
talet bor organiseras samt vilka finansieringsbehov och finansieringsalterna-
tiv som foreligger. I avwaktan pd resultatet av kommitténs arbete bor verkets
nya uppgifter pa textilomradet tills vidare kunna klaras av genom en omfor-
delning av tillgingliga resurser.

Direktiven forutséitter att textilfiberblandningar analyseras enligt vissa
sarskilt angivna metoder. Konsumentverket har inte mojlighet att sjdlv ut-
fora sddana analyser. De kan i Sverige bara utforas av TEFO och kostar i
dag ca 2 000 kr for binira blandningar och ca 2 700 kr f6r ternéra bland-
ningar. Dessa priser giller enstaka provningar. En rimlig ordning ér att Kon-
sumentverkets kostnader for sddana textilanalyser i vissa fall fir baras av nd-
ringslivet. Sledes bor den niringsidkare som har limnat felaktiga uppgifter
om textiliers fibersammansittning kunna &laggas att betala provtagnings-
och analyskostnaderna. Det bor ankomma pé regeringen att meddela fore-
skrifter om detta.

En frdga som ocksi bor tas upp i detta sammanhang 4r eventuella kost-
nadskonsekvenser f6r domstolarna. I avsnitt 5.3 har vi anfort att tillsynsmyn-
digheten boér ha mojlighet att meddela foreligganden och forbud forenade
med vite. Beslut om sddana atgirder bor med hinsyn till rittsikerheten fa
overklagas hos domstol, De aktuella besluten bor kunna 6verklagas till kam-
marritt. Instansordningen kan dock komma att indras pa grund av att Dom-
stolsutredningen i betdnkandet (SOU 1991:106) Domstolarna infor 2000-ta-
let har foreslagit att i princip alla férvaltningsbeslut skall provas av ldnsritt
som forsta domstolsinstans. En foreskrift om 6verklagande har med hénsyn
till lagkravet (jfr 11 kap 4 § regeringsformen) tagits in i den foreslagna lagen.

Enligt lagen (1985:206) om viten prévar linsritterna frégor om utdo-
mande av viten. Nir ett forelagt vite skall domas ut tas sdledes domstolsre-
surser ocksd i ansprék.

Omfattningen av den nya drendeméngden kan pd goda grunder antas bli
marginell. Tidigare (avsnitt 5.1) har nimnts att i dag gillande standarder och
riktlinjer pé det textila omradet stimmer i stort verens med EG-direktivens
krav och att efterlevnaden av dem i praktiken &r god. P4 annan plats (avsnitt
5.3) har ocks3 niamnts att tillsynsmyndigheten i férsta hand bor f6rsoka nd
rittelse pd frivillig vag. De kostnader som kan uppst8 for domstolarna méste
darfor betraktas som forsumbara.

2 Riksdagen 1992/93. 1 saml. Nr 33
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7 Specialmotivering

Som framgér av avsnitt 5.2 dr lagforslaget utformat som en ren bemyndigan-
delag.

I den foljande specialmotivering avser hinvisningarna inom parantes mot-
svarande bestimmelser i mirkningsdirektivet.

1§ Denna lag skall tillimpas pa textilier som tillhandahélls i narings-
verksamhet.

Med textilier avses varor som helt eller delvis bestdr av textila fib-
rer.

I denna paragraf anges lagens tillimpningsomréde.

Mirkningsdirektivets bestimmelser giller textilprodukter som marknads-
fors inom gemenskapen sdvil f6re som under tillverkningsprocessen som i
varje distributionssteg (artikel 1).

I paragrafens forsta stycke anges att lagen tillimpas pd textilier som tillhan-
dahdlls i niringsverksamhet. Med tillhandahillande avses detsamma som i
produktsiikerhetslagen (1988:1604), dvs. bide forséljning och gratisutdel-
ning.

Med niiringsverksamhet forstds sddan verksamhet som drivs av néringsid-
kare. Niringsidkaren ir var och en som yrkesmassigt driver verksamhet av
ckonomisk art, oavsett om verksamheten ir inriktad p& ekonomisk vinst el-
ler ej. Begreppet har sammma innebord som inom den marknadsrittsliga
lagstiftningen i 6vrigt, exempelvis produktsikerhetslagen.

I paragrafens andra stycke definieras begreppet textilier. Med textilier av-
ses varor som uteslutande eller till viss del bestdr av textila fibrer (jir artikel
2). Lagens tillimpningsomride blir genom denna definition i och for sig n3-
got vidare d4n mirkningsdirektivets tillimpningsomrade, som omfattar pro-
dukter som till visentlig del innehéller textila fibrer. Avsikten dr dock inte
att kraven i praktiken skall vara mera omfattande 4n mérkningsdirektivets.
Genom det vidare tillimpningsomrddect limnas Oppet att justera reglerna
med hinsyn till eventuella dndrade regler inom EG och EES.

I forordning respektive myndighetsforeskrifter fAr med utgingspunkt i di-
rektiven nirmare anges vilka textilier som omfattas av mérkningsskyldighe-
ten (jfr avsnitt 3.2.1)

2§ Regeringen fir meddela foreskrifter om att textilier skall vara
mirkta med en uppgift om innehéllet av textila fibrer eller att de pé
nigot annat sitt skall vara forsedda med en sddan uppgift.

Nirmare foreskrifter om detta fir meddelas av den myndighet som
regeringen bestimmer.

I paragrafens forsta stycke ges regeringen ritt att meddela foreskrifter om att
textilier skall vara mirkta eller pi annat sitt férsedda med uppgift om de

Prop. 1992/93:33

19



textila fibrer som textilierna bestér av. Regeringens foreskriftsritt avser
alltsd obligatorisk markning (jfr artikel 8).

Enligt andra stycket fir regeringen dverlata &t en myndighet att meddela
ndrmare foreskrifter om mirkningsskyldigheten. Ocksd undantag fran
mirkningsskyldigheten avses hirmed. Hérigenom Gppnas mojligheter att pd
myndighetsnivé transformera de detaljerade direktivreglerna till svensk ritt.

I friga om undantag frdn méirkningsskyldigheten inneh&ller markningsdi-
rektivets bilaga 3 en upprikning av sddana textilprodukter som inte behover
forses med uppgift om vilka textila fibrer som de bestir av. I ctt scnare rads-
direktiv (83/623/EEG) har bilagan utdkats med fler sidana textilprodukter.

3§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir
meddela foreskrifter om

1. hur textila fibrer fir bendmnas och beskrivas,

2. vilka metoder f6r kvantitativ analys av textila fiberblandningar
som skall anvéndas vid provning och kontroll.

Mirkningsdirektivet innehéller enhetliga regler fér vilka benamningar och
beskrivningar av textila fibrer som fir anvindas. Sddana foreskrifter, liksom
foreskrifter av mer teknisk karaktir om analysmetoder skall enligt denna pa-
ragraf kunna meddelas av regeringen eller av den myndighet som regeringen
bestammer. '

1 punkt 1 limnas sdledes bemyndigande for regeringen eller den myndig-
het som regeringen bestimmer att meddela forskrifter om vilka bendm-
ningar och beskrivningar pé textila fibrer som fir anvindas och hur de skall
anges. Det ir hir friga om att transformera mérkningsdirektivets detalje-
rade bestimmelser till svenska foreskrifter. Bestimmelser om benimningar
och beskrivningar finns frimst i artiklarna 3-7. I artikel 8 finns nirmare reg-
ler om hur namn, beskrivningar och mera detaljerade uppgifter om fiber-
innehallet skall anges.

I punkt 2 1amnas bemyndiganden for regeringen eller den myndighet som
regeringen bestdmmer att meddela foreskrifter i friga om vilka analysmeto-
der som skall anvindas vid provning och kontroll.

I friga om analysmetoder innehdller dircktiven rorande kvantitativ analys
av bindra resp. ternira textilfiberblandningar bestimmelser som skall tillim-
pas vid alla officiella provningar f6r att bestimma textilprodukters fibersam-
mansittning (artikel 3 i bdda direktiven).

4§ Den myndighet som regeringen bestimmer skall se till att de fore--
skrifter foljs som har meddelats med stod av denna lag eller ett be-
myndigande enligt lagen.

Tillsynsmyndigheten far meddela de foreligganden och forbud som
behovs for att se till att foreskrifterna f6ljs.

I denna paragrafs forsta stycke bemyndigas regeringen att i en forordning
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bestimma vilken myndighet som skall utéva tillsynen 6ver markningsfére-
skrifterna. I denna del kan hinvisas till avsnitt 5.3, dir Konsumentverket
anges som lamplig tillsynshavare.

Med hinsyn till att 8 kap. 3 § regeringsformen kréver lagform i friga om
foreskrifter om bl.a. dliggande for enskilda har i paragrafens andra stycke
intagits en foreskrift om att tillsynsmyndigheten fir meddela forelidgganden
och forbud.

5§ Regeringen fr meddela foreskrifter om

1. att en néringsidkare 4r skyldig att betala kostnader for provtag-
ning och undersdkning av textilier,

2. att en ndringsidkare &r skyldig att limna sddana upplysningar,
handlingar, varuprov och liknande som behovs for att tillsynsmyndig-
heten skall kunna se till att de foreskrifter foljs som har meddelats
med stéd av denna lag eller ett bemyndigande enligt lagen.

I denna paragraf bemyndigas regeringen att meddela féreskrifter i frdgor
som r0r tillsynen. I motsats till vad som giller f6r de frigor som anges i 4 §
kan regeringen enligt denna paragraf inte vidaredelegera foreskriftsritten.

Punkt 1 handlar om féreskrifter om skyldighet for niringsidkare att betala
kostnaderna for provtagning och analys. Denna frdga har behandlats i av-
snitt 5.4.

Punkt 2 giller foreskriftsrétten i vissa andra frdgor av betydelse for att till-
synsmyndigheten skall kunna utéva tillsynen pd ett effektivt sitt. En narings-
idkare mdste t.ex. kunna avkrivas uppgifter och varuprov. Det nodvindiga
underlaget for tillsynsmyndighetens bedémning kan finnas i dokument och
andra handlingar hos niringsidkaren. For att kunna utféra en analys av texti-
lierna méste tillsynsmyndigheten ocks4 f3 tillgéng till varuprov.

6§ Tillsynsmyndighetens beslut i enskilda fall enligt denna lag eller
enligt foreskrifter som har meddelats med stdd av lagen fir verklagas
hos kammarritten.

I denna paragraf anges ordningen for 6verklagande av tillsynsmyndighetens
beslut.

Enligt 4 § andra stycket fir tillsynsmyndigheten meddela foreldgganden
och férbud. Sddana beslut fir allts& 6verklagas hos kammarritten. Andra
beslut som fir dverklagas hos kammarritten géller frigor som regleras i fére-
skrifter som meddelats med stéd av ett bemyndigande i lagen, t.ex. beslut
om att en ndringsidkare skall betala kostnaden f6r en textilanalys.

Ikrafitridande

Av EES-avtalet framgdr att de nu berérda EG-rittsakterna skall implemen-
teras utan overgdngsarrangemang. Den nu féreslagna lagen om markning av
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textilier och nodvindiga foljdforfattningar till lagen bor darfor trada i kraft
samtidigt med EES-avtalet.

Eftersom det &r oklart om EES-avtalet kan trdda i kraft den 1 januari 1993
bemyndigas regeringen att bestimma nir den nya lagen om mérkning av tex-
tilier skall trida i kraft.

8 Arendet till riksdagen

Regeringen foreslar att riksdagen antar forslaget till
Jag om mirkning av textilier
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Propositionens lagforslag

Forslag till
Lag om mairkning av textilier

Hirigenom foreskrivs foljande.

Lagens tillimpningsomride

1§ Denna lag skall tillimpas p8 textilier som tillhandahills i niringsverk- -

sambhet.
Med textilier avses varor som helt cller delvis bestdr av textila fibrer.

Mirkningssskyldighet m.m.

2§ Regeringen fir meddela foreskrifter om att textilier skall vara mirkta
med en uppgift om innehéllet av textila fibrer eller att de pa ndgot annat sitt
skall vara férsedda med en sidan uppgift.

Nirmare foreskrifter om detta fir meddelas av den myndighet som rege-
ringen bestimmer.

3§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fér meddela
foreskrifter om

1. hur textila fibrer far benimnas och beskrivas,

2. vilka metoder for kvantitativ analys av textila fiberblandningar som
skall anvindas vid provning och kontroll.

Tillsyn

4§ Den myndighet som regeringen bestimmer skall se till att de foreskrifter
foljs som har meddelats med stod av denna lag eller ett bemyndigande enligt
lagen. .

Tillsynsmyndigheten fir meddela de foreldgganden och férbud som be-
hovs for att se till att féreskrifterna foljs.

5§ Regeringen fir meddela foreskrifter om

1. atten niringsidkare 4r skyldig att betala kostnader f6r provtagning och
undersOkning av textilier,

2. att en niringsidkare #r skyldig att Jimna s&dana upplysningar, hand-
lingar, varuprov och liknande som behovs for att tillsynsmyndigheten skall
kunna se till att de féreskrifter f6ljs som har meddelats med stéd av denna
lag eller ett bemyndigande enligt lagen.

Overklagande

6§ Tillsynsmyndighetens beslut i enskilda fall enligt denna lag eller enligt
foreskrifter som har meddelats med stod av lagen fir dverklagas hos kam-
marritten.

Denna lag trider i kraft den dag som regeringen bestimmer.
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Promemorians forslag till

Lag om mérkning av textilier
Hirigenom foreskrivs foljande.

Lagens tillimpningsomraide

1§ Denna lag skall tillimpas pd varor som helt eller delvis bestdr av textila
fibrer (textilier) och som marknadsfors i niringsverksamhet.

Bemyndigande for regeringen

2§ Regeringen fir meddela foreskrifter om att textilier skall vara mirkta
eller pd ndgot annat sitt forsedda med uppgift om innehallet av textila fibrer.

3§ Regeringen fir ¢verldta it den myndig-het som regeringen bestimmer
att meddela narmare foreskrifter om uppgiftsskyldigheten och om undantag
frdn denna.

4 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela
foreskrifter om

1. textila bendmningar och beskrivningar som f&r anvidndas,

2. metoder for att bestimma sammansittningen av textila fibrer,

3. provning och kontroll av uppgifter om textila fibersammanséttningar,

4. skyldighet for niringsidkare att betala kostnader for provtagning och
undersdkning av prov,

5. skyldighet for niringsidkare att limna sidana upplysningar, hand-
lingar, varuprov och liknande som behdvs for att se till att foreskrifter som
har meddelats med stdd av denna lag efterlevs.

Denna lag trader i kraft den dag som regeringen bestimmer.
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Forteckning dver de remissinstanser som yttrat sig
over promemorian (DS 1992:47) Mérkning av
textilier — en EG-anpassning till f6ljd av EES-
avtalet samt en sammanstéllning av yttrandena

Remissinstanserna
Efter remiss har yttrande avgetts av '

Konkurrensverket, _

SIS - Standardiseringskommissionen i Sverige,
Konsumentverket,

Landsorganisationen i Sverige (LO),

Svenska Textilforskningsinstitutet TEFO
Sveriges Industriforbund,

Grossistforbundet Svensk Handel,

Sveriges Képmannaforbund,

Sveriges Textilhandlareforbund,

Svenska Tekoindustriforeningen (Tekomdustrlerna),.
Svenska Postorderféreningen,

Sveriges Handelsagenters Forbund,
Textilleverantdrerna,

Sveriges Mébelhandlares Centralforbund,
Konsumentgillesférbundet,
Husmodersférbundet Hem och Samhallc
Kooperativa foérbundet.

Grossistforbundet Svensk Handel och Textilleverantorerna har limnat ett
gemensamt yttrande.

Sammanfattning av remissutfallet

Samtliga remissinstanser tillstyrker att det infors svenska foreskrifter om
mirkning av och bendmningar pi textilier pd sitt som foreslds i promemo-
rian genom bl.a. en bemyndigandelag. Sveriges Industriférbund ir dock kri-
tisk till en ren bemyndigandelag och ser helst att lagen kompletteras med
materiella féreskrifter genom en hinvisning till de materiella-reglerna i re-
spektive EG-direktiv.

Sammanstillning av remissyttrandena.

Foreskrifternas tillimpningsomride

EG-bestimmelserna om mérkning m.m. géller produkter som till visentlig
del bestar av textila fibrer och som fors ut pid marknaden i kommersiellt
syfte. Markmngdlrektwet skall dock inte tillimpas pa bl.a. sﬁdana textilpro-
dukter som av avsedda for export till tredje land.

I promemorians lagforslag sigs att lagen skall tillimpas pé varor som helt
eller delvis bestar av textila fibrer och som marknadsfors i niringsverksam-
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het. I kommentaren ségs att avsikten med denna vida bestdmning inte r att
de foreskrifter som meddelas med stod av lagen skall ges ett vidare tillamp-
ningsomride dn EG-bestimmelsernas. Lagen i denna del gor det emellertid
mdjligt att snabbt anpassa de svenska foreskrifterna till eventuella forand-
ringar av EG-bestimmelserna.

Sveriges Industriforbund och Sveriges KOopmannaforbund anser att det bor
anges i lagen att reglerna baseras pa bestimmelserna i EES-avtalet och pé
innehdllet i de aktuella direktiven. Kdpmannaférbundet anser vidare att
svensk rittsterminologi si l&ngt som mojligt bor behdllas nir EG:s bestim-
melser overfors till svensk ratt.

Tekoindustrierna anscr att lagen bor ansluta nirmare till EG-bestimmel-
serna och foreslar dirfor att tillimpningsomrédet for lagen bor vara varor
som till viisentlig del bestdr av textila fibrer och som inte 4r avsedda for ex-
port.

Foreskriftsritten

1 promemorian foresl3s att foreskriftsritten si lingt det 4r mojligt delegeras
till regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer samt att den
myndigheten bor vara Konsumentverket.

Konkurrensverket anser det viktigt att regeringen eller myndighet vid utarbe-
tande av nya eller dndrade regler beaktar vilken effekt p& konkurrensen som
reglerna kan fa och att det dirvid sker samrdd med Konkurrensverket.

Standardiseringskommissionen i Sverige (SIS) anser att Konsumentverket ir
den myndighet som limpligen bor anfortros uppgiften att utfirda foreskrif-
ter.

SIS framhaller att det ytterst angeldget att de foreskrifter som bedoms er-
forderliga i storsta mojliga utstrickning hénvisar till europastandard eller, i
forekommande fall, internationell standard, som faststillts som svensk stan-
dard.

Sveriges Industrifdrbund konstaterar att den foreslagna ordningen med hin-
syn till Konsumentverkets kompetens ligger néra till hands.

Nigra remissinstanser, diribland Grossistférbundet Svensk Handel och Sve-
riges Textilhandlareférbund, anmarker att de svenska foreskrifterna inte fir
gd lingre in EG-direktivens bestimmelser och att foreskrifterna miste
kunna motiveras utifrdn djupt kinda konsumentkrav.

Sveriges Képmannaforbund anser att det 4r viktigt att berdrda parter, bl.a.
branschorganisationerna, fir mojlighet att delta i utformningen av foreskrif-
terna.

Sveriges Textilhandlareforbund instimmer i att Konsumentverket bor vara
den myndighet som fér till uppgift att meddela nirmare foreskrifter etc. For-
bundet framfor ocksd dnskemdlet att féreskrifter utarbetas i nira samrdd
med branschens intresseorganisationer.
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Tillsyn

I promemorian foreslas att Konsumentverket skall ha hand om tillsyncn.
Dir siigs ocksd att textilanalyser for nirvarande endast utférs av Svenska
“Textilforskningsinstitutet (TEFO). .

De flesta remissinstanserna tillstyrker att Konsumentverket blir tillsyns-
myndighet.

Konkurrensverket anser det positivt att tillsynsmyndigheten inte sjilv utfor
textilanalyser, eftersom sidana ir rent tekniska och inte innefattar nigon
myndighetsutdvning. Verket menar att denna verksamhet bor bedrivas av
behdriga provningsorgan. Verket pekar pé att inforandet av EG:s system for
provning och kontroll ger férutsittningar for etablering av flera provningsor-
gan i Sverige vid sidan av det som redan finns, namligen TEFO. Verket stry-
ker slutligen under virdet av férebyggande verksamhet i form av informa-
tionsspridande &tgérder, vilka torde minska behovet av rena Overvaknings-
och kontrolldtgirder.

Konsumentverket framh3lier att den tillsyn som verket utfor i dag med stod
av marknadsforingslagen och produktsékerhetslagen endast giller varor som
sdljs till enskilda konsumenter. Verket anser sig inte ha nigra mojligheter att
kontrollera varutransaktioner som sker néringsidkare emellan.

Sveriges Industriférbund framhéller att den foreslagna lagens tiltimpnings-
omréde innebir att tillsynsansvaret kommer att omfatta ett visentligt storre
omrade 4n vad som &r att hiinfora till konsumentomridet, vilket Konsu-
mentverket enligt sin instruktion skall verka inom. Med hinsyn till att ver-
kets deklaration i denna del (se ovan) anser férbundet att kontrollen av texti-
lier pd andra omriden dn konsumentomridet mdste 16sas pd annat sitt dn
det foreslagna.

Sveriges Kopmannaforbund framhdller att det ivilar en stor informations-
uppgift svil pd regering och berérda myndigheter som p& niringslivets olika
organisationer. Forbundet har dérfor intensifierat sin service till sina med-
lemsforetag.

Tekoindustrierna erinrar om att markningskraven — och dirmed ocks4 till-
synsuppgiften — inte endast giller nir produkterna avyttras till konsumenter
(slutanvindare) utan ndr produkterna éver huvud taget salufors i produk-
tions- eller kommersiellt syfte; dvs. tillsynsuppgiften giller ett eller flera
handels- och produktionsled innan varan nir konsumenten.

Svenska Postorderforeningen anser det indamdlsenligt att Konsumentverket
som besitter sdrskild sakkunskap tilldelas tillsynsuppgifterna.

Sanktionsfrigan

1 promemorian féreslds att det ytterst méste finnas en mojlighet att straffa
niringsidkare som gor sig skyldiga till overtridelser av bestimmelserna och
att bater vara cn tillriicklig p&foljd i sddana fall

Sveriges Industriférbund anser att ett straffrittsligt beivrande av 6vertradel-
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ser kommer att vara mycket 1igt prioriterat med hinsyn till polis- och &kla-
rarmyndigheternas samt de allménna domstolarnas arbetsbelastning. For-
bundet menar att om respekten for reglerna skall uppritthillas s torde en
tillimpning av 2 § marknadsforingslagen (1975:1418) var den i praktiken
enda framkomliga vigen. Forbundet pekar ocksd pi att boter och fingelse
som sanktion inom marknadsritten i viss min kan siigas vara pa avskrivning.

Sveriges Textilhandlareforbund anser att stringare paf6ljd dn boter inte bor
komma i friga. Férbundet menar att huvudansvaret skall dvila det forsta le-
det inom "nédringsverksamheten” som salufor varan i landet, eftersom cn an-
nan ordning skulle kunna medfora att samtliga detaljister nodgas utfora
prov- och analystester pd hela sitt varje sdsong nyinkdpta sortiment for att
kunna gardera sig mot riskerna for eventuellt atal.

Kostnadskonsekvenser

I promemorian sigs att de nya tillsynsuppgifter m.m. som liggs p4 Konsu-
mentverket fir klaras av genom en omfordelning av tillgéngliga resurser. Det
foreslds vidare i promemorian att den niringsidkare som medvetet Jimnar
oriktiga uppgifter om textiliers innehall av fibrer far 8laggas att betala kost-
nader f6r provtagning och analys.

Kostnaderna for tillsynen

Konsumentverket anfor att en effektiv tillsyn kriver stora resurscr, dels till
kostnader i samband med stickprovstagning och analys, dels till att uppratt-
hélla en textilteknisk kompetens inom verket. Enligt verket kommer det inte
att finnas en stor beredskap for detta andamél med nuvarande anslagsramar.

Landsorganisationen i Sverige (LO) delar inte uppfattningen i promemorian
att Konsumentverket kan klara marknadsévervakningen och andra nya upp-
gifter med anledning av EES-avtalet genom en omfordelning av tillgdngliga
resurser. Enligt LO miste ytterligare medel stéllas till férfogande och efter-
lyser dédrf6r en plan for forstirkt marknadsévervakning och 6kade konsu-
mentpolitiska insatser inom ramen for anpassningen till den gemensamma
europeiska marknaden enligt EES-avtalet. '

Tekoindustrierna anser angeldget att kostnaderna for tillsynsmyndighetens
verksambhet inte Gverviltras pd svensk tckoindustri eller néringslivet i Gvrigt.

Provtagnings- analyskostnader

Sveriges Industriférbund anser att det av lagtexten bor framg att skyldighe-
ten att betala kostnaderna dr begrinsad till ndringsidkare som inte foljt reg-
lerna.

Sveriges Kopmannaforbund anser det viktigt att reglera vem som skall betala
kostnaderna for en eventuell tilkommande provning av en produkt som re-
dan finns p& marknaden {6r att bedéma om produkten Gverensstimmer med
EG-direktiven eller inte. Forbundet anser vidare att en forsta provning av
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en vara skall betalas av tillverkaren/importéren som férst for in produkten
p& EES-marknaden, eftersom dessa ir ansvariga for att produkten uppfyller
bestimmelserna i direktiven. Om déiremot tillsynsmyndigheten ingriper mot
en vara pd marknaden som av myndigheten misstinks inte uppfylla bestim-
melserna och det efter provning visar sig att produkten trots allt ir {6renlig
med direktiven, skall kostnaderna for provningen betalas av myndigheten
och skilig ersittning ges till niringsidkaren/detaljisten for &samkad forlust
t.ex. genom minskad férsiljning under provningstiden, dilig publicitet och
utebliven handelsvinst.

Sveriges Textilhandlareforbund tycker att det ar rimligt att den néringsidkare
som medvetet limnar felaktiga uppgifter om textiliers fibersammansittning
bor kunna 8liggas att betala provtagnings- och analyskostnader.

Tekoindustrierna hemstiller att skyldigheten att betala provtagnings- och
analyskostnader begrinsas till fall, dd niringsidkare medvetet har lamnat
felaktiga uppgifter.

Kooperativa forbundet anser att det i preventivt syfte méste finnas en mojlig-
het att dverviltra kostnaderna for provtagning och analys p4 den néringsid-
kare som limnat felaktiga uppgifter om textiliers fibersammansittning. En
sddan skyldighet gagnar enligt férbundet i forsta hand seritsa niringsidkare
och i sista hand konsumenten.

Ikrafttradande

I promemorian foreslas att den foreslagna lagen skall trida ikraft den dag
som regeringen bestimmer. Inneborden hirav dr att lagen skall trida i kraft
nir EES-avtalet trider i kraft.

Sveriges Kopmannaforbund foreslar att de nya reglerna om mirkning av tex-
tilier trider i kraft tidigast ett &r cfter EES-avtalets ikrafttridande. Férbun-
det anfor som skil for detta forslag att det maste ges tiliricklig tid for infor-
mationsinsatser och efterféljande anpassning.

Tekoindustrierna hemstiller om en realistisk respittid for industri och ni-
ringsliv for anpassning till och cfterlevnad av de detaljforeskrifter som lagen
foranleder.

Svenska postorderforeningen hemstiller om en dvergingstid pa 24 manader
frén lagens ikrafttradande. Anledningen hértill 4r enligt foreningen de speci-
fika forhdllanden som giller for postorderbranschen. Katalogerna hos de
foretag, vilka salufor ett sddant sortiment som berdrs av promemorians for-
slag, utkommer i allmanhct tvd gdnger per kalenderdr som v&r/sommar resp.
host/vinterkatalog. Upphandling gors 12-18 ménader fore katalogernas dis-
tribution.

Ovriga frigor

Sveriges Industriforbund har anfort principiella invindningar mot en ordning
som innebir att Konsumentverket overvakar néringslivets efterlevnad av
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foreskrifter som verket sjilv har meddelat. Forbundet ifrigasitter om Kon-
sumentverkets dubbla roll dr férenlig med grundlagen, t.ex nar KO f6r talan
hos Marknadsdomstolen i en friga som regleras i en foreskrift som medde-
lats av verket.

Tekoindustrierna anfor att foreskrifterna méste reglera ocksi p8 vilket sprak
eller vilka sprik som en godkind méirkning av textilier skall vara avfattad.

Sveriges Mobelhandlares Centralforbund framhéller att ett vixande antal al-
lergircaktioner pd i textilier ingdende kemikalier, med ibland svirartade
konsekvenser, motiverar en undersdkning av och i forekommande fall for-
bud mot anvindning av vissa kemikalier. Forbundet anser darfor att att an-
vinda kemikalier skall deklareras.
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RADETS DIREKTIV
av den 26 juli 1971

om tillniirmning av medlemsstaternas lagstiftning om benimningar pA textilier

(71/307/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om uppriitandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yitrande',

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommiuéns
yttrande?, och

med beaktande av foljande:

Dc flesta medlemsstaterna har bindande bestimmelser for
bendmning, sammansittning och mirkning av textilprodukter.

Dessa bestimmelser skiljer sig at medlemsstaterna emellan och
utgor dirfor et hinder fr den gemensamma marknaden och
hindrar den frdn att fungera pd ratt sitt.

Dessa hinder kan undanrdjas genom att man faststiller

enhetliga regler for saluférande av textilprodukter pd den’

gemensamma marknaden. Man maste dirfor harmonisera de
olika bendmningarna pd textilfibrer och de beskrivningar pa
ctiketter, mirken och dokument som atféljer textilprodukter pa
olika nivier i produktionen, beredningen och distributionen.

Bestimmelser bor ocksd finnas for vissa produkier som inte dr
tillverkade av cnbant textila material, men Jdir textilier ingar
som en visentlig del eller dir tillverkaren, beredaren eller
forsiljaren av varan sirskilt framhdver det textila inslaget.

VEGT nr C 2, 8.1.1970, 5. 41.
*EGT or C 10, 27.1.1970, 5. 9.

For att uppna syftet med de nationella bestimmelserna pa
omrddet bor mirkning vara obligatorisk.

Anvindningen av beskrivningar c¢ller bendmningar som
Atnjuter sirskild prestige bland anvdndare och konsumenter
bor underkastas vissa villkor.

Pi ett senare stadium kommer det att bli nodvindigt att
faststilla metoder for provundersdkningar av textilier och
analysmetoder for att omdjliggéra alla invindningar mot de
metoder som anvinds. Det faktum att man provisoriskt
behaller gillande nationella metoder hindrar emellertid inte att
man tillimpar enhethiga regler.

Det vore inte tillradligt att i ctt sirskilt direktiv for textilpro-
dukter harmonisera samtliga bestimmelser for sidana pro-
dukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Textilprodukter fir marknadsforas inom gemenskapen endast
nir sidana produkter foljer bestimmelserna i detta dircktiv.
Detta giller fore eller under tillverkningsprocessen eller vid
varje annat distributionssteg.

Artikel 2

1. T detta direktiv avses med textilprodukter: alla varor i
ubearbetat, halvbearbetat, bearbetat, halvforidlat, foridlat,
halvkonfektionerat eller konfektionerat tillstind som uteslutan-
de bestdr av textila fibrer, oavsett vilket forfarande som
anvinis for deras blandning eller sammansittning.

2. 1detta direktiv avses med textilfiber: en enhet materia som

utmiirks av att den ér flexibel och tunn samt lang i forhillande
till sin tjocklek, vilket gor den limpad for textil anvandning.

SLUTLIG
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3. Fdljande antiklar skall behandlas som textilprodukter och
skall falla under bestimmelserna t detta direktiv:

— Produkter som bestdr av minst 80 viktprocent textilfibrer.

— Mobel-, paraply- och markistyg som bestir av minst
80 viktprocent textila inslag; dven textila inslag i flerlag-
rade golvbeliggningar, i madrasser och i campingartiklar
samt i virmande foder i fotbeklidnader, handskar, vantar
och halvvantar, forutsatt att sidana delar eller foder utgdr
minst 80 viktprocent av hela artikeln,

— Textilier som ingar 1 andra produkter som en viisentlig del
i de fall deras sammanséttning deklareras.

Artikel 3

1. Namn och beskrivning pd fibrer enligt artikel 2 aterfinns
i bilaga 1.

2. Benimningarai bilaga 1 skall anvindas enbart for fibrer
som motsvarar beskrivningen vid resp. benimning i tabellen
i bilaga 1.

3. Ingen av dessa bendmningar fAr anvindas pa nigon annan
fiber, vare sig fristiende eller som ordfirbindelse eller som
egenskapsnamn oavsett vilket sprik som anvinds.

4. Ordet "silke” fAr inte anvandas for att beteckna att en fiber
till sin form eller sitt sirskilda utférande ar ett indlost
fitament.

Artikel 4

1. Ingen textil produkt fir beskrivas som 100 % "ren” (pure)
cller "hel-" (all) om den inte bestAr av ett och samma fiber-
slag; inget liknande ord far anvindas.

2. Entextil produkt fir innehdlla upp till 2 viktprocent andra
fibrer, forutsatt att denna kvantitet ar befogad av tekniska skil

och inte ar rutinmissigt iblandad. For kardgarnsvaror kan-

tolercras en avvikelse pA 5 %.

Artikel 5
1. En ullprodukt far bcskrivnslsom
— "laine vierge” eller “laine de tonte”
— "Schurwolle”

— "lana virgine" eller "luna di tosa"

— "scheerwol”

endast om den uteslutande bestir av fiber som tidigare aldrig
ingalt i en firdigvara och som tidigare varken genomgatt
nigon annan &n den for framstillningen erforderliga spinn-
och/eller filtningsprocessen eller nigon fiberskadande be-
handling eller anvandning.

2. Utan hinder av punkt 1 fir beteckningen "ny ull” dven
anviindas pa den i fiberblandningen ingende ullen om

a) all ull som ingdr i blandningen uppfyller kraven i punkt 1,
b) denna ull svarar for minst 25 % av blandningens hela vikt,

¢) ifriga om grovkardad blandning, ullen dr blandad med
endast en annan fiber.

Hela den procentuella sammansitiningen miste anges i
ovanstiende fall. ’

3. En avvikelse berittigad av tekniska skil i samband med
tillverkningen skall inte Gverstiga 0,3 % fiberorenheter for
produkter som beskrivs med ndgot av uttrycken i punkt 1 och
2, inklusive ullprodukter som genomgau en kardningsprocess.

Artikel 6

1. Entextilprodukt dir tvA cller flera fibrer ingar och dér den
ena star for minst 85 % av totalvikten, skall benimnas med

— den scnare fiberns namn Sljt av uppgift om viktprocenten,
cller

— den senare fiberns namn fBljt av orden "minst 85 %",
eiler

— produktens fullstindiga procentuella sammansittning.

2. Entextil produkt som bestdr av tva eller flera fibrer, varav
ingen ingir med si mycket som 85 % av totalvikten, skall
namnges med beteckningarna pa alla de viktigaste fibrerna och
dessas viktprocent, foljt av namnen pd dvriga ingdende fibrer
i fallande ordning cfter vikt med eller utan angivande av deras
viktprocent. Dock giller f5ljande:

a) Fibrer som var och en stAr for mindre 4n 10 % av en
produkts totalvikt kan kollektivt betecknas med termen
“ovriga fibrer” foljt av den totala viktprocenten.

b) Om namnet pi en fiber som stir for mindre dn 10 % av
en produkts totalvikt anges, skall produktens fullstindiga
procentuella sammansittning Jdeklareras.

32



Prop. 1992/93:33
Bilaga 3

696 Europeiska gemenskapernas officiella tidning

3. Produkter med varp av ren bomull och vift av rent lin,
dir procentandelen lin ir minst 40 % av totalvikten av den
obehandlade (till ytan specificerade) vivnaden, fir betecknas
som "halvlinne” &tf6ljt av "varp av ren bomull - vifi av rent
lin".

4. I friga om textila produkter avsedda for en slutanvindare
skall en avvikelse pi 3 % tilldtas mellan den deklarerade och
den verkliga viktprocentandelen fibrer i forhallande till
fibrernas totalvikt i den firdiga produkten i de procentuella
blandningar som faststills genom denna artikel, om inte
tillverkningsprocessen for en speciell produkt ar sidan att en
storre avvikelse miste tolereras.

S. Beteckningarna “omarbetat material” cller "varor med
obestimd sammansiitning”™ fAr anvindas for sddana produkter
vars sammansiltning inte utan svirighet kan bestimmas,
oavsett bestindsdelarnas procentandelar efier vikt.

Artikel 7

Utdver avvikelserna angivna i artikel 4.2, artikel 5.4 och
antikel 6.4 medges en yiterligare tolerans av 7 % utcslutande
for synliga, urskiljbara fibrer av rent dekorativ karaktir.

Artikel 8

1. Textila produkter i detta direktivs mening skall fSrses med
ctikett eller mirkas s3 snart de slipps ut pi marknaden i
produktions- eller kommersiellt syfle; denna ctikettering eller
mirkning kan ersittas eller kompletteras med Atfoljande
affirshandlingar, ndr produkterna inte utbjuds till frsiljning
till slutanvandaren, eller ndr de levereras for att tillgodose en
bestillning fran staten eller frin annan offentligrittslig juridisk
person.

[S)

a)  Namn, beskrivningar och specifikationer om fiberin-
nehillet enligt antikel 3 - 6 och bilaga 2 skall klant
och tydligt framgd av affirshandlingarna. Detta krav
skall gora det omojligt att anvinda forkoriningar i
forsdljningsavtal, pd rikningar och fakturor, en
mekaniserad processkod far emellertid anvindas,
forutsatt att koden forklaras i handlingen ifriga.

b)  Namn, beskrivningar och specifikationer om fiberin-
nchallet enligt artikel 3 - 6 och bilaga 1 skall kKlart
framgd i liwlislig och enhetlig tryckstil, nir tex-
tilprodukter utbjuds till forsdlining eller sils ull
slutanvindare. Detta géller i synnerhet 51 kataloger
och annan reklam, fbr forpackningar, etiketter och
mirken.
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Narmare beskrivningaroch upplysningar, utéver dem
som faller under detta dircktiv, skall presenteras
separat. Denna bestimmelse giller inte ett varumirke
eller namn pd cu foretag, som kan st omedelbart
fore eller cher de specificeringama, foreskrivna i
detta direktiv. Om emellertid en textilprodukt utbjuds
till forsiljning eller séljs till en slutanvindare enligt
punkt 2 a, och ett varumirke eller ett foretagsnamn,
vare sig fristdende cller som ordfSrbindelse eller som
cgenskapsnamn, innchiller ett av namnen som riknas
upp i bilaga 1 eller ett namn som Jitt kan forvixlas
med detta, miste varumarket eller foretagets namn
omedelbart foregas eller foljas av namn, beskrivning
och specifikationer om fiberinnehdliet enligt artikel
3 - 6 cller bilaga 1, tryckta med lattlisliga och
tydliga bokstiver.

¢)  Nir textilprodukter utbjuds till forsiljning eller saljs
tilf en slutanvandare inom medlcmsstaternas territo-
rium fAr dessa kriva att dven det egna spriket
anvinds p de ctiketter och mirken som krivs enligt
denna artikel.

d) Medlemsstaterna fir inte fdrbjuda anvindning av be-
skrivningar eller specifikationer om olika produkters
egenskaper utover de som ndmns i artikel 3 - 5, ndr
sidana beskrivningar eller specifikationer Gverens-
stimmer med god affirssed i det landet.

Artikel 9

1. Alla textilprodukter som bestdr av tvi eller flera kompo-
nenter med olika (iberinnchdll skall vara fBrsedda med en
ctikett som anger fiberinnehillet i varje komponent. En sadan
etikett skall inte vara obligatorisk for komponenter som ingér
med mindre 4n 30 % av produktens totalvikt, exklusive fodret.

2. Tva eller flera textilprodukter som har samma fiberinne-
hall och normalt bildar en enhet behdver bara ha en etikett.

Artikel 10

Utan hinder av bestimmelserna i artikel 8 och 9 giller
foljande:

a) I friga om de textilprodukter som riknas upp i bilaga 3
och som befinner sig i nigot av de stadier som niamns i
artikel 2.1 behdver medlemsstaterna inte kriva nagon
ctikett eller ndgot miirke med namn eller sammanséttning.
Bestimmelserna i artiklarna 8 och 9 skall dock gatla nar
sddana produkter har en etikett eller markning med namn
eller sammansiittning eller et varumarke eller namn phctt
[Bretag, som fristiende clier som ordfSrbindelse eller som
egenskapsnamn, innehaller antingen cn av benimningarna
i bilaga 1 eller en bendmning som litt kan Orvaxlas med
denna. 33
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b) Om de textilprodukter som riknas upp i bilaga 4 ir av
samma tlyp och sammansittning kan de utbjudas till
forsdljning gemensamt, forsedda med samma ctiketter med
detaljerade upplysningar om sammansittning faststallda i
detta direktiv.

Artikel 11

Medlemsstaterna skall vidta alla nddvandiga Atgirder for an
sikerstilla att ingen information som ges nér textilprodukter
slipps ut pa marknaden kan forvaxlas med beniimningarma och
specifikationerna faststillda i detta direktiv.

Artikel 12

1. Dei artiklarna 5 och 6 angivna procentialen (Gr fibrerna
skall beriiknas med anvindning av de { bilaga 2 niimnda och
dverenskomna fukuilliggen pid torrvikten av respektive
fiberslag.

2. Vid beriikning av procentsatserna f6r textilfibrer skall
foljande delar forst bortriknas:

a) Farstyvningar, Orstirkningar, mellanfoder och meilanligg
avcanvas, forbindelsetrddar, sytrddar, stadkanter, ctiketter
och mirken, kantband, knappar och gameringar som inte
ir bestdndsdelar av varan, dverdrag, tillbehdr, dekora-
tionshesittningar, resirband och band samt, om inte annat
foljer av bestimmelserna i artikel 9, foder.

b) Bindevarp och -vif i filtar, binde- och fylinadsvarp och
Vilt 1 golvbeliggningar, mobeltyger och  handknutna
mattor,

¢) Grundlagren i tyger med lugg och flerlagrade golvbeligg-
ningar om dessa baksidor inte har samma fibersamman-
sittning som luggen.

d) Fetter, bindemedel, fSrtyngningsmedel och andra textila
appreturmedel samt fiirg- och tryckhjilpmedel och andra
textilbearbetningsprodukter.

3. Medlemsstaterna skall vidta alla nddvindiga atgarder for
att sikerstiilla att de detaljer som riiknas upp i punkt 2 d inte
finns med i mingder som kan vilseleda konsumenten.

Artikel 13
Scparata direktiv kommer att specificera de prov- och analys-
metoder som skall anvindas av alla medlemsstater {or au
bestimma fibersammansittningen i de produkter som omfattas
av detta direktiv,

Artikel 14

I. Ingen medlemsstat fir forbjuda eller hindra utslippandet
pd marknaden av textila produkter som filjer bestimmelserna

i detta direktiv av orsaker som har samband med benamningar
cller specifikationer av sammanséttning.

2. Bestimmelsema i detta direktiv utesluter inte att man
tillimpar giltande bestimmelser i de olika mediemsstaterna
om skydd av industriell och kommersiell egendom, om
uppgifter beteiffande  ursprung, ursprungsmirkning och
forhindrande av otillborlig konkurrens.

Artikel 15

Bestimmelserna i detta direktiv skall inte gilla textilprodukter
som

1. &r avsedda for export till tredje land,

ta

fors in | medlemslinderna i gemenskapen elter wllkontroll
for vidare transitering,

3. importeras fran tredje land ¢ beredning inom markna-
den,

4. liggs ut pA entreprenad till personer som arbetar i hemmet
eller till fristiende foretag som framstiller produkter frin
tiflhandahdllet material utan att detta Gverlits mot be-
talning.

Arukel 16

1. Medlemsstaterna skall besluta om de dtgiirder som dr néd-
viindiga [Or au olja detta Jirektiv inom 18 manader efter
dagen fir anmélan och skall genast underritta kKommaussionen
om detta.

2. Varje medlemsstat fir bestimma att nationella bestimmel-
ser som giller innan nationella dtgirder vidtas for att folja
detta direktiv fortfarande far gilla under 24 manader efter det
att sidana dtgirder tedtt @ kraft (Or textilprodukter som inte
uppfyller kraven i detta direktiv.

3. Medlemsstaterna skall se till att till kommissionen dver-
limna texterna till centrala bestimmelser i nationcll lagstift-
ning som de antar inom det omrdde som omfattas av detta
direktiv.

Artikel 17

Deuta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 26 juli 1971.
P rddets vignar
A. MORO
Ordfdrande
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BILAGA 1

FORTECKNING (OVER TEXTILFIBRER

Nr Beteckning Beskrivning

1 ull fiber frdn fir- eller lammféllar (Ovis aries)

2 alpacka, lama, kamel, kash- | hir frin foljande djur: alpacka, lama, kamel, kash-
mir, mohair, angora, vicuna, | mirget, angoraget, angorakanin, vicuna, jak, guanaco
jak, guanaco', foljt eller icke )
foljt av ordet "ull” eller
"har"

3 djur- eller histhar, med cller | hdr frin olika djur, ¢j omnimnda under 1 eller 2
utan medgivande av djursiag
(t ex nothdr, vanligt gethir,
hésthar)

4 silke fiber som uteslutande utvunnits ur kokongen frin

silkeavsondrande insekter

5 bomull fiber frin bomullsplantans frokapslar (Gossypitm)

6 kapock fiber frin insidan av kapock{rukten (Ceiba pentandra)

7 lin bastfiber frin stjalken pd lin Linum usitatissimim)

8 ikta hampa bastfiber fran stjilken pd hampa (Cannabis sativa)

9 jute bastfiber frin stjilken pd Corchorus olitorius och

Corchorus capsularis

10 | abaca fiber frdn skyddsbladet pA Musa textilis
(Manillahampa)

11 alfa fiber frAn bladen pd Stipa tenacissima

12 kokosfiber fiber frdn Cocos nuciferas’ frukt

13 ginst bastfiber frn stjilken pd Cylisus scoparius och/eller

Spartium Junceum

14 | kenaf bastfiber fran sijilken pd Hibiscus cannabinus
(Hibiscushampa)

15 | rami bastfiber frin stjilken pd Bochmeria nivea och Boch-

meria tendcissima

16 | sisal fiber fran bladen pi Agave sisaluna

17 | acetat cellulosaacetatfiber i vilken mindre dn 92 % men

minst 74 % av hydroxylgrupperna ir acetylerade

18 { alginat fiber frin metalliska salter i alginicsyra

(%)
n
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Beteckning

Beskrivning

cupro
(cuprammoniumrayon)

regenererad cellulosafiber framtagen med hjilp av
cuprammoniumprocessen

modal

regencrerad cellulosafiber framtagen genom processer
som ger hdg hillfasthet och hdg elasticitet i vaut
tillstind. Dessa fibrer skall 1 vitt tillstind kunna std
emot en belastning av 22,5 k per tex. Vid denna
belastning skall strickningen inte dverskrida 15 %

protein®

fiber frin naturliga proteinsubstanser som regenere-
rats och stabiliserats pd kemisk vig

triacetat

cellulosaacetatfiber i vilken minst 92 % av hydrox-
ylgrupperna ir acetylerade

viskos?

regencrerad cellulosafiber framtagen med hjilp av
viskosprocessen for fintridig och diskontinuerlig fiber

akryl®

fiber bildad av linjira makromolekyler som omfattar
minst 85 % volymprocent 1 kedjan i det
akrylonitriliska mdnstret

klorfiber

fiber bildad av linjdra makromolekyler som i kedjan
har mer dn 50 volymprocent vinylenheter eller klori-
ncrade vinylmonomeriska enheter

fluorfiber

fiber bildad av hinjira makromolekyler, gjorda av
fluorkarbonalifatiska monomerer

modakryl

fiber bildad av linjira makromolekyler som i kedjan
har mer din 50 % och mindre dn 85 volymprocent av
det akrylonitriliska monstret

nylon®

fiber bildad av linjiira makromolekyler som i kedjan
har den aterkommande amid-tunktionella gruppen

polyester®

fiber bildad av linjira makromolekyler som omfattar
minst 85 volymprocent i kedjan av en ester av en
diol- och tereftalisk syra

30

polyeten

fiber bildad av icke-substituerade alifatiska mittade
hydrokarboniska linjira makromolekyler

31

polypropylen

fiber bildad av en alifatisk mittad hydrokarbonlinjar
makromolekyl dir en kolatom av tvd har en metylsi-
dokedja i isotaktisk dispostion och utan vidare sub-
stitution

polykarbamid

fiber bildad av linjira makromolekyler som 1 kedjan
har den Aterkommande urea-funktionsgruppen

33

polyuretan

fiber bildad av linjira makromolekyler bestiende av
kedjor med den Aterkommande uretan-funktions-
gruppen

34

vinylal

fiber bildad av linjira makromolekyler vars kedja
utgbrs av poly(vinylalkohol) med olika nivier av
acetalisation

36
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Nr

Beteckning

Beskrivning

35

trivinyl

fiber bildad av akrylonitril terpolymer, ¢n klorinerad
vinylmonomer och en tredje vinylmonomer av vilken
ingen utgor s& mycket som 50 % av totalvolymen

36

elastodien

clastisk fiber som bestdr av naturlig cller syntetisk
polyisopren eller som bestdr av en cller flera diener,
polymerade med eller utan en eller flera vinylmono-
mcrer och som, niir den stracks till tre gdnger sin ur-
sprungliga lingd och ndr den sedan slipps, snabbt
och i stort sett dtertar sin ursprungliga lingd

37

elastan

clastisk fiber som bestdr av minst 85 volymprocent
segmenterad polyuretan och som, nir den stricks till
tre ginger sin ursprungliga lingd och ndr den sedan
slipps, snabbt och i stort sett atertar sin ursprungliga
lingd

38

glasfiber

fiber gjord av glas

39

beteckning som  motsvarar
material som fibrerna bestir
av, tex metall {metallisk,
metalliserad), asbest, papper,
foljt eller icke foljt av ordet
"trad” cller "fiber”

fibrer fran diverse cller nya material som inte ar
medtagna pd ovanstiende lista

Ordet “fiber” it underforstiu.

Nir det giller blandingar av fint diurbdr och fibrer frin fir eller lamatitlar fir dosse speciclls hendmningar anvindas erdast om de
Wi3ts av innchalisdckiamtioner enligt Anikel 6.1 efler 6.3,

Under en period av fom dr cficr anmilan om deuta dircktiv fir Ghem som falicr under punkt 23 (viskos) dven kallas “rayon™ nir
det dr friga om filameniel eller “stapelrayon” ifrige om dndide liber; ordet “viskes® fir liggas till i biggs falien.

37
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BILAGA 2

KONVENTIONELLA ATERVINNINGSFAKTORER ANVANDA FOR ATT BERAKNA

FIBERVOLYMEN I EN TEXTILPRODUKT

Fiber nr Bendmning Procentsatser
1-2 Uil och djurhdr:

kammade fibrer 18,25
kardade fibrer 17,00

3 Djurhdr:
kammade fibrer 18,25
kardade fibrer 17,00

Hasthar:
kammade fibrer 16,00
kardade fibrer 15,00
4 Silke 11,00

5 Bomull:
standardfibrer 8,50
mereiscrade fibrer 10,50
6 Kapock 10,90
7 Lin 12,00
8 Akta hampa 12,00
9 Jute 17,00
10 Abaca 14,00
11 Alfa 14,00
12 Kokosfiber 13,00
13 Ginst 14,00
14 Kenaf 17.00
15 Rami (blekt fiber) 8.50
16 Sisal 14,00
17 Acetat 19.00
18 Alginat 20,00
19 Cupro 13,00
20 Modal 13,00
21 Protein 17,00
22 Triacetat 7,00
23 Viskos 13,00
24 Akryl 2,00
25 Klorofiber 2,00
26 Fluorofiber 0.00
27 Modakryl 2,00

28 Polyamid (6-6):

stapelfiber 6,25
filament 5,75
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Fiber nr Benimning Procentsatser
28 Polyamid 6:
stapelfiber 6,25
filament 5,75

Polyamid 11:

stapelfiber 3,50
filament 3,50
29 Polyester:
stapelfiber 1,50
filament 3,00
30 Polyetylen 1,50
31 Polypropylen 2,00
32 Polykarbamid 2,00
33 Polyurctan:
stapelfiber 3,50
filament 3,00
34 Vinylal 5.00
35 Trivinyl 3,00
36 Elastodien 1,00
37 Elastan 1,50
38 Glasfiber:
filament med en diameter éver § mikron 2,00
filament med en diameter pd 5 mikron ¢ller mindre 3,00
39 Metallfiber 2,00
Metalliserad fiber 2.00
Asbest 2,00
Pappersgarn 13,75

39
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BILAGA 3
PRODUKTER FOR VILKA INTE KAN FORESKRIVAS ETIKETTERING ELLER
MARKNING

(Artikel 10 a)

drmhéllare

klockarmband av textila material
etiketter och cmblem

vadderade grytlappar av textila material
tehuvar

kalfchuvar

armskydd

mulffar, ej av plysch

konstgjorda blommor

. naldynor

. malad kanvasduk

. vivda tyger for stoffering och mellanligg

. filtar

. gamla, omgjorda textilprodukter diir detta sieskilt anges
. damasker '

. industritextilier

. emballage, inte nytt och silt som sidant

. filthattar

. mjuka behdllare/kirl utan bottenplatta och sudelmakert av textilt material
. reseeffekter av textila material

. handbroderier

. glidbara spénnen i kjollinningar

. knappar och spinnen, dverklidda med textila material

. bokomslag i textila material

. leksaker

. lextila delar av fotbeklidnader utom varmande foder

. sméidukar som har flera bestdndsdelar och en yta som inte dverstiger 500 cm?

40
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BILAGA 4

PRODUKTER FOR VILKA EN GEMENSAM ETIKETTERING ELLER MARKNING

KAN ANVANDAS
(Artikel 10 b)

skurtrasor

dammtrasor

kantband och gameringar
garneringsband, spetskragar o.dyl.
skirp

hingslen

strumpeband

sko- och kingsndren

band

. resdrband

. nya forpackningar, silda som sidana
. paketsndren

. bordstabletter

. nasdukar

41
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RADETS DIREKTIY
av den 17 december 1974

som kowpletterar direktiv 71/307/EEG om tillniirmning av medlemsstaternas lagstiftning
om beniimningar pA textilier

{75/36/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekonomiska gemenskapen, sirskilt
artikel 100 i detta,

med beaktande av kommissionens firslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande!,

med beaktande av Ekonomiska och sociala komumitténs yttrande?, och

med beaktande av Oljande:

Antikel 5.1 av ridets dircktiv 71/307/EEG® av den 26 juli 197t om tillnirmning av

medlemsstaternas lagstiftning om beniimningur pd textilier maste kompletteras genom tilligg av
den danska motsvarighetea Gl termerna i den punkten.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJIANDE.

Artikel 1
En sjitte strecksats skall iggas till artikel 5.1 i dircktiv 71/307/EEG:

"— friskklippet uld".

Artikel 2
Detta dircktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i Bryssel den 17 december 1974,
Pd rddets vignar

M. DURAFOUR
Ordfirande

VEGT nr C 93, 7.8.1974, 5. 86.
2EGT nr C 125, 16.10.1974, s. 52. 42
YEGT nr L 185, 16.8.1971. 5. 16.

JLUTLIG
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RADETS DIREKTIV
av den 25 november 1983

om iindring av direktiv 71/307/EEG om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om
beniimningar pA textilier

(83/623/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om uppriittandet av Europeiska
ckonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag',
med beaktande av Europaparlamentets yttrande?,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande?, och

med beaktande av foljande:

Vissa bestimmelser i direktiv 71/307/EEG* har gett upphov
till skillnader i tolkning och tillimpning i medlemsstaterna till
forfang for textilvarors fria rérlighet och for konsumentin-
formation i dircktivets mening. Dessa bestimmelser médste
dirfor dndras eller kompletteras och all bristande Gverensstim-
melse i terminologin i direktivets olika sprakversioner miste
avligsnas.

Termen “textilfiber” miste utvidgas till att omfatta remsor,
flata eller rorformade, med en uppskattad bredd av § mm eller
smalare, som skirs ut frin folier som tillverkas genom

' EGT nr C 63, 13.3.1980, s. 3.

?EGT nr C 197, 4.8.1980, 5. 66.
3 EGT nr C 230, 8.9.1980, s. 22.
*EGT nr L 185, 16.8.1971, s. 16.

striingsprutning av de polymerer som riknas upp under punkt
17—36 och 39 i bilaga 1, och direfter dras ut pa lingden.

Den avvikelse gillande "6vriga fibrer” som redan har fast-
stillts for oblandade produkter miste ocksé tillimpas pé
blandningar.

I de fall dir det ar tekniskt svart att ange en produkts sam-
mansittning vid tillverkningstillfallet, kan de fibrer man da vet
ingdr anges pa ctiketten, forutsatt att de svarar for en viss
procentsats av den fardiga produkten.

For aut undvika de skillnader i tillimpningen som har uppstatt
i detta sammanhang inom gemenskapen, ar det limpligt att i
detalj ange metoderna for mirkning av vissa textilprodukter
som har tva eller flera bestindsdelar. Det ar ocksa timpligt att
ange de bestdndsdelar i textilprodukter som man kan bortse
fran ndr det giller mirkning och analys.

Textilprodukter som endast behdver ha en gemensam mark-
ning och sidana som siljs metervis cller i avklippta langder,
miste saluforas pd ett sddant sitt att konsumenten kan i
fullstindig information om vad som stdr pd ytterforpackningen
eller pA rullen. Det ankommer pd medlemsstaterna att be-
stamma vilka dtgirder som skall beslutas for att detta syfte

kall As.
skl bppnds SLUTGRANSYAD

43
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Nar direktiv 71/307/EEG antogs foreskrev radet att dircktivets
bilaga 3 och 4 skulle kunna andras. Dessa bilagor bér darfor
andras med hinsyn till den speciella beskaffenheten hos de
produkter som omndmns dir. Andra produkter som undantas
frin markning, sdrskilt engingsartiklar eller artiklar som bara
behdver en gemensam mirkning, skall liggas till.

De bestimmelser som dr nddvindiga 6r faststillandet av
analysmetoder och dessas anpassning till Jden tekniska wt-

veeklingen, dr genomfSrandebestimmelser av rent teknisk

natur. | samband med dessa bestimmelser och de dtgiirder
som ir nddvindiga for att anpassa direktivets bilaga [ och 2
till den tekniska utvecklingen, bor det forfarande som tidigare
faststiillts i artikel 6 i direktiv 72/276/EEG' tillimpas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Dircektiv 71/307/EEG andras pa fSljande sit:

1. [ artikel 2 skall punkt 2 ersiittas med foljande:

"2, Idetta direktiv anvands textilfiber med de betydel-
ser som hir anges:

— en enhet matenia som utmirks av att den ir flexibel
och tunn samt ling i forhdllande till den maximala
genomskirningen, vilket gor den limpad for textil
anvindning,

— clastiska remsor, flata cller rérformade, dir den
uppskattade bredden inte Gverstiger 5 mm, in-
klusive remsor som skirs till av bredare remsor
eller folier, framstillda av substanser som anvinds
for tillverkningen av de fibrer som riknas upp
under punkt 17—39 i bilaga 1 och som lampar sig

for textil anvindning. Med den uppskattade bred--

den avses bredden pAd remsan eller bandet nir
den/det viks, stryks ut, pressas ihop cller vrids
eller, nir bredden varierar, genomsnittsbredden.”

2. lartikel 6 skall punkt 2, 4 och 5 ersattas med foljande:
"2. En textilprodukt som bestdr av tva cller flera fibrer,
varav ingen ingdr med si mycket som 85 % av totalvik-

ten, skall anges med namn och vikiprocent for atmin-
stone tva av de viktigaste fibrerna, foljt av namnen

"EGT nr L 173, 31.7.1972, 5. 1.

pd Gvriga ingdende fibrer i fallande ordning efter vikt
med eller utan angivande av viktprocent. Dock giller att

a) fibrer, som var och en stir for mindre an 10 % av
en produkts totalvikt kollektivt kan betecknas med
termen “dvriga fibrer” fljt av den totala viktpro-
centen

b) om namnet pA en fiber som stdr {6r mindre an 10%
av en produkts totalvikt anges, produktens fullstin-
diga procentuclla sammansattning skall deklareras.”

"4. Ifrdga vm textilprodukter avsedda (Br en konsument
med de procentsatser som anges i punkt 1,2, 3 och 54
denna artikel giller Bljande:

a) Frimmande fibrer skall godtas med upp till 2 % av
textilprodukiens totalvikt, fBrutsatt att denna kvanti-
tet dr berittigad av tekniska skil och inte blandats
in rutinmassigt. Denna avvikelse skall 6kastill 5 %
for produkter som har genomgatt en kardningspro-
cess och skall inte pdverka den avvikelse som anges
i artikel 5.3.

b)  En avvikelse om 3 % skall tillatas mellan de dekla-
rerade procentsatserna fibrer och de procentsatser
man fAr fram vid en analys i forhallande till total-
vikten fibrer angiven pid ctiketten. En sidan av-
vikelse skall ocksd gilla sidana fibrer som enligt
punkt 2 uppriknas i fallande ordning efter vikt utan
angivande av procentsats. Denna avvikelse skall
ocksd gilla artikel 5.2 b.

Vid en analys skall dessa avvikelscr beriknas separat.
Nidr man utgir frin avvikelsen cnligt a, skall den
totalvikt man skall ta hansyn till vid berikningen av
avvikelsen enligt b vara totalvikten f&r fibrerna i den
fardiga produkicn minus - vikten pi alla frimmande
fibrer som patriffas.

Det skall vara tillitet med avvikelser enligt a och b
endast om ndgon frimmande fiber, som patriffas vid en
analys dir man utgar frin avvikelsen enligt a, visar sig
vara av samma kemiska typ som en eller flera av de
fibrer som anges pa ctiketten.

Endast i undantagsfall och om tillverkaren anger godtag-
bara skil, kan for speciella produkter dir till-
verkningsprocessen kriver detta, stérre avvikelser an
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de som anges under a och b vara tillatna i de fall
produkten kontrolleras enligt artikel 13.1. Medlemssta-
terna skall omedelbart underritta kommissionen om
detta.

5. Beteckningama “blandade fibrer” eller "ospecifice-
rad sammansittning” fir anvindas for alla produkter
vars sammansittning intc utan svirighet kan bestimmas
vid tillverkningstillfillet.”

Artikel 7 skall ersittas med (6ljande:
"Artikel 7

Utan att det pAverkar tillimpningen av avvikelserna
cnligt antikel 4.2, 5.3 och 6.4 behdver i fiberdek-
larationen enligt artikel 4 och 6 inte anges synliga,
urskiljbara fibrer av rent dekorativ karaktir, som inte
utgdr mer dn 7 % av den firdiga produktens vikt.
Detsamma skall gilla for fibrer (t.ex. metalliska fibrer)
som har blandats in for att uppnd en antistatisk effekt
och som inte dverstiger 2 % av den firdiga produktens
totalvikt. Vad giller de produkter som omnimns i
artikel 6.3, skall sidana procentsatser inte berdiknas
efter-materialets vikt utan efter vikten pid varpen och
viften var for sig.”

Foljande stycke skall liggas till i artikel 8.2 ¢:

“Nir det giller spolar, trddrullar, gamhirvor, nystan
eller andra sdmnads-, lagnings- och brodergarneri sma
kvaatiteter, skall den méjlighet som anges i foregdende
stycke tillimpas av medlemsstaterna endast vid gemen-
sam mirkning pd forpackningareller i skyltningar. Utan
att de fall som ticks av punkt 18 i bilaga 4 paverkas kan
enskilda artiklar mirkas med valfritt gemenskapssprik.”

Antikel 9 skall kompleteras med foljande punkt 3:

"3. Utan att det piverkar tillimpningen av bestimmel-
serna i artikel 12 skall foljande gilla:

a) Fibersammansattningen @ foljande korsettartiklar
anges genom en materialbeskrivning av hela pro-
dukten eller for de delar som riknas vpp nedan,
antingen i sin hethet eller separat:

—  [or bysthéllare: kupomas och bakstyckets inre
och yttre tyg,

— for korsetter: framstycket, bakstycket och sid-
styckenas styva delar,

b}

9]

d)

— for korscletter: kupornas inre och yure tyg,
fram- och bakstyckenas styva delar och sidos-
tyckena.

Fibersammansittningen i andra korsettartiklar in de
som riknas upp i foregiende stycke skall anges
genom en materialbeskrivaing av hela produkten
eller for dess olika delar, antingen i sin helhet cller
separat. Sidan mirkning skall inte vara obligatorisk
for delar som svarar for 10 % cller mindre av
produktens totalvikt.

Den separata mirkningen av de olika delarna av en
korscttartikel cnligt ovan skall vara sidan att
konsumenten litt kan (Orstd vilkken produktdel
informationen pa ctiketten avser.

Fibersammansiittningen i ctsningstryckta textilpro-
dukter skall redovisas for produkten i dess helhet
och fir anges genom separata materialbeskrivningar
dels av bastyget, dels av de etsningstryckta delarna.
Dessa komponenter maste namnges.

Fibersammansitiningen i broderade textilier skall
redovisas for produkten i dess helhet och kan anges
genom scparata materialbeskrivaingar av bottenty-
get, respektive brodergarnet. Dessa komponenter
maste namnges. Om de broderade delarna ticker
mindre dn 10 % av produkiytan behéver bara
bottentygets sammansittning deklareras.

Fibersammansittningen i gamer, som bestir av en
kidrna omspunnen med olika {ibrer och som saluférs
pd detta sitt tll konsumenten, skall anges for
produkten i dess helhet. Den fir dven anges genom
separata matcrialbeskrivaingar av den inre delen
och héljet, varvid dessa bada bestAndsdelar uttryck-
ligen miste nimnas.

Fibersammansittningen i sammet och plysch cller
i textilier som liknar sammet eller plysch skall
anges for produkten i dess helhet. Nar produkten
bestdr av en tydlig baksida och en framsida av
olika fibrer far sammansittningen anges scparat for
dessa bida bestindsdelar som uttryckligen maste nimnas.
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f) Sammansittningenav golvbeliggningaroch mattor,
vilkas undersida och ovansida bestdr av olika
sorters fibrer, behdver anges endast for ovansidan
som uttryckligen skall nimnas.

Artikel 10 dndras p4 foljande siitt:
— I punkt [ skall ett nytt stycke, c, liggas tili:

“c) Sammansitiningen av textilprodukter som siljs
i metervara behdver endast anges pd den salu-
forda tyglingden eller rullen.”.

— Foljande punkt 2 skall liggas till:

"Medlemsstaterna skall vidta alla nddvindiga dtgiir-
der (6r att se till att produkterna under b och ¢ i
punkt 1 salufors pa sddant sdtt ait konsumenten kan
1 fullstindig information om sainmansittningen av
dessa produkter.”

Artikel 12 skall ersiittas med foljande:
"Artikel 12

Vid tillimpningen av artikel 8.1 och de dvriga bestim-
melserna i detta direktiv gillande mirkningen av tex-
tilprodukter skall procentsatserna fér fibrer enligt artikel
4, 5 och 6 bestimmas utan hidnsyn till produkterna i
punkt 1, 2 och 3 nedan:

1. For alla textilprodukter:

icke-textila delar, stadkanter, etiketter och miirk-
ningar, kantband och garneringar som inte dr en
visentlig del av produkten, knappar och spinnen
overklidda med textilt material, tillbehdr, dekora-
tioner, band som inte ir elastiska, clastisk trad och

resarband anbringade p4 specietla och avgransade-

stillen pd produkten samt synliga, urskiljbara och
rent dekorativa cller antistatiska fibrer som ar
underkastade bestimmelserna i artikel 7.

D

a) For golvbeliggningar och mattor: alla delar
bortsett frin slitytan.

b) For mébelyger: binde- och fyllnadsvarp ocn
d:o viift som inte ingdr i slitytan.

Fér draperier och gardiner binde- och fyll-
nadsvarp och d:0 vift som inte ingdr i tygets
ritsida.

¢) For ovriga textilprodukter: forstyvningar eller
tyg som tjanar som underlag, mellanligg och
forstirkning, mellanfoder och canvasstoffe-
ring, sytrdd och forbindelsetrdd, om de inte
crsitter varpen och/eller viften i tyget, vadde-
ringar som inte fyller ndgon isolerande funk-
tion och, om inte annat féljer av artikel 9.1,
foder.

For deana bestimmelse giller att

— materialet 1 textilprodukter som {anar
som underlag for ritsidan, sirskilt i filtar
och dubbelvivda tyger och baksidan pd
sammet och plysch och besliktade pro-
dukter, inte skall betraktas som underlag
som skall avligsnas,

— "forstyvningar och forstirkningar” dr de
gamner eller tyger som anbringas pa
speciella och avgrinsade stillen pa tex-
tilprodukter for aun forstirka dem eller
gbra dem styva cller tjocka.

3. Fettsubstanser, bindemedet, Ortyngningsmedeloch
andra appretyrmedel, inpregneringsmedel, hjalp-
medel vid infirgning och tryckning och andra
medel {5r behandling av textilprodukter. 1 avsaknad
av gemenskapsbestimmelser skall medlemsstaterna
vidta alla nodvindiga dtgirder for att se till att
dessa medel inte ingdr i mingder som kan vilseleda
konsumenten.”

Artikel 13 skall ersittas med foljande:
“Artikel 13

1. Kontrollen fér att utrna om textilprodukternas
sammansittning stimmer med den information som
fimnas enligt detta dircktiv skall ske med de analysme-
toder som finns i de direktiv som anges i punkt 2 nedan.

Vid kontrollforfarandet skall procentsatsen fibrer i
antikel 4, 5 och 6 beslimmas genom alt pa varje fibers
vattenfria massa tillimpa respektive dverenskomna
tolerans. angiven i hilaga 2 sedan man (Grst avligsnat
de delar som anges i artikel 12.1-3.

2. De metoder for stickprov och analys som skall

anvindas i medlemsstaterna for att bestimma fibersam-
mansitiningen i produkter som faller under detta direk-
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tiv kommer att anges i detalj genom sirdirektiv.” "bastfibrer frin stjilken pd Corchorus olitorius och

Corchorus capsularis. Vid detta direktivs tillampning

9.  Foljande artikel 15a skall inforas:
"Artikel 15a

1. Tilliggen till bilaga 1 och tilliggen och indringarna
i bilaga 2 till detta direktiv, som ar nodvindiga for at
anpassa dessa bilagor till den tekniska utvecklingen,
skall antas i enlighet med forfarandet i artikel 6 i
direktiv 72/276/EEG’, senast dndrat genom direktiv
81/75/EEG?.

2. De nya metoderna for kvantitativ analys av biniira
och ternira blandningar forutom dem man refererar tll
i dircktiv 72/276/EEG och 73/44/EEG® skall ucksi
bestimmas med hjiilp av ovanstiende forfarande.

3. Den kommitté man hinvisartill i artikel 5 i direktiv
72/276/EEG skall heta "Kommittén for dircktiv om
bendmningen och mirkningen av textilier”.

10.  Bilaga 1 dndras pa f6ljande si:
a) Foljande dndringar skall inforas:

I och 2: En fotnotshinvisning "1" skall inforas
efter texten som hinfor sig Gll dessa
beteckningar i den andra kolumnen med
rubriken “Beteckning”.

[

Fotnotshdnvisningen “1", som (Gr niirva-
rande stir efter ordet “guanaco” 1 undra
kolumnen med rubriken “Beteckning”,
skall utgd.

Under rubriken "Besknivoing” skall ordet
“mohair” ersittas ined [Bljande:

— I den franska texten med "chévre an-

gora”.

— I den italicnska texten med “capra
angora”.

— 1 den tyska texten med "Angorazie-
ge.

I den danska texten skall ordet "angora-
ged” liggas till efter ordet "Kashmirged™.

1 den hollindska texten skall ordet “mo-
hair” utgd.

9 jute:

Beskrivningen av fibern skall ersittas med foljande: 47
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skall bastfibrer frin stjilken pad foljande arter behandlas pd
samma sitt som jute: Hibiscus cannabinus, Hibiscus sab-
dariffa, Abultilon avicennae, Urena lobata, Urena sinuata”™,

14 kenaf:

Utgér.

20 modal:

Beskrivningen av fibern skall ersiittas med foljande:

“en fiber av regenererad cellulosa som har hag clastici~
tet i vatt tillstind. Hallfastheten (B¢) i konditionerat prov-
ningstillstind och den dragkraft (Byy) som krivs for att
istadkomma cn forlingning om 5 % i vatt tillstind ar:

B. (CN) x 13JT + 2T
B, (CN) 2 05T

dir T dr den gepomsnittliga linjara titheten i decitex”.
"EGT nr L 173, 31.7.1972, 5. 1.

2EYPrLibeT, 4.3.1981, 5. 23.

»EGT nr L 83,30.3.1973, 5. L.

Beskrivningen av {ibern skall ersiittas med ioljande:

"fiber bildad av linjira makromolekyler som i kedjan
har mer 4in 50 % massa av klorinerad vinyl eller
klorinerad vinylidenmonometriska enheter”.

28 nylon:

Beteckningen skall vara "polyamid” eller “nylon”.

32 polvkarhamid.
Beskrivningen av fibern skall ersiittas med foljande:

"Fiber bildad av linjira makromolekyler som i kedjan
har den dterkommande ureylen (NH-CO-NH) funktio-
nella gruppen”.

37 elastan:

I den hollindska texten skall namnet dndras till "Elas-
taan”.

b)  Fotnot 1 skall lyda som foljer:

“! Beteckningen “ull” i nr 1 i denna bilaga fir ocksa
anviindas for att beteckna en blandning av fibrer {ran
far- eller lammfillar samt hiren som riiknas upp i tredje
kolumnen fér nr 2.

Denna bestimmelse dr tillimplig pa de textilprodukter
som riknas upp i artikel 4 och § och pd dem som
omnimns i artikel 6, fOrutsatt att de senare till en del dr
sammansatta av fibrerna under ar 1 och 2.
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¢) Fotnotshinvisningen och fotnot 2 skall utgi.
Fotnotshdnvisningen och fotnot 3 som finns i vissa
sprikversioner dndras till "".
11. Bilaga 2 andras pA fSljande sit:
a) Rubriken skall lyda:
"TILLATNA AVVIKELSER FOR ATT..."
b) Fdljande dndringar skall goras:
ar 14:  skall utgd.
nr 28: orden “polyamid (6-6)", "polyamid 6"
och "polyamid 11" skall allid [ljas av
orden “eller nylon™.

nr 29: procentsatsen for polyestertilament skall
faststillas till "1,50" istillet for "3,00".

nr 37: i andra kolumnen i den hollindska texten
skall namnet pd fibern dndras till "Ela-
staan”.

12.  Bilaga 3 4ndras p4 foljande satt:
a) Foljande indringar skall goras:

nr 3: skall pd tyska lyda "Etiketten und Ab-
zeichen” och pa italicnska "Etichette e
contrassegni”.

nr 12:  skall lyda "tyg som tjinar som underlag
samt forstyvningar”.

nr 16:  skall utgd.

nr 21: skall lyda "firdiga och icke firdiga hand-
broderade viggprydnader och material for
framstillning av dessa, inklusive broder-
gam som siiljs separat frin stramaljen och
som salufors enbart for awt anvindas till
sidana viggprydnader”.

nr 22:  skall p& hollindska lyda “knopen en ge--

spen met stof bekleed” och pé tyska “mit
Textilien lberzogene Kndpfe und Schnal-
len™.

b) Foljande skall liggas till:
"nr 36: Begravningsartiklar.

nr 37:  Engngsartiklar med undantag for vadd av
cellulosamaterial.

For detta direktivs dndamal skall textilar-
tiklar betraktas som engdngsartiklar, om
de ir avsedda for engangsbruk eller for en
begrinsad tid, och om deras normala

4 Riksdagen 1992/93. 1 saml. Nr 33

anvindning utesluter varje Aterstillande
for scnare anvindning for samma eller
liknande dndamal.

nr 38:  Textilartiklar som ar underkastade regler-
na i den europeiska farmakopén och som
omfattas av en hinvisning till dessa reg-
ler, bandage av icke-engingstyp for med-
icinskt och ortopediskt bruk samt ortope-
diska artiklar i allménhet.

nr 39: Textilartiklar, inklusive tdgvirke, rep och
snoren (om inte annat fljer av nr 12 i
bilaga 4), som normalt ir avsedda

a) alt anvindas som delar av utrustning
vid tillverkning och beredning av
varor,

b) att inforlivas med maskiner, med in-
stallationer (t.ex. fSr uppvdrmning,
luftkonditionering cller belysning),
med hushillsapparater och andra
liknande apparater, med fordon och
andra transportmedel eller for att
driva, underhilla och utrusta desam-
ma, med undantag fOt presenningar
och motorfordonstillbehdr av textilt
material som sdljs separat frin fordo-
net.

nr 40:  Textilartiklar for skydd- och siikerhetsidn-
damal som t.ex. sikerhetshilten, fallskar-
mar, flytvistar, fallskirmar (6r nédsitua-
tioner, brandbekimpningsapparater,skott-
sikra viistar och sirskilda skyddsklader
{t.ex. for skydd mot eld, kemiska sub-
stanser cller andra sikerhetsrisker).

nr 41:  Uppblasbara tilt o.dyl. (t.ex. sporthallar,
utstillnings- eller lagerlokaler), forutsatt
att information om prestanda och teknisk
specifikation for dessa artiklar ldmnas.

nr 42:  Scgel.

nr 43:  Klidesplagg for djur.

nr 44:  Flaggor och standar.”

Bilaga 4 dndras pA foljande sitt:

a) Rubriken skall lyda:

“PRODUKTER FOR VILKA ENDAST EN GEMEN-
SAMETIKETTELLERMARKNING AR OBLIGATO-
RISK

(Artikel 10.1 b)". 49
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b) Nr 12 skall lyda: "paketsnéren och tvionat garn for
jordbruksindamal, sndren, tigvirke och rep for-
utom de som omfattas av nr 39 1 bilaga 3 '".

c) Foljande skall laggas till:
"nr 15: Nit for hirknutar och hir.
nr 16:  Slipsar och flugor for bamn.
nr 17:  Haklappar, tvittvantar och tviittlappar.

nr 18:  Sdmnads-, stopp- och brodergarner som
siljs i smé kvantiteter (1 gram eller min-
dre) i detaljhandeln.

nr 19: Band (r gardiner och rullgardiner och
jalusier.”
d)  Fodljande fotnot 1 skall liggas till:

"' Fér de produkter som omfattas av detta num-
mer och som siljs i tillskurna lingder skall
den gemensamma mirkningen vara den som
giller for rullen i dess helhet. Tdgvirke och
rep som faller uader denna punkt innefattar
sddant som anviinds inom bergklitirings- och
vittensporterna.”

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall inom 24 manader efler dagen tor
anmilan anta, olfentliggira och tillimpa de bestimmelser som

ir nddvindiga for att [Glju detta dircktiv. De skall genast
underritta kommissionen om detta.

2. Medlemsstaterna skall tilldta utslippandet pA marknaden

av textilprodukter som uppfyller kraven i dircktiv 71/307/EEG
men som dnnu inte dr mirkta i enlighet med bestimmelserna
1 detta dircktiv under 42 minader efter dagen for anmilan av
detta dircktiv.

3. Mecdlemsstaterna skall se tiil att till kommissionen
Gverlimna texterna till de centrala bestimmelser i nationell
lagstifining som de antar inom det omrdde som omfattas av
detta direktiv.

Artikel 3

Deua direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfiardat t Bryssel den 25 november 1983,
Pd rddets vignar

G. MORAITIS
Ordfdrande
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KOMMISSIONENS DIREKTIV
av den 6 fehruari 1987

om jindring av bilaga 2 till ridets direktiv 71/307/EEG om tillnéirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om beniimningar pa textilier

(87/140/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaklande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ckonomiska gemenskapen,

med beaktande av ridets dircktiv 71/307/EEG av den 26 juli
1971 om tillnirmning av mediemsstaternas lagstiftning om
bendmningar pA textilier', senast dndrat genom  dircktiv
83/623/EEG?, sirskilt artikel 15a. 1 i detta, och

med beaktande av fOljande:

Bilaga 2 till dircktiv 71/307/EEG, som bestimmer den
godtagna toleransen for varje fibers torrvikt vid analysunder-
sokningenav fiberinnchdllet i textitprodukter anger i punkt 1-2
och 3 tva olika, godtagna tolerunsviirden for beriikning av
sammansiltningen av kardade cller kammade fibrer som
innehaller ull och/cller djurhdr. Laboratorier kan inte alltid
avgdra om en produkt dr kardad eller kammad, och fljaktli-
gen kan motstridiga resultat uppnds niir man tillimpar denna
bestimmelse vid kontroller av likformigheten av textilproduk-
ter i gemenskapen. Laboratorier bor ddrfor £ riitt aut tillimpa

ett enda godiaget toleransviirde i tveksamma fall.

Betriffande punkt 28 i ovannimnda bilaga behdver man inte
skilja melan de olika typerna polyamid eller nylon, och dirfsr
bér de godtagna toleransvirdena Br dessa sanordnas.

Ordet "filament” i punkt 38 (glasfiber) bor utgd da denna fiber
ocksd kan finnas i icke indlés form.

" EGT nr L 185, 16.8.1971, 5. 16.
P EGT nr L 353, 15.12.1983, 5. 8.

Bestimmelserna i detta direktiv dverensstimmer med den
uppfattning som Kommittén for dircktiv om bendmningar pd
textilier och deras mirkning har.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Punkt 1-2, 3, 28 aoch 38 i bilaga 2 tilt direktiv 71/307/EEG
iindras hiirmed i enlighet med bilagan till detta dircktiv,

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall siitta i kraft de bestimmelser som
dr nédviindiga fir att (Bija detta direktiv senast den 1 septem-
ber 1988 ach skall genast underritta kommissionen om detta.

2. S snant detta dircktiv har anmilts skall medlemsstaterna
fiven underriitta kommissionen i 4 god tid att den kan avge
sitt utlitande om alla Brslag till lugar och andra forfattningar
som de avser att anta inom det omride som omfattas av detta
dircktiv.

Artikel 3

Detta dircktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Uttirdat i Bryssel den 6 februari 1987.
For kommissionen
Grigoris VARFIS

Ledamot av konmissionen

SLUTLIG
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1. Nedunstiende punkter dndras pi [Bljande st

I —2och3: En fotnotsreferens "™ skall siittas in efter siffran 17,00 mittemot kardade

fibrer under rubrikerna "Ull och djurhar” och "Djurhir”.
28: Texten i spalterna med rubriken "Fibrer” och "Procentsatser” skall lyda:

"Polyamid cller nylon:

icke dndlds fiber 6,25
filament 5,75".
38: Texten i spalterna "Fibree” ach "Procentsatser” skall lyda som fljer:
“Glasfiber:
Med en genomsnittlig diameter av dver 5 pm 2.00
med en genomsnittlig diameter av § pm eller mindre 3.00".

2. Fotnot ! skall lyda:

"' Den godtagna toleransen om 17,00 % skall dven tillimpas nir det ir omajligt att utrdna

huruvida ea textilprodukt som mnehdller ull och/eller djurhir dr kaminad eller kardad.”

N
[§9)
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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

Nr L 173/1

RADETS DIREKTIV
av den 17 juli 1972

om tillniirmning av medlemsstaternas lagstiftning om vissa metoder for kvantitativ analys
av biniira textilfiberblandningar

(72/276/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om uppriittandet av Europeiska
ckonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av foljande:

Ridets dircktiv av den 26 juli 1971' om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om beniimningar pa textilicr
faststiller bestimmelser om markning som grundar sig pi
textilvarors fibersammansilttning.

De metoder som anviinds vid officiella provningar i med-
lemsstaterna for att bestimma fibersammansiiliningen fr
textilvaror bar vara enhetliga bade vad betriffar f6rbehand-
lingen av provet och den kvantitativa analysen.

Artikel 13 i ovanniimnda direktiv {Greskriver alt den provtag-
ning och de analysmetoder som skall anvandas i medlemssta-
terna for att bestimma fibersammansittningen i varor skall
anges i sardircktiv,

Inledningsvis bor metoder [6r provning av vissa binira
textilfiberblandningar faststillas. Dessa bér foljas av direktiv
som anger mctoder for blandningar dir mer in tva fibrer ingar
eller for fibrer med samma kemiska sammansdttning (sirskilt
mikroskopisk analys).

Den tekniska utvecklingen gor det nddvindigt att med tiita
mellanrum anpassa de tekniska specifikationer som definicras
i sirdirektiven om metoder for analys av textilier. For aut
underlitta genomfBrandet av de dtgirder som kriivs for detta

"EGT nr L 185, 16.8.1971, s. 16.

bér ett farfarande faststdllas som upprittar ctt nira samarbete
mellan medlemsstaterna och kommissionen. Detta bér skei en
kommitté for anpassning av metoder for analys av textilier till
den tckniska utvecklingen.

I friga om binira blandningar for vilka det inte finns nigon
enhetliyg analysmetod pa gemenskapsnivi, fir det laboratorium
som ansvarar for provningen bestimma sammansittningen av
sddana blandningar. De fir dirvid anvanda nigon vedertagen
metod och unge resultatet i analysrapporten samt hur tillforlit-
lig den anvinda metoden dr i den mdn detta dr kdnt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Detta dircktiv giller metoder for kvantitativ analys av vissa
binira textilfiberblandningar, inklusive framiagning av
analysprov och provkroppar.

Artikel 2

Analysprov avser et med hiinsyn till analysen lampligt stort
prov, som tas ut frin laboratorieprovet, som in sin tur tagits
ut fran ctt varuparti for analys.

Provkropp avser den del av analysprovet som behdvs for ett
enskilt provningsresultat.

Artikel 3

Medlemsstaterna skall vidta alla nddvindiga atgirder for att §
enlighet med dircktivet av den 26 juli 1971 sikerstilla att
bestimmelserna i bilaga 1 och 2 om metoder fr den kvantita-
tiva analysen av vissa binira blandningar, inklusive fram-
tagningen av analysprov och provkroppar, tillimpas vid alla
officiella provningar for att bestimma sammansiitningenav de
textilvaror som slipps ut pA marknaden.

SLUTLIG

3

N
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Artikel 4

Det laboratorium som ansvarar for provningen av bindra
blandningar for vilka det inte finns nigon enhetlig analysme-
tod pd gemenskapsniva skall bestimma sammansittningen av
sddana blandningar genom att anvinda en vedertagen metod
och ange resultatet i analysrapporten och hur tillforlitlig den
anvidnda metoden ar i den mén detta ar kint.

Artikel 5

1. Hirmed inrittas en kommitté for anpassning av mctoder
for analys av textilier till den tckniska utvecklingen (nedan
kallad ‘kommittén’). Den skall bestd av forctridare for
medlemsstaterna med en foretridare for kommissionen som
ordforande.

2. Kommiltén skall sjilv faststilla sin arbetsordning.

3. Anpassning av metoderna for kvantitativ analys till den
tekniska utvecklingen cnligt bestimmelserna i bilaga 2 skall
ske i enlighet med det forfarande som anges i artikel 6.

Artikel 6

1. Nir det forfarande skall tillimpas som anges i denna
artikel skall #rendet hiinskjutas 1ill kommiuén av ordforanden,
antingen pA hans eget initiativ eller pd begiran av en fore-
tridarc for en medlemsstat.

2. Kommissionens forctradare skall till kommittén limna ett
forslag om dtgirder som skall beslutas. Kommittén skall yttra
sig over forslaget inom den tid som ordforanden bestainmer
med héinsyn till hur bridskande drendet dr. Kommitténs beslut
skall fattas med cn majoritet av tolv réster, varvid med-
lemsstaternas roster skall vdgas enligt artikel 148.2 i for-
draget.

Ordforanden fir inte rdsta.

3. a) Kommissionen skall anta [Grslaget, om det har
tillstyrkts av kommittén.

b} Om forslaget inte har tillstyrkts av kommittén eller
om den inte avger ndgot yttrande, skall kommissio-
nen utan drojsmal foresld radet atgarder. Ridet skall
besluta med kvalificerad majoritet.

¢) Om rddet inte fattar beslut inom tre ménader cfter
det au forslaget har limnats, skall kommissionen
besluta att de foreslagna Atgirderna skall vidtas.

Artikel 7

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser som
dr nddvindiga for att folja detta direktiv inom arton manader
efter dagen for anmilan och skall genast underritta kommis-
sionen om detta.

2. Medlemsstaterna skall se till att texterna till centrala

bestimmelser i nationell lagstifining som de antar inom det
omride som omfattas av detta direktiv dverlimnas till kom-
missionen.

Artikel 8
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 17 juli 1972.
Pd rddets vidgnar
P. LARDINOIS
Ordforande

54
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BILAGA 1
FRAMTAGNING AV ANALYSPROV OCH PROVKROPPAR FOR BESTAMNING AV
FIBERSAMMANSATTNINGEN [ TEXTILYAROR
1. TILLAMPNINGSOMRADE

Denna bilaga anger forfaranden for framtagandet av analysprov av limplig storlek for

forbehandling avseende kvantitativ analys (t.ex. av en mangd om hégst 100 g) fran laborato-

ricprov samt for urval av provkroppar frin de analysprov som har forbehandlats for att
avligsna fiberfrimmande amnen'.
2. DEFINITIONER

2.1. Parti - Den materialmingd som skall beddmas pd grundval av en serie provaings-
resultat. Det kan till exempel omfatta alit material i en tygleverans: allt tyg som ar
vivt vid en sdrskild bom; en gamleverans, en bal eller en grupp balar av rifiber.

2.2, Laboratorieprov - del av parti som kan antas vara rcpresentativt for hela partict och
som finns tillgingligt i laboratoriet. Det skall ha en storlek och beskaffenhet som dr
tillricklig for att ujimna variationer i partiet och for att underlitta hanteringen i
laboratoriet®.

23, Analysprov - del av laboratorieprovet som ir foremdl for forbehandling for att
avlagsna fiberfrimmande dmaen och [rdn vilket provkroppar tas. De skall ha en
storlck och beskalfenhet som ir tillricklig for att utjimna variationer i laboratorie-
provet’.

24. Provkropp - del av materialet som erfordras fiir ¢n enskild provning och som valts
ut frin analysprovet. .

3. PRINCIP

Analysprov tas pd sidant sitt att det dr representativt for laboratorieprovet.

Provkroppar tas frin analysprovet pA sddant sitt att var och en &r representativ for

analysprovet.

4. PROVTAGNING AV LOSA FIBRER

4.1 Oorienterat fibermaterial - Analysprovet erhills genom att man slumpvis tar

knippen fran laboratoricprovet. Blanda noga hela analysprovet med hjilp av en
laboratorickardarc®. L&t floret eller blandningen, dven losa fibrer och de fibrer som
fastnat pA utrustningen som anvints vid blandningen, genomgh en forbehandling.
Vilj sedan ut provkroppar i proportion till respektive massa frin floret eller
fiberblandningen, frdn de 16sa fibrerna och fran (ibrerna som fastnat pid ut-
rustningen.
Om kardfloret inte foriindrats under forbehandlingen viljs provkropparna ut pa det
sétt som beskrivs 1 4.2, Om kardfloret har forindrats under forbehandlingen viljs
provkropparna ut genom att slumpvis avldgsna minst 16 sma knippen av lamplig och
ungefir samma storfck och massa som sedan kombineras.

4.2, Orienterat fibermaterial (kardflor, fiberband, forgam) - Ur slumpvis valda delar
av laboratorieprovet tas minst tio tvirsnitt, vardera ca 1 g. Lat detta analysprov
genomga fGrbehandling. Sitt ihop tviirsnilten igen genom att placera dem sida vid
sida. En provkropp erhills genom att ctt tviirsnitt tas ut av de tio samlade lingderna.

' Tvissa fall ar det nddvindigt att Brbchandla den vnskilda provkroppen.

2 For fardigtiliverkade och bearbetade antiklar, se avsnitt 7.

3 Sea.l.

* Laboratoriekardaren kan ersiittas med en fiberblandare, cller ocksd kan fibrerna blandas enligt 35

delnings- och kasseringsmetoden.
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5. PROVTAGNING AV GARN
5.1. Garn i forpackning eller hdrvor - Tag prov frin samtliga !ESrpackningall- i

laboratorieprovet.

Tag ut lampliga, lika langa, I6pande lingder frdn varje Grpackning antingen genom
upphaspling' av hirvor med samma antal tridar eller pd annat sitt. Forcna
lingderna antingen till en hdrva eller en fiberstring s4 att ctt analysprov erhdlls
varvid tillses att lingderna frin varje forpackning i hirvan eller fiberstringen ar lika
linga.

Forbehandla analysprovet.

Frin analysprovettas provkroppar genom att en bunt traidar med samma lingd skirs
ut frin hirvan eller fiberstringen varvid man ser till att bunten innehafler samtliga
tradar i provet.

Om garnets tex dr t och antalet forpackningar som tagits ur laboratorieprovet ar n,
blir langden pd gamct frin varje fOrpackning

1—?‘- cm for att erhilla ett analysprov om 10 g.
n

Om nt &r stort, t ex dver 2 000, gbrs en tyngre hirva vilken skirs av pa tvi stiilen
sd att en fiberstring med limplig massa bildus. Andarna pa en fiberstring bor knytas
ordentligt fore forbehandlingen och provkroppar bor tas pd visst avstind fran
andarna.

5.2, Garn i varp - Tag analysprov genom att frin slutet pA varpen klippa av en minst
20 em ling lingd, innehdllande samtliga trddar i varpen utom stadkantstridarna.
Bind ihop tridbunten i ena Andan. Om provet dr for stort for (Grbehandling, dclas
det i tvd eller flera delar. Varje del knyts ihop fore fSrhehandlingen och fGrbehand-
las var for sig. Delarna liggs sedan ihop igen. Fran analysprovettas en provkropp
ut genom att en limplig lingd innchillande alla trddarna skiirs ut frin den éinde som
inte &r hopbunden. For varp med N tradar med lingdvikten t tex blir lingden pa en
provkropp med massan

lg—ll%s-cm.

6. PROVTAGNING AV TYGER
6.1. Ur ett laboratorieprov bestdende av ett enda stycke av tyget:

— Klipp en diagonal remsa frdn hdm till hém. Avlagsna stadkanterna. Denna remsa
ir analysprovet. For ett analysprov med massan X g krivs en remsa med ytan

-’5—%11 em® dir G ir remsans areara vikt i g/m?.

Forbehandla remsan och skir den sedan i hela sin langd i fyra lika stora bitar, vilka
liggs ovanpé varandra.

Provkroppar tas ut genom att.man skir genom alla lagren, s att varje provkropp
innehaller ett lika langt stycke {rin varje lager.

Om tyget har ctt invivt monster skall analysprovet vara brett nog, matt parallellt
med varpen, for ait innehilta minst en monsterrapport. Om detta villkor uppfylls
och remsan di dr (6r stor for att behandlas i ett stycke klipps hela remsan i lika
stora bitar som forbehandlas separat och sedan liggs ovanpd varandra innan
provkroppen tas ut varvid tillses att identiska monsterinslag inte sammanfaller.

6.2, Ur laboratorieprov bestiende av flera stycken:
— Behandla varje stycke enligt 6.1 och ange resultaten Br vatje stycke separat,
7. PROVTAGNING AV FARDIGTILLVERKADE OCH BEARBETADE VAROR
Laboratorieprovet bestir vanligtvis av en komplett firdigtillverkad eller bearbetad vara eller

en representativ del av en sidan.

56

' Om férpackningama kan monteras i en limplig ram kan flera avhasplas samtidigt.
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I fall d4 alla delarna av varan inte har samma sammansilttning bestims de olika delarnas
procentandel for att kontrollera dverensstimmelse med artikel 9 1 direktivet om tillndrmning
av medlemsstaternas lagstifining om bendmningar pd textilier.

Tag ut ett analysprov som ir representativt fr den del av den firdigtillverkade eller
bearbetade varan vars sammansiltning miste framgd av méirkningen. Om varan har flera
markningar tas dc analysprov ut som ir representativa for varje del med en viss mirkning.
Om den vara vars sammansittning skall bestimmas inte ar enhetlig kan det bli nddvindigt att
ta analysprov fran varje del av varan och att bestimma de relativa proportionerna for de olika
delarna i relation till hela varan.

Procentandelarna berdknas sedan varvid hinsyn tas till de relativa proportioncrna av de
provade delarna.

Forbehandla analysproven.

Tag sedan ut provkroppar som ir representativa for de forbehandlade analysproven.

57
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BILAGA 2
METODER FOR KVANTITATIV ANALYS AV VISSA BINARA FIBERBLANDNINGAR

1. ALLMANT
Inledning

Mctodemna for kvantitativ analys av fiberblundningar baseras pa tvd grundprocesser: manuell och
kemisk separation av fibrer.

Nar sd dr mdjligt bor den manuclla separationsmetoden anviindas, eftersom den i allménhet ger
exaktare resultat &n den kemiska metoden. Den manuctla metoden kan anvindas for alla textilier
dir de ingdende fibrerna inte bildar ¢n intim blandning, t.ex. for gamer med flera ingdende
komponenter som vardera bestdr av endast en fibertyp, eller for tyger dir fibem i varpen och
vifien inte dr densamma, cller for trikdviv som kan repas upp och som tillverkats av olika typer
av garn.

Mctoderna for kemisk kvantitativ analys ar 1 allmiinhet baserade pa selektiv upplosning av de
enskilda komponenterna. Nir en komponent 16sts ut, vigs dterstoden och mingden uppldst
material beriknas sedan pa forlusten av massa. Allmiinna anvisningar for analysmetoderna, oavsett
fibersammansittning, ges i bilagans firsta del. Denna del biyr dirfSr anvindas tillsammans med
den for varje sarskild fiberblandning detaljerade beskrivningen av metoderna i bilagan, Nar
analysmetoder som inte dr baserade pa sclektiv upplissning anvinds, ges en fullstindig beskrivning
i aktuellt avsnit.

Fiberblandningar under tillverkningsprocessen och, i mindre utstrickning firdiga textilvaror, kan
innehalla fiberfrimmande dmnen, t.cx. fetter, vaxer eller appreturer cller vattenldsliga dmnen, som
antingen r naturligt forckommande cller har tillsatts {or att underlauta tillverkningen. Fiberfrim-
mande dmnen miste avligsnas fore analysen. Av denna anledning finns ocksa en metod medtagen
for avidgsnandet av oljor, fetter, vaxer och vattenldsliga imnen.

Textilvaror kan dessutom innchdlla hartser eller andra amnen for att ge varan vissa speciella
egenskaper. Sadana Amnen, inklusive i vissa fall firgimnen, kan hindra reagensens inverkan pa
den komponent som skall 1dsas ut och/eller kan helt eller delvis forsvinna med reagensen. Denna
typ av tillsatta Amnen kan ocksd frorsaka fel och bir dirfisr avldgsnas innan provet analyseras.
Om det dr omdjligt aw avligsna dessa dmnen dr metoderna for kvantitativ kemisk analys enligt
denna bilaga inte langre tillimpbar.

Fargimnen i firgade tyger anses vara i tyget ingdende bestdndsdelar och avligsnas inte.
Analyserna utfors pa basis av toir massa och ett siitt att bestimma torrvikten beskrivs.

Resultatet erhalls genom att pa torrmassan tillimpa de dtervinningsfaktorer som anges i bilaga 2
till direktivet om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om bendmningar pa textilier.

Innan en analys pabGrjas miste alla i blandningen ingiende fiberslag identifieras. Med vissa

metoder kan den olosliga komponenten i en blandning deltvis ha upplosts i reagensen som anvints

for att 10sa upp den lisliga komponenten. Niir sd ar méjligt har sidana reagenser valts som har

liten elter ingen effekt pa oldsliga fibrer. Om det ar kiint att massaforlust intriffar under analysen

bor resultatet korrigeras. Korrektionsfaktorer {or delta indamal finns angivna. Dessa faktorer har

bestimts genom forsok vid flera laboratoricr med den for metoden lmpliga reagensen. Dessa
korrektionsfaktorer dr endast tillimpliga pd opaverkade fibrer, varfor andra korrcktionsfaktorer

kan behdvas om fibermaterialet har pdverkats fore eller under behandlingen. De angivna 58
metoderna giller {or enstaka bestimningar.
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Minst tvad bestimningar bor gdras pd scparata provkroppar, bide vid manucll och kemisk
separation. Som bekriftelse, sivida det inte dr tekniskt omdjligt, rekommenderas anvindning av
alternativa metoder, varigenom den komponent som skulle bli Aterstoden enligt standardmetoden
10ses ut forst.

I Allindnt om metoderna for kvantitativ kemisk analys av textilfiberblandningar
Anvisningar som ir gemensamma for metoderna for kvantitativ kemisk analys av
fiberblandningar.

I.1. Rackvidd och tilldmpningsomrdde

Tillimpningsomrddet for varje metod anger pé vilka fibrer metoden ér tillimpbar.

1.2. Princip
Efter identificring av komponenterna i ¢n blandning avligsnas det fiberfrimmande
materialet med hjilp av lamplig Brbehandling och direfter en av komponenterna,
vanligen genom selektiv upplosning'. Sedan vags den oldsta dterstoden och andelen
16slig komponent beriknas pd viktforlusten. Utom ndr detta méter tekniska svarigheter
iir det att foredra att forst avldgsna det fiberslag som dverviger. Det fiberslag som inglr
i mindre del bildar dterstod.

1.3. Material och wirustning

[.3.1.  Utrustning

1.3.1.1. Filterdeglar veh vigglas som ir stora nog att hilla sidana deglar eller annan utrustning
som ger motsvarande resultat.

1.3.1.2. Filterkolv.

1.3.1.3. Exsickator med fuktindikerande bligel.

1.3.1.4. Ventilerad ugn fGr torkning av provkroppar vid 15¢° + 3 °C.

1.3.1.5. Analysvig med storsta fel + 0,0002 g.

1.3.1.6. Soxhlet extraktionsutrustning eller annan utrustning som ger motsvarande resultat.
1.3.2.  Reagenser

1.3.2.1. Petroleumeter, redestillerad, kokintervall 40 1ill 60°C.

1.3.2.2. Ovriga reagenser anges i avsnittet for aktuell metod. Samtliga reagenser skall vara
kemiskt rena.

1.3.2.3. Destillerat eller dejoniserat vatten.

1.4, Konditionerings- och provningsannosfir
Eftersom det ar torrvikter som bestims dr det onddigt att konditionera provmaterialet
cller att utfora analyser i konditionerad atmostir.

5. Analysprov

Ta ut ett analysprov som dr representalivt for laboratorieprovet och tillrickligt stort for
att ricka till erforderligt antal provkroppar, vardera om minst 1 g.

1.6. Forbehandling av analysprover®
Nir det ingdr et dmne som inte skall medtas vid procentberikningar (se artikel 12.2 d

i direktivet om benimningar pi textilier) bor detta avlagsnas fdre behandlingen med
lamplig metod som inte piverkar nigra av de dvriga fibrerna.

! Metod 13 ir et undantag. Den grundar sig pd bestimning av fGrekomsten av ett ingdende dmne
i en av de tvd komponenterna. 59
? Se bilaga t punkt 1.
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I detta syfte avligsnas fiberfrimmande dmnen som kan extraheras med petroleumeter och
vatten genom att behandla det lufitorra provet 1 timme i en Soxhlet extraktionsutrustning
med petroleumeter med en minsta hastighet av 6 cykler per timme. Lt petroleumetern
avdunsta frin provmaterialet som sedan extraheras genom direktbehandling som innebir
att provkroppen blotliggs i vatten i rumstemperatur i [ timme och sedan blotaggs i
vatten i 65 + 5°C i yttecligare 1 timme under omroming dd och dA. Badforhillandet
vitska: provkropp skall vara 100:1. Avligsna dverfladigt vatten frin provkroppen genom
urkramning, avsugning eller centrifugering och 1at den lufttorka.

Om fiberfrimmande dmnen inte kan extraheras med petroleumeter och vatten bér de
avligsnas genom att ersitta den ovan beskrivna vattenmetoden med annan limplig metod
som inte viisentligt forindrar nigon av fiberkomponenterna. Vad giller vissa oblekta
vegetabiliska fibrer (t.ex. jute, kokos) bor det noteras att normal forbehandling med
petroleumeter och vatten inte avligsnar alla naturligt Grekommande fiberfrimmande
amnen. Trots deta gbrs ingen ytterligare forbehandling, savida provet inte innehdller
appretur som ir oldslig i bAde petroleumeter och vatten.

Analysrapporterna bor innehilla fullstindiga upplysningar om de forbehandlingsmetoder
som anviints.

1.7. Provningsforfarande
1.7.1.  Allmdnna anvisningar

1.7.1.1. Torkning

Torka i minst 4 timmar, dock hdgst 16 timmar, vid 105 * 3°C i en ventilerad ugn med
ugnsluckan stingd hela tiden. Om torkperioden dr kortare an 14 timmar mdste
provkroppen viigas for att kontrollera att massan har blivit konstant. Massan kan anses
konstant om variationen ir under 0,05 % chier ytterligare 60 minuters torkning.

Undvik att hantera deglar och viigglas, provkroppar eller terstoder med bara hiinder vid
torkning, kylning och vigning.

Torka provkropparna i ett viigglus med locket liggande bredvid i ugnen. Vid torktidens
slut tillsluts vigglaset innan det tas ut ur ugnen och placeras snabbt i exsickatorn.

Torka filterdegeln i ett viigglas med locket liggande bredvid i ugnen. Vid torktidens slut
tillsluts vigglaset innan det tas ut ur ugnen och placeras snabbt i exsickatorn.

Nir annan utrustning én filterdeglar anvinds bor torkningen i ugnen ske pa sddant siitt
att fibrernas torrmassa kan bestimmas utan viktforiust.

[.7.1.2. Kvining

Kyl tills fullstindig avkylning av vigglasen har uppnitts, dock minst 2 timmar och med
exsickatorn placerad bredvid vagen.

1.7.1.3. Vigning

Efter kylning viigs viigglaset inom 2 minuter fran det att det avligsnats ur exsickatorn.
Vag med en noggrannhet av 0,0002 g.

1.7.2.  Tillvagagdngssant

Ta [rin det Brbehandlade analysprovet ut en provkropp pa ungefir | g. Skiir garn eller
tyg i ca 10 mm lingder och skilj dem &t sd mycket det gar. Torka provkroppen i ett
viigglas, 14t den svalna i exsickator samt viig den. Flytta dver provkroppen i aktuellt kirl
enligt tillimpligt avsnitt av relevant gemenskapsmetod och vig darefter dter vigglaset )
omgiende. Provkroppens torrvikt erhills som mellanskillnaden. Slutfor analysen enligt 60
tillimpligt avsnitt av relevant metod. Undersdk Aterstoden 1 mikroskop, eller pd annat
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lampligt sitt, for att kontrollera att det fiberslag som skulle aviagsnas verkligen har [3sts
ut.

Berdkning och redovisning av resultat

Den oldsta komponentens massa ultrycks i procent av den totala blandningens massa.
Procent 16slig komponent erhills som mellanskillnaden. Resultatet beriiknas pd ren, torr
massa som justerats med hiinsyn till a) relevanta 3tervinningsfaktorer och b) nédvindiga
korrektionsfaktorer for att den massaforlust som uppstdr under forbehandlingen och
analysen skall beaktas.

Berikningama bir utforas med anvindande av formeln i [.8.2.

Berikning av den procentuella andelen olidslig komponent pA basis av ren torr massa utan
att beakta fSrlust av fibermassa under forbehandlingen.

P% - 100 rd

dir

P, dr den procentuella andelen ren, torr olosliy komponent,
m 4r provkroppens torrvikt cfter Grbehandling,

riir dterstodens torrvikt,

d iir korrektionsfaktorn fr viktforlust hos den oldsliga komponenten i reagensen under
unalysen.

Limpliga viirden pd d ges i aktuella avsnitt under varje metod.

Dessa virden {or d ar naturligtvis de normalvirden som giller for kemiskt opaverkade
fibrer.

Berikning av den procentuclla andelen oldsliy komponent baserad pa ren, torr massa
justerad med hinsyn till konventionella tervinningsfaktorer och i tillimpliga fall
korrektionsfaktorer for massafirlust under fOrbehandlingen.

a + b
100 Py {1+~
PA% =
a + b, a, + b,
Pl ¢ ———[+(100 - P)il + ——
100 100
dar

Py, &r den procentuella andelen olost komponent justerad med hinsyn till konventionella
Atervinningfaktorer och massaforlust under frbehandlingen,

P ir den procentuclla andelen ren, torr, olist komponent som berdknats enligt formeln
i1.8.1,

a, dr den konventionedla atervinningsfaktorn e den oldsta komponenten (se bilaga 2 till
dircktivet om beniimningar pa textilier),

2y iir den konventionella dtervinningsfuktorn fr den utidsta komponenten (se bilaga 2 till
dircktivet om beniimningar pa textilier),

b, dr den procentuella forlusten av den olésta komponenten som erhills genom
forbehandling,

b, dr dJen procentuella foriusten av den utldsta komponenten som erhills genom
forbehandling.

Den procentuclia andelen av den andra komponenten (P,A %) ir lika med 100 - P, %.

Dir en speciell forbehandling har anviints, skall virdena for b, och b, om mdjligt
bestimmas genom att var ach en av de enskilda fiberslagzen @rbehandlas enligt tillampad
analysmetod. Rena fibrer dr fibrer som ir fria {rin fiberfrimmande dmnen, forutom
imnen som de nommait innchiller (antingen naturligt forekommande eller genom
tillverkningsprocessen), i det tillstind (oblekta, bickia) de befinner sig i hos det material
som skall analyseras.
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1.1,

IL.3.

IL.3.1.
1.3.2.
11.3.3.
11.3.4.
1.3.5.
11.3.6.

1.3.7.

1.4,
I.4.1.
.42,

1L.S.

I.6.

1L.7.

I1.8.
IL.8.1.

Om det inte finns ndgra rena separata fiberbestindsdelar, som anvints vid tillverkningen
av det material som skall analyseras, skall man anviinda sig av de genomsnittsvirden for
b, och b, som erhdllits vid de provningar som utforts pA sidana rena fibrer som liknar
dem som finns i den blandning som skall undersikas.

Om den normala férbehandlingen genomfors genom extraktion med petroleumeter och
vatten kan man i ullmdnhet bontse fran korrektionsfaktorn b, och b, utom ifriga om
oblekt bomull, oblekt hin och ablekt hampa, dir forlusten pd grund av forbehandlingen
ir konventionellt fastslagen till 4 % och ifriga om polypropylen till 1 %.

Vad betriffar andra fibrer har man konventionellt fastslagit att man kan bortse frin
forluster p4 grund av forbehandlingen vid berdkningen.

Metod for kvantitativ analvs genomn manuell separation

Tilldmpning

Denna metod ir tillimplig pa alla typer av textilfibrer forutsatt att de inte bildar en intim
blandning och att det ir majligt att skilja dem At {or hand.

Princip

Efter identificring av komponenterna i textilvaran avligsnas det fiberfrimmande
materialet genom lamplig firbehandling och sedan separeras fibrerna for hand, torkas
och vigs varpd varje {ibers andel i blandningen berdknas.

Utrustning

Vigglas eller annan utrustning som ger motsvarande resultat.

Exsickator med fuktindikerande blagel.

Ventilerad ugn r torkning av provkroppar i 105 + 3°C.

Analysvag med storsta fel 0,0002 g.

Soxhlet extraktionsutrustning efler annan utrustning som ger motsvarande resultat.

Nal

Torsionsprovare eller liknande utrustning.

Reagenser

Petroleumeter, redestillerad, kokintervall 40 till 60°C.

Destillerat cller dejoniserat vatten,

Konditionerings- och provningsatmosfir

Sc L4

Analysprov

Se L5

Forbehandling av analysprov

Se 1.6

Tillvdgagdngssiitt

Analys av garn

Ta ut en provkropp som viiger minst 1 g frin ctt frbehandlat analysprov. Om garnet idr
mycket fint kan analysen giras pd en langd som dr minst 30 m lang oavsett massa. Klipp
garnet i ldmpligt stora bitar och skilj fibertyperna it med en ndl och om s krivs med
en torsionsprovare. De fibertyper som erhills pd detta sdt placeras i forvigda viigglas

och torkas vid 105 + 3°C tills man far ¢n konstant massa enligt beskrivningen i 1.7.1 62
och 1.7.2.
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1.8.2.

1.9.

I1.9.1.

11.9.2.

Nn.1.

n.2.
m.2.1.
11.2.2.

1123,

Analys av tvg

Ta ut en provkropp som viiger minst 1 g frin ctt fSrbehandlat analysprov. Inga
stadkanter fir ingd och kanterna skall vara noggrant putsade {or att undvika fransning.
Fibrerna skall [6pa parallellt med vift- eller varptridamna eller, i trikdvav parallellt med
langs- eller tvirgicende maskrader. Skilj de olika fibertyperna it, samla ihop dem i
forvigda vigglas och forfar i enlighet med 11.8.1.

Berdkning och redovisning av resuliat

Varje fiberkomponents massa uttrycks i procent av blandningens totala massa. Resultatet
beriiknas pd ren, torr massa som justerals med hiinsyn till a) relevanta dtervinnings-
faktorer och b) erforderliga korrcktionsfaktorer for den massaforlust som uppstdr under
forbehandlingen.

Berikning av den procentuella andelen oldslig komponent pa basis av ren torr massa utan
att beakta forlust av fibermassa under férbehandlingen.

PR - 100 m, _ 100
™o 1+ﬂ
m,

dar

P, iir den procentuella andelen ren, torr oldslig komponent,

m, ir den forsta komponentens torrvikt,

m, dr den andra komponentens torrvikt.

For berikning av den procentuella andelen av varje komponent som justerats med hiinsyn

till konventionella dtervinningsfaktorer och i ullimpliga fall korrektionsfaktorer for
massaforlust under forbehandlingen, se 1.8.2.

Metodernas precision

Precisionen som anges i de olika metoderna avser reproducerbarheten.
Reproducerbarheten syftar pd tiltforhitligheten, dvs. den inbdrdes Gvercnsstimmelsen
mellan experimentellt framtagna virden, erhillna vid olika laboratorier eller vid olika
tilltillen, vid anviindning av samma analysmetod pd provkroppar fran cn identiskt
Sverensstimmande blandning.

Reproducerbarhetenanges av konfidensintervallet for resultaten vid 95 % konfidensniva.
Detta innebir, forutsatt att metoden tillimpats pd en identiskt dverensstimmande
blandning, att skillnaden mellan (vd resultat i en serie analyser, gjorda vid olika
laboratorier, kommer att dverskridas endast 1 § fall av 100.

Provningsrapport

Ange att analysen har utforts 1 enlighet med denna metod.

Redovisa alla detaljer som rir ndgon speciell orbehandling. (se 1.6).

Redovisa de enskilda resultaten och det aritmetiska medelvirdet, samitliga med
noggrannheten 0,1.
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2. SPECIALMETODER — SAMMANFATTANDE TABELL
Metod Tillimpning Reagens Sida nr
Nr 1 Acetat Vissa andra fibrer Accton 761
Nr2 Vissa proteinfibrer Vissa andra librer Alkalisk natrium- 762
hypoklorit
Nr3 Viskos, kupro ¢ller Bomull Zinkklorid Myrsyra 763
vissa typer av modal
Nr 4 Polyamid 6 eller Vissa andra fibrer Myrsyra 80 % m/m 764
polyamid 6.6
Nr§ Acetat Triacetat Bensylalkohol 765
Nr6 Triacetat Vissa andra fibrer Diklormetan 766
Nr 7 Vissa cellulosafibrer | Polyester Svavclsyra, 75% 767
m/m
Nr 8 Akryl, viss modak- Vissa andra fibrer Dimetylformamid 768
ryl eller vissa klor-
fibrer
Nr 9 Vissa klorfibrer Vissa andra fibrer Karbondisulfidace- 769
ton, 55.5/44.5 viv
Nr 10 | Acetat Vissa klorlibrer Isittika 770
Nr {1 Silke Ul eller har Svavelsyra 75 % 771
m/m
Nr 12 | Vissa cellulosafibrer | Ul ¢ller hir Svavelsyra 75 % 772
m/m
Nr 13 | Jute Vissa djurfibrer Kviveinnehillsmeto- 774
den
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METOD Nr 1
ACETAT OCH VISSA ANDRA TYGER

(Acetonmetoden)

1.  TILLAMPNINGSOMRADE

Dcnna metod ar, efter avligsnande av fiberfrimmande dmnen, tillimplig pA bindra
blandningar av

1. acetat (17)

med

[B)

ull (1), djurhdr (2 och 3), silke (4), bomull (5), lin (7), ikta hampa (8), jute (9),
manillahampa (10), alfa (11), kokos (12), ginst (13), kenaf (14), rami (15), sisal (16),
kupro (19), modal (20), protein (21), viskos (23), akryl (24), nylon (28) och polyester
(29).

Under inga forhdllanden fir metoden anvindas for acetatfibrer som har avacetylerats pd
ytan.

2. PRINCIP
Acclatfibrerna I6ses ut med aceton frin en kind, torr massa av blandningen. Aterstoden
skoljs, torkas och vigs. Dess massa, korrigerad om s krivs, anges som procentucll andel
av blandningens torrvikt. Den procentuella andelen torr acetat erhdlls som mellanskillnaden.
3. UTRUSTNING OCH REAGENS (andra in de som anges i de allminna anvisningarna)
3.1 Utrustning
Erfenmeyerkolv med glaspropp, minsta kapacitet 200 ml.
3.2 Reagens
Aceton.
4. UTFORANDE
F6lj rekommendationerna i de allminna anvisningarna och fortsitt sedan enligt nedan:
Tillsdtt 100 ml aceton per gram provmaterial till provkroppen i Erlenmeyerkolven. Kolven
skall ha minsta kapacitet 200 ml. Skaka kolven och lit den std 30 minuter i rumstemperatur.
Roér om dA uch di. Hill direfter vitskan genom den vigda filterdegeln.
Upprepa behandlingen ytterligare tvd gdnger (totalt tre ginger) men nu endast under 15
minuter, sd att den totala behandlingstiden med aceton blir en timme, Skolj ur Aterstoden
av provmaterialet i filterdegeln med aceton och avvattna genom avsugning. Fyll filterdegeln
med aceton och 14t den avvattnas under sjilvtryck.
Avvattna slutligen genom avsugning, torka, avky! och vig.
5. BERAKNING OCH REDOVISNING AV RESULTAT
Beriikna resultaten enligt de allminna anvisningarna. Virdet pd d ar 1,00,

6. PRECISION

For en homogen textilbehandling skall konfidensintervallet for de erhéllna resultaten inte
vara storre dn * } vid 95 % konfidensniva.
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METOD Nr 2
VISSA PROTEINTYPER OCH VISSA ANDRA FIBERSLAG
(Metod med anviindande av alkalisk natriumhypoklorit)
TILLAMPNINGSOMRADE

Denna metod dr, cller avligsnande av liberfrimmande dmnen, tillimplig pi bindira
blandningar av

1. vissa proteintyper, nimligen: ull (1), djurbdr (2 och 3), silke (4), regenererade
proteintyper baserade pa kasein {21)

med

B

bomull (5), kupro (19), madal (20), viskos (23), akryl (24), klorfibrer (25), nylon (28),
polyester (29), polypropylen (31) och glastiber (38).

Om fNlera slags proteintyper torekommer, ger metoden den totala mingden men inte de
easkilda kvantiteterna.

PRINCIP

Proteinfibrerna 10ses ut med alkalisk natriumhypoklorit frin en kiind torr massa av
blandningen. Aterstoden skils, torkas och viigs. Dess massa, korrigerad om si krivs, anges
som procentuell andel av blundningens torrvikt. Den procentuclla andelen proteinfiber
erhills som mellanskillnaden.

UTRUSTNING OCH REAGENS (andra in de som anges i de allminna anvisningarna)
3.1. Utrustning

Glasbiigare, minsta kapacitet 500 ml.
3.2. Reagenser

iy Hypoklorireugens
Detta reagens bestir av en nyblandad, approximativt molar I6sning (33 till 37 g
aktivt klor per litery til) vilken tillricklig mingd natriumhydroxid tillsats s3 ant
man erhiller cn koncentration av natriumhydroxid pd 5 ¢/l (0,5 g/l). Kontrollera
16sningens koncentration jodometriskt fire varje analys.

W) Aniksyra, wspadd losning
Spiid 5 ml isdttika till 1 | med vatten.

UTFORANDE

Folj rckommendationerna i de allminna anvisningarna ach fortsitt sedan som fisljer: Tillsitt
100 ml hypokloritreagens per gram provimaterial vl provkroppen i glasbigaren med minsta
kapacitet S00 m}. Rér om Kraftigt sd att provinaterialet bléts ordentligt. Lit std 40 minuter
i rumstemperatur och rér om kraftigt med jimna mellanrum, Filtrera innehallet i bigaren
genom den viigda filterdegeln. For au allt fibermaterial skall verforastill filterdegeln skéljs
bigaren med lite hypokloritreagens. Avvatina filterdegeln genom avsugning och skdlj
aterstoden med i tur och ordning vauten, utspidd ittiksyra och till sist vatten och avvattna
genom avsugning cfter varje skoljning. Lit varje skoljvitska sjalvrinna fore avsugning.
Avvattna slutligen genom avsugning, torka, lit degeln svalna och vig den med innehdll.

BERAKNING OCH REDOVISNING AV RESULTAT

Beriikna resultaten enligt de allméiinna anvisningarna. Virdet pa d ir 1,00, utom for oblekt
bomull ddr d ir 1,03,

PRECISION

Fér en homogen textilblandning skall konfidensintervallet f6r de erhdlina resultaten inte vara
storre dn £ 1 vid 95 % konfidensniva.
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METOD NR 3

VISKOS, KUPRO ELLER VISSA TYPER AV MODAL OCH BOMULL
(Metod med anviindande av myrsyra och zinkklorid)

TILLAMPNINGSOMRADE

Denna metod dr, efter avligsnande av fiberfrimmande dmnen, tillimplig pd bindra
blandningar av

1. viskos (23) cller kupro (19), inklusive vissa typer av modalfiber (20),
med
2. bomull (5).

Om modal ingdr bér en forberedande provning goras for att kontrollera om detta fiberslag
I5ses av reagensen.

Mctoden dr inte tillimplig pa blandningar dir bomullen har utsatts for omfattande kemisk
nedbrytning, inte heller d4 komponenten av viskos cller kupro pd grund av forekomst av
vissa fargimnen eller appreturer vilka inte helt kan avidgsnas, bara delvis upploses.

PRINCIP

Viskos-, kupro- cller modalfibrerna lises ut frin en kind torr massa av blandningen med
en reagens sammansalt av myrsyra och zinkklorid. Aterstoden skéljs, torkas och viigs. Dess
korrigerade massa anges som procentuell andel av blandningens torrvikt. Den proc»nluclla
andelen viskos, kupro cller modal erhdlls som mellanskillnaden.

UTRUSTNING OCH REAGENSER (andra &n de som anges i de allminna anvisningarna)
3.1. Utrustning
i) Erlenmeyerkolvar med glaspropp, minsta kapacitet 200 ml.
1) Utrustning r att hitlla kolvarna vid cn temperatur av 40 £ 2°C.
3.2. Rengenser
i) Losning innchillande 20 g vattenfri zinkklorid och 68 g vattenfri myrsyra som
spids med vatten tills massan blir 100 g, d.v.s. 20 delar zinkklorid till 80 delar
85 % m/m myrsyra.

ii) Ammoniakhydroxidldsning: Spidd 20 ml koncentrerad ammoniak (specifik vikt
0,880 g/ml) till 1 liter med vatten. .

UTFORANDE

Félj de allmdnna anvisningarna och fortsiit sedan som fGljer: placera provkroppen
omedelbart i kalven som frvirmts till 40°C. Tillsiu 100 ml myrsyra/zinkklorid-reagens,
som forvirmts il 40°C, per gram pmvmdlcrml Sitt i proppen och skaka kolven kraﬂlu
Hall kolven med innehdll vid konstant 40°C i wd ach en halv timme och skaka kolven en
ghng i timmen. Filtrera innehillet i kolven genom den viigda filterdegein. For att allt
fibermaterial skall verforas till filterdegeln skoljs kolven ur med reagensldsningen. Skolj
med ytterligare 20 ml reagensldsning.

Skdlj aterstoden i degeln grundligt med 40-gradigt vatten. Skélj med 100 ml ammoniaklés-
ning och sedan med vatten tills alla spar av ammoniak har forsvunnit. Slutligen avvattnas
den Aterstiende vitskan genom avsugning och torkas. LAt degeln svalna och vag den med
innehail.

BERAKNING OCH REDOVISNING AV RESULTAT

Beriikna resultaten enligt de allminna anvisningarna. Virdet pa d for bomull ir 0,96.

PRECISION

Far en homogen textilblandning skall konfidensintervallet for de erhallna resultaten inte vara
storre dn + 2 vid 95 % konfidensniva.
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METOD NR 4
POLYAMID 6 ELLER 6,6 OCH VISSA ANDRA FIBERSLAG
(Metod med anviindande av 80 % myrsyra)
TILLAMPNINGSOMRADE

Denna metod dr, efter aviigsnunde av fiberftimmande dmnen, tillimpliz pd bindra
blandningar av

{. polyamid 6 cller 6.6 (28)

med

to

ull (1), djurhdr (2 och 3), bomull (5), kupro (19), modal (20), viskos (23), akryl (24),
klorfiber (25), polyester (29). polypropylen (31) och glasfiber (38).

Som niamnts ovan dr metoden ocksa tillimplig pd blandningar med ull, men om ullinnehllet
ir mer dn 25 % skall metod nr 2 anvindas (utlosning av ull i ¢n alkalisk natrium-
hypokloritlésning).

PRINCIP

Polyamiden léses ut frin en Kind torr massa av blandningen med myrsyra. Aterstoden
skoljs, torkas och viigs. Dess massa, korrigerad om s3 kriivs, anges sem procentucll andel
av blandningens torrvikt. Den procentuella andelen polyamid 6 eller 6.6 crhills som
mellanskillnaden.

UTRUSTNING OCH REAGENSER (andra dn de som anges i de allminna anvisningarna)
3.1. Utrustning
Erlenmeyerkoly med glaspropp, minsta kapacitet 200 ml.
3.2, Reagenser
) Myrsyra (80 % m/m, relativ densitet vid 20°C: 1,186): spiid 880 ml 90 % m/in
myrsyra (relativ densitet vid 20° C: 1,204) till 1 liter med vatten. Alternativt kan

780 m198-100 % myrsyra (relativ densitet vid 20°C: 1,220) spiidas till 1 liter med
vatten.

Lésningens koncentration ar inte kritisk inom intervallet 77-83 % m/m myrsyra.

i) Ammoniak, utspidd lésning: spid 80 ml koncentrerad ammoniak (relativ densitet
vid 20°C: 0.880) till | liter med vanten.

UTFORANDE

F8lj de allminna anvisningarna och fortsiit sedan som fljer: Tillsaw 100 ml myrsyra per
gram provmatenal till provkroppen @ Kolven sam skall b minsta kapacitet 200 ml. Sén i
proppen, skuka kolven si att allt provmaterial blir genomblou. Lit kolven std 15 minuter
i rumnstemperatur. Skaka di och di. Filtrera innchdllet i kolven genom den vigda filter-
degeln. For au allt fibermaterial skall Sverforas till filterdegeln skéljs kolven ur med litet
mer myrsyra. Avvatina genom avsugning och skélj dterstoden med i tur och ordning mye-
syra, hett vatten, utspidd ammoniak och slutligen Kallt vatten. Avvattna filterdegeln genom
avsugning clter vare skdljning. Ldt varje skdljning sjilvrinna innan avsugning sker.
Avvattna slutligen genom avsugning, torka, lit degeln svalna och vig den med innehall.

BERAKNING OCH REDOVISNING AV RESULTAT
Beriikna resultaten enligt de allminna anvisningarma. Virdet pi d dr 1.00.
PRECISION

Fér ¢n homogen textilblandning skall konfidensintervallet for de erhillna resultaten inte vara
storre in £ 1 vid 95 % konfidensniva.
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METOD NR 5
ACETAT OCH TRIACETAT
{Metod med anviindande av bensylalkohol)

TILLAMPNINGSOMRADE
Denna metod ir, efter avligsnande av fiberfrimmande dmnen, tillimplig pa blandningar av
1. acetat (17)
med
2. triacetat (22).
PRINCIP

Acc%uxﬁhrcma 13ses ut fran en kind torr massa av blandningen med bensylalkohol vid 52
+ 2°C.

Aterstoden skdljs, torkas och viigs. Dess korrigerade massa anges som procentuell andel av
blaadningens torevikt. Den procentuella andelen acetat erhills som mellaaskillnaden.

UTRUSTNING OCH REAGENSER (andra dn de som anges i de allminna anvisningarna)
3.1. Utrustning

i) Erlenmeyerkolv med glaspropp, minsta kapacitet 200 ml.

i}  Mekanisk skakapparat.

i) Tcrmoss.'u cller annan utrustning Kmplig for att hilla kolven vid en temperatur av
52 + 2°C.

3.2. Reagenser
1) Bensylalkohol.
ii) Etanol.
UTFORANDE
FoYj de allminna anvisningarna och fortsiitt sedan som {oljer:
Tillsitt 100 m] bensylalkohol per gram provmaterial till provkroppen i kolven.

Sitt i proppen och siitt fast kolven i skakapparaten si att den sénks ner i vattenbadet, som
skall hilla 52 + 2°C.Skaka {laskan i 20 minuter vid denna lemperatur.

(1 stillet for att anvinda en ickanisk skakapparat kan kolven skakas kraftigt manuellt.)

Hill innchallet genom den vigda filterdegeln. Tillsdtt ytterligare en dos beasylalkohol till
kolven och skaka som fSrut vid 52 + 2°C i 20 minuter.

Hill innchdllet genom filterdegeln och upprepa proceduren en tredje ging.
For slutligen Sver innchillet i filterdegeln. For att allt fibermaterial skall dverforas till
filterdegeln skiljs kolven med en extra omging bensylalkohol vid 52 + 2°C. Avvattna filtret

genom avsugning.

For dver det dterstiende fibermaterialet till en kolv och skdlj med etanol och skaka
manuellt. Hill innehillet genom  filterdegeln.

Upprepa denna skdljning tva eller tre ghnger. Overfor sedan fihermaterialet till filterdegein
och avvattna grundhgt. Torka, 13t degeln svalna och vig den med innehall.

BERAKNING OCH REDOVISNING AV RESULTAT
Berikna resultaten enligt de allminna anvisningarna, Virdet pa d ir 1,00.
PRECISION

For en homogen textilblandning skall konfidensintervallet {6r de erhallna resultaten inte vara
storre dn + 1 vid 95 % koalidensniva.
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METOD NR 6
TRIACETAT OCH VISSA ANDRA FIBERSLAG

(Metod med anviindande av diklormetan)

TILLAMPNINGSOMRADE

Denna metod ir, efter avligsnande av fiberfriminande &mnen, tillimplig pd bindra
blandningar av

1. triacetat (22

med

2. ull (1), djurhdr (2 och 3), silke (4), bomull (5), kupro (19), modal (20}, viskos (23),
akryl (24), nylon (28), polyester (29) och glasfiber (38).

Anmdrkning:

Triacetat som delvis hydrolyserats genom clerbehandling kan inte utlosas helt i reagensen.
| dessa fall ir metoden inte tllimplig.

PRINCIP

Triacetatfibrerna 16ses ut frin en kiind torr massa av blandningen med diklormetan.
Aterstoden skoljs. torkas och viigs. Dess massa, korrigerad om sd krivs, anges som
procentuell andel av blandningens torrvikt. Den procentuella andelen triacetat erhills som
mellanskilinaden.

UTRUSTNING OCH REAGENSER (andra dn de som anges i de allminna anvisningarna)
3.1. Utrustning

Erlenmeyerkolv med glaspropp, minsta kapacitet 200 ml.
3.2. Reagens

Diklormetan.
UTFORANDE
Folj de allininna anvisningarna och fortsiut sedan som foljer:
Tillsdu 100 ml diklormetan per gram provmaterial tll provkroppen i kolven, som skall ha
minsta kapacitet 200 m). Sitt i proppen och skaka kolven var tionde minut si aut
provmaterialet genomviits. LAt kolven s13 i 30 minuter och skaka med jimna mcllanrum.
Hiill av viitskan genom den vigda filterdegeln. Tillsitt 60 ml diklormetan till fibermaterialet
i kolven, skaka manuellt och filtrera dver alll genom filterdegeln. For aut allt fibermaterial
skall kunna Sverforas till filterdegeln skdljs kolven med ytterligare diklormetan. Avvattna
degeln genom avsugning for att avligsna Gverflodig vitska. Fyll dter filterdegeln med
diklormetan och 14t sjilvrinna. LAt slutligen Aterstoden genomgd behandling med kokande
vatten, Fér scdan dver dterstoden till filterdegeln och avvatina genom avsugning. Torka,
avkyl och vig filterdegeln.
BERAKNING OCH REDOVISNING AV RESULTAT

Berikna resultaten enligt de allminna anvisningarna. Virdet for d ir 1,00 utom for
polyester, dir d dr 1,01,

PRECISION

For en homogen textilblandning skall konfidensintervallet for de erhillna resultaten inte vara
storre dn + 1 vid 95 % konfidensniva.
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B

METOD NR 7
VISSA CELLULOSAFIBRER OCH POLYESTER

(Metod med anviindande av 75 % m/m svavelsyra)

TILLAMPNINGSOMRADE

Denna metod ar, cfier avligsnande av (iberfrimmande dmnen, tillimplig pd bindra
blandningar av

1. bomull (5), lin (7), dkta hampa (8), rami (15}, kupro (19), modal (20), viskos (23}
med
2. polyester (29).
PRINCIP
Cellulosafibrerna 1oses ut frin en kind torr massa av blandningen med 75 % m/m
svavelsyra. Aterstoden skiljs, torkas och viigs. Dess massa anges som procentuell andel av
blandningenstorrvikt. Den procentuclla andelen cellulosatiber erhills som imellanskillnaden.
UTRUSTNING OCH REAGENSER (andra iin de som anges i de allmiinna instruktionerna)
3.1. Utrustning
i)  Erlenmeyerkolv med glaspropp, minsta kapacitet 500 ml.

ii) Termostat ¢ller annan utrustning fir att hilla kolven vid en temperatur av 50 +
s°C.

3.2. Reagenser
i) Svavelsyra, 75 £ 2 % m/m
Tillsitt forsiktigt under kylning 700 ml svavelsyra (relativ densitet vid 20°C: 1,84)

till 350 mi destillerat vatten. Nar [isningen svalnat till rumstemperatur spids med
vatten till 1 liter.

i)  Ammoniak, wspidd lisning
Spid 80 ml ammoniak (relativ densitet vid 20°C: 0,88) till 1 liter med vatten.
UTFORANDE
Folj de allminna anvisningarna och fortsiu sedan som (oljer:

Tillsitt 200 ml 75 % svavelsyra per gram provmaterial till provkroppen i kolven. som skall
ha minsta kapacitet 500 ml. Sitt i glasproppen och skaka kolven forsiktigt si att
provmaterialet genomvits ordentligt. Lat kolven std en timme i 50 + 5°C och skaka den
regelbundet ungefir var tionde minut. Filtrera Aterstoden genom den vigda filterdegeln med
hjilp av avsugning. For ait allt fibermaterial skall kunna éverforas till filterdegeln skoljs
kolven ur med 75 % svavelsyra. Avvattna filtret genom avsugning och skolj 4terstoden en
ging genom att fylla filterdegeln med en ny portion svavelsyra. Lit sjalvrinna innan
avsugning sker.

Skolj dterstoden med i tur och ordning flera omgingar kallt vatten, tvd gdnger med utspidd
ammoniak och sedan grundligt med kallt vatten. Avvattna genom avsugning clter varje
omghng. Avvattna slutligen genom avsugning. L3t varje skolining sjilvrinna innan
avsugning sker. Torka, It degeln svalna och vig den med innchall.

BERAKNING OCH REDOVISNING AV RESULTAT

Berikna resultaten enligt de allininna anvisningarna. Virdet pi d ir 1.00.

PRECISION

Fér en homogen textilblandning skall kon lidensintervallet for de erhiilna resultaten inte vara
storre dn + 1 vid 95 % konfidensniva.

71



Prop. 1992/93:33
Bilaga 4

Europeiska gemenskapernas officiclla tidning

METOD NR 8
AKRYL, VISSA MODAKRYLTYPER ELLER VISSA KLORFIBERTYPER OCH VISSA
ANDRA FIBERSLAG
(Metod med anviindande av dimetylformamid)

1.  TILLAMPNINGSOMRADE

Denna metod ar, cfter avligsnande av fiberfrimmande &mnen, tillimplig pd bindra
blandningar av

1. akryl (24), vissa modakryltyper (27) cller vissa klorfibertyper (25)!
med

2. ull (1), djurhar (2 och 3}, silke (4), bomull (5), kupro (19), modal (20), viskos (23),
polyamid (28) och polyester (29).

Metoden ir tillimplig dven pa akryl och vissa modakrylfibrer som firgats med metallkom-
plexfirgimnen, men inte pa de fibrer som firgats med cfterkrombara firgimnen.

IS

PRINCIP
Akryl-, modakryl- ¢ller klorlibrerna lises ut [rin en kind torr massa av blandningen med
dimetylformamid som viirmts upp till kokpunkten i vattenbad. Aterstoden skiljs, torkas och
viigs. Dess massa, korrigerad om sa krivs, anges som procentuel! andel av blandningens
torrvikt. Den procentuclla andelen torr akryl, modakryl eller klorfiber erhills som
mellanskillnaden.
3. UTRUSTNING OCH REAGENSER (andra 4n de som anges 1 de allmiinna anvisningarna)
3.1. Utrustning
i) Erlenmeyerkolv med glaspropp, minsta kapacitet 200 ml.
i) Vauenbad vid kokpunkten.
3.2. Reagens

Dimetylformamid (kokintervall 153 + 1°C) som inte innehiller mer in 0,1 % vatten.

Denna reagens ir giftig och bor hanteras i dragskip.
4. UTFORANDE
Fdlj de allminna anvisningarna och fortsiitt sedan enligt fGljande:
Tillsitt 80 ml dimetylformamid per gram provmaterial, som [orvirmts i kokande vattenbad,
till provkroppen i kolven, som skall ha minsta kapacitet 200 mb. Sitt i proppen, skaka
kolven si att provmaterialet genomvits och viirm i kokande vattenbad 1 timme. Skak:
forsiktigt for hand fem ganger under behandlingstiden.
Hall av viitskan genom den vigda filterdegeln, men lat fibermaterialet vara kvar i kolven.
Tillsin yuerligare 60 ml dimetyiformamid till kolven och virm koifven yterligare 30
minuter med forsiktiy skakning fr hand tva ginger under behandlingstiden.
Filtrera Sver innchillet genom den tidigare anviinda filterdegeln med avsugning.
For over allt fibermaterial till filterdegeln genom att skélja kolven med dimetylformamid.
Skolj dterstoden tvd ganger med vatten genom att fylla filterdegeln med vatten som far

sjilvrinna innan avvattning sker genont avsugning.

Om aterstoden bestar av polyamid cller polyester torkas den, avkyls och viigs.

' Maojligheten att 16sa ut sddana modakryl- cller Klorfibertyper i reagensen bor kontrolleras innan 72
analysen pabdrjas.
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Om Aterstoden bestdr av naturlig eller regencrerad cellulosa, silke eller ull dverfors den med
hjilp av pincett till en 200 ml kolv med glaspropp. Tillsit 160 ml vatten och Jat kolven
st 5 minuter i rumstemperatur. Skaka den krafligt dd och di. Hill av valtnet genom den
tidigare anvinda filterdegeln och upprepa skéljningen yuerligare tre ginger. Efter sista
skitljningen dverfors dterstoden till filterdegeln och avsugs. For att allt fibermaterial skall
kunna dverfSras till degeln skdljs kolven med vatten. Avvaltna genom avsugning, torka, 4t
degeln svalna och viig den med innchall.
5.  BERAKNING OCH REDOVISNING AV RESULTAT
Beriikna resultatet enligt de allminna anvisningarma. Virdet pd d dr enligt nedan:
silke 1.00
polyamid 6, 6.6 cller 11 1.01
ull 1.01
kupro
modal } 1,01
viskos
polyester 1.02
6.  PRECISION
For en homogen textilblandning skall konfidensintervalfet fSr de erhilina resultaten inte vara
stérre dn + 1 vid 95 % konfidensnivd.
METOD NR 9
VISSA KLORFIBERTYPER OCH VISSA ANDRA FIBERSLAG
(Metoder med anviindande av 35,5/44,5 blandning av koldisulfid och aceton)
1.  TILLAMPNINGSOMRADE
Dcnna metod ir, efter aviigsnande av fiberfrimmande dmnen, tillimplig pd bindra
blandningar av
1. vissa klorfibertyper (25), nimligen vissa polyvinyla Klorfibrer, vare sig de ir efter-
klorerade eller inte!
med
2. ull (1), djurhdr (2 och 3), silke (4), bomull (5), kupro (19), modal (20), viskos (23),
akryl (24), polyamnid (28), polyester (29), glasfiber (38).
Om innchillet av ull eller silke i blandningen dverstiger 25 % skall metod nr 2 anvindas.
Om innehillet av polyamid 6 eller 6.6 i blandningen dverstiger 25 %, skall metod nr 4
anvindas.
2. PRINCIP
Klorfibrerna Idses ut [rin en kiind torr massa av blandningen med en azeotropisk blandning
av koldisulfid och acceton. Aterstoden skiljs, torkas och vigs. Dess massa, korrigerad om
sd kriivs, anges som procentuei! andel av blandningens torrvikt, Den procentuella andelen
klorfibrer erhills som mellanskillnaden.
73
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UTRUSTNING OCH REAGENSER (andra iin de som anges i de allmdnna anvisningarna)
3.1. Utrustning

i) Erlenmeyerkolv med glaspropp, minsta kapacitet 200 ml.

i) Mekanisk skakapparat.
3.2. Reagenser

i) Azcotropisk blandning av koldisulfid och aceton (55,5 volymprocent koldisulfid
tll 44,5 volymprocent aceton).

Decnna reagens ar giftig och bor hanteras 1 dragskap.

ii) Etanol (92 volymprocent) ¢ller mctanol.
UTFORANDE
Folj de allminna anvisningarna och fortsdtt sedan som foljer:
Tillsitt 100 ml av den azeotropiska blandningen per gram provmaterial till provkroppen i
kolven, som skall ha minsta kapacitet 200 ml. Tillslut kelven noggrant och it den skaka
i skakapparaten eller skaka den kraftigt manuellt 20 minuter i rumstemperatur. Hiill av det
Gversta klara viitskeskiktet genom den vigda filterdegeln.
Upprepa proceduren med ytierligare 100 ml reagens. Fortsitt denna behandling till dess
en droppe av extraktionsvitskan vid avdunstning p4 urglaset inte lamnar ndgon avlagring.
For 6ver dterstoden frdn kolven till filterdegeln med hjilp av mer reagens, avvatina genom
avsugning och skoly degeln och dterstoden med 20 ml alkohol och sedan tre gdnger med
vatten. LAt varje skoljning sjilvrinna innan avsugning sker. Torka degeln med innchall, 15t
den svalna och vig den.
Amindrkning:
Hos vissa blandningar som har en stor andel klorfibrer kan provkroppen krympa kraftigt
under torkbehandhingen och som ¢n foljd hirav himma upplosandet av klorfibern. Detta
piverkar emellertid inte 18sningsmedlets frmdga att slutligen upplisa klorfibrera.
BERAKNING OCH REDOVISNING AV RESULTAT
Beriikna resultaten enligt de allminna anvisningarna. Viirdet pa d ir 1.00.

PRECISION

Fir en homogen textilblandning skall konfidensintervallet for de erhdllna virdena inte vara
stirre dn 1 vid 95 % kontidensniva.

METOD NR 10
ACETAT OCH VISSA KLORFIBERTYPER

(Metod med anviindande av isittika)
TILLAMPNINGSOMRADE

Dcana metod ar, efter avligsnande av fiberfrimmande dmnen, tillimplig pd bindra
blandningar av

1. acetat (17)

med

2. vissa klorfibertyper (25), niimligen polyvinylklorid, vare sig de efterklorinerats eller
inte.

PRINCIP

Acetatfibrerna 10ses ut frdn en kind torr massa av blandningen med isittika. Aterstoden

skdljs, torkas och vigs, Denna massa, som korrigeras om s krivs, anges som procentuell

andel av blandningens torrvikt. Den procentuella andelen torr acetat erhills som mellan- 74
skillnaden.
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"

' Vildsilke, t.ex. tussah, Kises inte fullstindigt i 75 % m/m svavelsyra.

UTRUSTNING OCH REAGENSER (andra iin de som anges i de allmidnna anvisningarna)
3.1. Utrustning

i)  Erlenmeyerkolv med glaspropp, minsta kapacitet 200 ml.

.i))  Mekanisk skakapparat.
3.2. Reagens

Isittika (dver 99 %). Denna reagens bor hanteras varsamt eftersom den dr mycket
fritande.

UTFORANDE

Folj de allminna anvisningarna och fortsitt sedan som fBljer:

Tillsdtt 100 ml isittika per gram provmaterial till provkroppen i kolven, som skall ha minsta
kapacitet 200 ml. Tillslut kolven noggrant och skaka den i den mekaniska skakapparaten
cller skaka den kraftigt manuelit 20 minuter i rumstemperatur.  Hall av det dversta klara
viitskeskiktet genom den vigda filterdegeln. Upprepa behandlingen tvd ginger med 100 ml
ny reagens varje gang till totalt tre ginger. Overfor Aterstoden till filterdegeln, avvattna
genom avsugning, skolj med 50 ml isdutika och sedan tre gdnger med vatten. Lat vitskan
sjilvrinna efier varje skdljning innan avsugaing sker. Torka degeln, lat den svalna och vig
den med innehdll.

BERAKNING OCH REDOVISNING AV RESULTAT

Berikna resultaten enligt de allminna anvisningarna. Virdet pa d ar 1,00.

PRECISION

Fir en homogen textilblundning skall konfidensintervallet for de erhdllna resultaten inte vara
storre dn + 1 vid 95 % konfidensniva.

METOD NR 11
SILKE OCH ULL ELLER HAR

(Metod med anviindande av 75 % m/m svavelsyra)

TILLAMPNINGSOMRADE

Denna metod dr, efter avligsnande av fiberfrimmande amnen, tillimplig pi bindra
blandningar av

1. silke (4)
med
2. ull (1) eller djurhdr (2 och 3).

PRINCIP
Silket 18ses ut frin en kiind torr massa av blandningen med 75 % m/m svavelsyra'.
Aterstoden skdljs, torkas och vigs. Dess massa, korrigerad om si krivs, anges som

procentuell andel av blandningens torrvikt. Den procentuella andelen torn silke erhills som
metlanskillnaden.
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UTRUSTNING OCH REAGENSER (om andra dn de som anges i de allindnna an-
visningarna)

3.1. Utrustning

Erlenmeyerkolvar med glispropp, minsta kapacitet 200 ml.
3.2. Reagenser

) Svavelsyra (75 £ 2 % m/m)

Bered denna reagens genom ait Orsiktigt under kylning tillsitta 700 ml svavelsyra
(densitet 1,84 vid 20°C) till 350 ml destillerat vatten.

Efter kylning till rumstempceratur spiids till 1 liter med vatten.

i) Svavelsyra, wspddd lasning: Tillsitt lingsamt 100 ml svavelsyra (densitet 1,84 vid
20°C) tll 1 900 ml destillerat vatten.

iti} Ammoniuk, wspédd lisning: Spid 200 il koncentrerad ammoniak (densitet 0,880
vid 20°C) tili 1 000 ml med vatten.

UTFORANDE
Folj de allminna anvisningarna och fortsitt sedan som filjer:

Tillsiitt 100 mi 75 % m/m svavelsyra per gram provmaterial till provkroppen i kolven, som
skall ha minsta kapacitet 200 ml. Sitt 1 proppen, skaka kraftigt och Iit std 30 minuter i
rumstemperatur - Skaka igen och lit sti 30 minuter. Skaka en sista gdng och filtrera
innchallet genom den la flterdegeln. For an allt fibermaterial skall kunpa dverfieas Gl
filterdegeln skoljs kolven med 75 % svavelsyra. Skalj dterstoden med i tur och ordning
50 ml utspidd svavelsyra, 50 ml valten och 50 ml ulspidd ammoniak. LAt varje ging
fibermaterialet vara i kontakt med skdljviitskan ca 10 minuter innan avsugning sker. Skoly
slutligen med vatten och lat fibermalerialet vara i kontakt med vattnet ca 30 minuter.
Avvaitna genom avsugning, torka degeln, 1at den svalna och viig den med innehill.

BERAKNING OCH REDOVISNING AV RESULTAT
Berikna resultaten enligt de allmiinna anvisningarna. Virdet pd d dr 0,985 for ull.!
PRECISION

For en homogen textilblandning skall konfidensintervallet Br de erhillina resultaten inte vara
stirre dn £+ 1 vid 95 % konlidensnivd.

METOD NR 12

VISSA CELLULOSAFIBRER OCH ULL ELLER HAR

(Metod med anviindande av 70 % m/in svavelsyra)

TILLAMPNINGSOMRADE

Denna metod dr, clter aviigsnande av fibecfrimmande dmnen, tillimplig pd bindra
blandningar av

1. bomuil (5). lin (7). dkta hampa (8), rami (15), kupro (19), modal (20), viskos (23)
med
2. ull (1) eller djurhar (2 och 3).

Om ullinnehillet dverstiger 25 % ir metod nr 2 som anvander alkalisk natriumhypoklorit
att foredra.

! Vildsilke, t.ex. tussah, loses inte fullstindigt 1 75 % m/m svavelsyra.
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PRINCIP

Cellulosafibern 1&ses ut frdn ¢n kind torr massa av blandningen med 70 % m/in svavelsyra.
Aterstoden skdljs, tarkas och viigs. Dess massa anges som procentucll andel av blandningens
torrvikt. Andelen torr cellulosafiber erhills som mellanskillnaden.

UTRUSTNING OCH REAGENSER (andra dn de som anges i de allminna anvisningarna)
3.1. Utrustning

i) Bigare, minsta kapacitet 300 ml, och Erlenmeyerkolv med glaspropp, minsta
kapacitet 300 ml.

ii) Tcrrz!ostal eller annan utrustaing limplig att halla kolven vid en temperatur av 38

3.2. Reagenser

i)  Svavelsyra (70 £ 2 % m/m).

Bered denna reagens genom att under avkylning forsiktigt tillsitta 500 ml
svavelsyra (relativ densiter vid 20°C: 1,84) till 380 ) destillerat vatten.

Efter kylning till 20°C bér blandningens relativa densitet vid 20°C vara 1,62.
i) Svavelsyra (1 % m/m).

Tillsiut forsiktigt 6 ml svavelsyra med relativ densitet 1,84 vid 20°C tilf 1 liter
vattea,

iit) Ldsning som innchiller 20 g natriumbikarbonat per liter.
iv) Etanol (36 volymprocent).

UTFORANDE

Folj de allminna anvisningarna och fortsiitt sedan som foljer:

Hill 100 m! kokande 1 % m/in svavelsyra pa pravkroppen i biigaren, som skall ha minsta
kapacitet 300 ml.

Lat blandningen koka {0 minuter och rir om med en glasstav.

Filtrera innchdllet i bigaren genom en vigd fillerdege!l genom avsugning. For Gver
dterstoden genom att skolja bigaren med vatten och avvattna degeln genom avsugning.

Fér dver fibermaterialet i Erlenmeyerkolven, som skall ha minsta kapacitet 300 ml. Tillsit
200 ml 70 % m/m svavelsyra, uppvirmd till 38 + 1°C per gram provkropp.

Sitt i glasproppen och skaka. Sitt kolven i termostaten instilld pa 38 + 1°C 15 minuter och
skaka ungefir var femte minut.

Filtrera innchallet § kolven genom samma viigda filterdegel med hjilp av avsugning. For
dver dterstoden genom att skalja kolven med litet 70 % m/m svavelsyra. Avvattna degeln
genom avsugning och skolj restprodukierna pa filtret forsta gdngen genom ate fylla filtret
med ytterligare 70 % m/m svavelsyra. Gor ingen avsugning [drrin svavelsyran sjilvrunnit
genom filtret. Skl dterstoden 1 gdnger med kallt vatten och sedan med 100 mi
natrivmbikarbonatldsning som far siilvrinna. Skilj noga med kallt vatten oeh hill slutligen
litet ctanol pd aterstoden och avvattna sedan genom avsugning.

Torka degeln, 13t den svalna och viig den med innehdll.
BERAKNING OCH REDOVISNING AV RESULTAT

Beriikna resultaten enligt de allminna anvisningarma. Virdet pi d dr 1,00 {or ull och hir
som inte behandlats pd kemisk vig. Virdet kan dverstiga 1,00 for kemiskt behandlad ull
cller har.

PRECISION

Far en homogen textilblandning skall konfidensintervallet for de echillna resullaten inte vara
stérre dn £ 1 vid 95 % konfidensmivi.
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! Denna reagens skall vara kvivefr.

METOD NR 13

JUTE OCH VISSA ANIMALISKA FIBERSLAG
(Metod varigenom kviiveinnehiliet bestiims)

TILLAMPNINGSOMRADE

Denna metod dr, ctter avligsnande av fiberftdinmande dmnen, tillimplig pd binira
blandningar av

jute (9)
med

vissa animaliska fiberslag.

Den animaliska komponenten kan bestd enbart av hir (2 och 3) eller ull (1) cller en
blandning av dessa tvd. Mctaden ir inte Glliimplig pd textilblandningar som innchiller
fiberframimande material (frgiimnen, appreturer ete.) som innehdller kvive.

PRINCIP

Blandningens kviveinnehill bestis och fran detta och de tvd komponenternas kiinda eller
antagna kviveinnehdll beriiknas andelen av vacje komponeat,

UTRUSTNING OCH REAGENSER (andra dn de som anges 1 de allminna anvisningarna)

3.1. Utrustning

i) Kjeldahlkolv, kapacitet 200 - 300 ml.
i) Kjeldahl destilleringsapparat med dngtillforsel.

i) Titreringsapparat som medger noggrannheten 0,05 ml.

3.2, Reagenser

iy Toluen.

ii) Mctanol.

{ii) Svavelsyra, relativ densitet vid 20°C: 1,84,
iv) Kaliumsulfat'.

v} Sclendioxid'.

vi) Natriumhydroxidlésning (400 g/1). L3s 400 g natriumhydroxid i 400-500 ml vatten
och spid tll 1 liter med vatten.,

vii) Blandad indikator. Lés 0.1 g metylritt i 95 m! etanol och 5§ ml vatten. Blanda
sedan denna lisning med 0.5 g bromkresolgront 16st 1 475 ml etanol och 25 ml
vatten.

viii)Borsyralosning. Los 20 g borsyra i 1 liter vatten.

ix) Svavelsyra, 0,001-imolar standardldsning.

FORBEHANDLING AV PROVET
Foljunde forbehandling ersitter den Firbehandling som beskrivs i de allminna anvisningarna:

Extrahera det lufitorra provinaterialet i Soxhletapparat med en blandning av 1 del toluen och
3 delar metanol i 4 timmar med en minsta hastighet av 5 cykler per timme. LAt losnings-
medlet avdunsta frin provimaterialet i luft och avligsna de sista resterna i ugn vid 105
+ 3°C. Extrahera direfter provimatenalet i vatten (50 ml per g provmaterial) genom

&

kokning med dterloppskylare i 30 minuter Filtrera och or dver provet till kolven och
upprepa extraktionen med summa volym vatten. Filtrera och avvattna provmaterialet genom
urkrainning, avsugning eller centeifugering oeh kit det Jufttorka.
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6.

Amngrkning:

Toluen och metanol ir gifliga och bir hanteras i dragskip.
UTFORANDE

5.1. Allmiinna anvisningar

Folj de allminna anvisningarna vad giller provuttag samt torkning och vigning av
provkroppen.

5.2. Detaljerat forfarande

Gverfor provkroppen till en Kjeldahlkolv. Till provkroppen, som skall viiga minst 1
g, i kolven tillsiitts i ®ljande ordning: 2.5 ¢ kuliumsulfat, 0,1 till 0,2 g sclendioxid
och 10 ml svavelsyra (relativ densitet 1,84). Varm kolven, forst forsiktige tills
fibermaterialet dr sonderdelat, direfler kraftigare tills Bsningen blir klar och nistan
firglds. Virm ytterligare 15 minuter. Lit Kolven svalna, spid innehillet forsiktigt med
10-20 ml vatien och 1t det svatna. Gverfor innchillet till en graderad 200 mi kolv och
spid med vatten il 200 ml [Br att crhdlla uppslutningsldsningen.

Hall ca 20 ml borsyraldsning i en 100 ml Erlenmeyerkolv (moltagarkiirl) och placera
kolven under destillationsapparatens Kylare si att avrinningsrdret just sinks ner under
ytan i borsyraldsningen. Overfor exakt 10 ml av uppslutningslésningentill destillation-
skolven, tillsitt minst 5 ml natriumhydroxidiGsning till tratten, lyft proppen ndgot sd
att natriumhydroxidldsningen lingsamt rinner ner 1 kolven. Om uppslutningslasningen
och natriumhydroxidiosningen forblir tvd separata fraktioner, blanda dem genom
forsiktig skakning. Viirm destillationskolven forsiktigt och for in 4nga frin generatorn.
Sarnla ca 20 ml destillat, siink mottagarkirlet (E-kolven), si att spetsen pA avrinnings-
roret dr ¢ca 20 mim ovan(ir vilskans yta. Destillera yiterligare i I minut. Skdlj spetsen
p4 avrinningsroret med vallen sd alt skoljvatnet sumlas i mottagarkirlet. Avligsna
motagarkiirict och ersitt det med ett annat innchiblande ca 10 ml borsyraldsning och
samla ca 10 ml destillat.

Titrera de bada destillaten scparat med 0,001-molar svavelsyra med hjilp av den
blandade indikatorn. Notera den totala titern for de tvd destillaten. Om titern fir det
andra destillatet dr mer dn 0,2 ml upprepas provningen och destillationen pibisrjas igen
med en ny omging av uppslutningslosningen.
Givr ett nollprov, dvs. uppslutning och destillering med enbart reagenserna,
BERAKNING OCH REDOVISNING AV RESULTAT
6.1. Berikna det procentuella kviveinnehdllet pi den torra provkroppen enligt nedan:

28(V-H) N
—w

A% =

dir
A% dr det procentuella kviveinnehillet hos den rena torra provkroppen,

V  rden totala volymen i ml svavelsyra (0,001-molar standardldsning) som atgatt
vid nollprovbestimningen,

b drdentotala volymen i ml svavelsyra (0,001-molar standardlésning) som dtgatt
vid blindprovet,

N dr svavelsyras (0,001-molar standardldsning) koncentration uttryckt som
normalitet,

W dr provkroppens torrvikt i g.
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6.2. Beriikna blandningens sammansiittning med hjilp av féljunde viirden pa kviveinnehall:
jute 0,22 % och ammadisk fiber 16,2 %, bida beriiknade pid torrvikt. Blandningens
sammansittning blir di

A -022

PA% = ————
162 - 0,22

dJir

PA% ir procentuclla andelen animalisk fiber hos den rena torra provkroppen.
7.  PRECISION

For cn homogen textilblandning skall konfidensintervallet for de erhdllna resultaten inte vara
storre dn + 1 vid 95 % konfidensniva.
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KOMMISSIONENS DIREKTIV
av den 21 december 1978

om anpassning till teknisk utveckling av ridets direktiv 72/276/EEG o tillnéirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om vissa metoder for kvantitativ analys av biniira
textilfiberblandningar

(79/76/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ckonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 100 i detta,

med beaktande av ridets direktiv 72/276/EEG av den 17 juli
1972 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
vissa metoder for kvantitativ analys av binira textilhberblund-
ningar', och

med beaktande av foljande:

Ovannimnda dircktiv faststillde enhetliga metoder som ir
tllampliga pa vissa bindra wextilfiverblundningar {or att vid
officiclla provningar i medlemsstaterna bestimma sadana
textilvarors sammansittning, bade vad avser provets firbe-
handling och den kvantitativa analysen av provet,

Det har visat sig nddvindigt att anpassa analysmetoderna nr 3
och 6 i bilaga 2 1ill dircktiv 72/276/EEG till den scnaste
vetenskapliga och tekniska utvecklingen. Det dr viisentligt for
utforandet och anviindningen av sddana metoder att indringar
foreskrivs i detta syfte.

Bestimmelserna i detta direktiv har tillstyrkts av den i anikel
5 i ridets direktiv 72/276/EEG foreskrivoa Kommittén for
anpassning till teknisk utveckling av metoder (Gr analys av
textilier.

Det dr niddviindigt att ange ett tidigt datum {Sr ikrafitridandet
av de bestimmelser i nationell lagstiftning som dr nddvindiga

for att genomfira dircktivet. Tkrafttridandet bor dirfor dga

rum inom sex minader efter dagen tor anmilan av deta
dircktiv.

' EGTnrL173,31.7.1972,s. 1.

6 Riksdagen 1992/93. 1 saml. Nr 33

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Metod nr 3 och 6 i bilaga 2.2 till rAdets dircktiv 72/276/EEG
indras 1 ealighet med bilagan il detta direktiv.

Artikel 2
1. Medlemsstaterna skall siua i kraft de bestimmelser som
ar nddvindiga for att folja detta direktiv inom sex ménader
efter dagen for anmilan och skall genast underritta kommis-
sionen om detta.
2. Sa snart detta direktiv har anmiilts skall medlemsstaterna
iven se till att kommissionen underrittas i s4 god tid att den
kan ligga fram sina synpunkter pa foreslagna lagar och andra
forfattningar som de avser att anta inom det omride som
omfattas av detta dircktiv.

Artikel 3

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i Bryssel den 21 december 1978,
Pd kemnissionens vagnar

Richard BURKE

Ledamaot av kommissionen

SLUTLIG
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BILAGA

Andring av hilaga 2.2 till ridets direktiv 72/276/EEG av den 17 juli 1972
METOD NR 3

Punkt 3: UTRUSTNING OCH REAGENSER (andra éin de som anges i de allminna an-
visningarna); 3.2 Reagenser, punkt i skall lyda som foljer:

"Losning innehdllande 20 g smiilt vattenfel zinkklorid och 68 g vattenfri myrsyra
som spiids med vatten tills massan blir 100 g (dvs 20 viktdelar smiit vattenfri
zinkklorid till 80 viktdelar 85 % m/m myrsyra)”.

I detta sammanhang héinvisas till bilaga 2.1, punkt 1.3.2.2, som foreskriver att
samiliga reagenser mdste vara kemiskt rena. Dessutom dr det av storsia vikt att
anvdnda endast smalt vantenfri zinkklorid.

Punkt 4: UTFORANDE; andra meningen i andra stycket skall lyda som foljer:
"Skolj det dtersticade fibermaterialet med cirka 100 ml kall ammoniakldsning

(3.2.1i) och se till awt fibermaterialet dr fullstindigt acdsinkt i 1sningen i 10
minuter'. Skilj diireRer grundligt med kallt vaten. ™

For att siikerstilla ant det dterstiende fibermaterialet dr fullstindigt nedsénkt i
amimoniakldsaingen i 10 minuter Kan filterdegeln forses med en kran med hjilp
av vilken tillforseln av ammoniakldsning kan regleras.

Punkt 5: BERAKNING AV RESULTAT skall Iyda:

"Berikna resultaten enligt de allminna anvisningama. Virdet pd "d” {6r bomull ar

1.02."
METOD NR 6
Punkt 4: UTFORANDE; sista icningen skall lyda:

"Avvattna slutligen genom avsugning. Behandla sedan dterstoden med kokande
vatten for att avligsna allt Iosningsimedel. Avvattna genom avsugning. Torka, avkyl
och viig filterdegeln med innehall.”
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RADETS DIREKTIV
av den 17 februari 1981

som iindrar avsnitt 2 i bilaga 2 till direktiv 72/276/EEG om tillniirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om vissa metoder for kvantitativ analys av binjira
textilfiberblandningar

(81/75/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNASRAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ckonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag',
med beaktande av Europaparlamentets yttrande?,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande®, och

med beaktande av (Gljande:

Radets direktiv 71/307/EEG av den 26 juli 1971 om till-
nirmning av medlemsstaternas lagstiftning om bendmningarpd
textilier® foreskriver obligatorisk mirkning av fiberinnehallet
i textilprodukter.

[ cnlighet med artikel 13 i dirckliv 71/307/EEG faststiller
ridets dircktiv 72/276/EEG av den 17 juli 1972 om till-
nirmning av medlemsstaternas lagstiftning om vissa mctoder
for kvantitativ analys av binira textilfiberblandningar® 13
enhetliga analysmctoder for de flesta pd marknaden fore-
kommande textilvaror som bestdr av bindra blandningar.

Textilvaror som bestdr av polypropylenfibrer och vissa andra
fibrer samt varor som bestir av klorfibrer baserade pd
homopolymerer av vinylklorid och vissa andra fibrer som dven
dr underkastade markningstvang enligt direktiv 71/307/EEG
omfattas inte av dircktiv 72/276/EEG. Enhetliga analysmeto-
der for dessa varor bdr faststillas.

EGT nr C 283, 13.11.1979, 5. 4.
EGT nr C 117, 12.5.1980, s. 80.
EGT nr C 113, 7.5.1980, s. 35.
EGT nr L 185, 16.8.1971, s. 16.
* EGTnrL 173,31.7.1972,s. 1. °

P VR

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJIANDE.

Artikel 1

Specialmetoderna nr 14 och 15, som redovisas i bilagan till
detta direktiv, skall liggas till i avsnitt 2 i bilaga 2 till dircktiv
T2/276/EEG.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser som
ir nédvindiga for att fla detta dircktiv inom ett Ar efter
dagen for anmilan och skall genast underriitta komimissionen
om detta.

2. Sid snart detta direktiv anmiilts skall medlemsstaterna dven
se till aw kommissionen underriittas i sd god tid att den kan
limna synpunkter pA de (Grslag till lagar och andra for-

fattningar som de avser anta inom det omrdde som omfattas av
detta direktiv.

Artikel 3
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i Bryssel den 17 fcbruari 1981.
Pd radets viignar

D.F. van der MEI
Ordférande

SLUTUG
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BILAGA

METODER FOR KYANTITATIV ANALYS AV VISSA BINARA
' FIBERBLANDNINGAR

METOD NR 14

POLYPROPYLEN OCI VISSA ANDRA FIBRER

(Xylenmetoden)

TILLAMPNING

Denna metod dr, cfter aviigsnande av fiberfrimmande dmnen, tillimplig pAd binira
blandningar av

L. polypropylenfibrer (31)

med

w

ull (1), djurhar (2 och 3), silkc (4), bomull (5), acetat (17), kupro (19), modal (20),
triacetat (22), viskos (23), akryl (24), polyamid ¢ller nylon (28), polyester (29) och
glasfiber (38).

PRINCIP
Polypropylenfibrerna 16ses wt frin en kiind. torr massa av blandningen med kokande xylen.
Aterstoden skiljs, torkas och viigs. Dess massa, korrigerad om s krivs, anges som
procentuell andel av blandningens torrvikt, Den procentuella andelen polypropylen erhills
som mellanskillnaden.
UTRUSTNING OCH REAGENS (andra iin de som anges i de allminna anvisningarna)
3.1 Utrustning

i) Erlenmeyerkolvar med glaspropp, minsta kapacitet 200 ml.

i) Aterloppskylare (limplig for vitskor med hivg kokpunkt) som passartill kolvarna ().
3.2 Reagens

Xylen, kokintervall 157 - 142°C.

Obs!

Denna reagens dr mycket littantindlig och avger giftiga dngor. Den bor hanteras i

dragskdp.

UTFORANDE
Fol) Brfarandet § Je allininna anvisningarna och fortsitt sedan enligt nedan:

Tillsitt 100 ml xylen (3.2) per gram proviaterial till provkroppen i kolven (3.1 1). Sitt pa
kylaren (3.1 ii) och lit innchillet koka 3 minuter. Hiill omedelbart av den varma viitskan
genom den viigda Blterdegeln (se anm. ). Upprepa behandlingen ytterligare tvd ganger, varje
ging med 50 ml nytt 16sningsmedel.

Skdlj aterstoden, fortfarande i kolven, med i tur och ordning 30 int kokande xylen (tva
ganger), sedan med 75 ml petroleumneter (1.3.2.1 i de allmiinna anvisningama; tvd ginger).
Efter den andra skdliningen med petraleumeter filteeras innehdllet genom filterdegeln. Sedan
Gverfors aterstaende fibrer till degeln med hjalp av en liten mingd petroleumeter varpd
losningsmedlet fir avdunsta. Torka, kyl och vig degeln och dterstoden.
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Ammndrkningar:

1. Forvarm degeln genom vilken xylenet skall filtreras.

2. Efer behandlingen med kokande xylen dr det viktigt att kolven avkyls ordentligt innan
petroleumetern tillsitts.

3. Fér att begrinsa den brand- och ginfa.rn som operatdren utsitts fr kan man anvinda en

extraheringsapparat, som vid limplig anvindning ger identiskt resultat'.

5. BERAKNING AV RESULTAT

Beriikna resultaten enligt de allminna anvisningarna, Virdet p4 d ar 1,00,

6. PRECISION

Fér en homogen textilblandning skall konfidensintervallet fir de crhillna resultaten inte vara
storre dn + 1 vid 95 % konfidensniva.

METOD NR 15

BLANDNINGAR AV KLORFIBRER (IHOMOPOLYMERER AV VINYLKLORID) OCH

VISSA ANDRA FIBERSLAG

(Metod med anviindande av koncentrerad svavelsyra)

1. TILLAMPNING

Denna metod dr, cfter avligsnande av fiberfrimmande dmnen, tillimplig pd binira
blandningar av

1. klorfibrer (25) bascrade pd homopolymerer av vinylklorid (vare sig de ar clterklorerade
eller inte) .
med

2. bomull (5), acetat (17), kupro (19), modal (20), triacctat (22).viskos (23), vissa
akryltyper (24), vissa modakryltyper (27), polyamid eller nylon (28) ach polyester (29).
De modakryltyper som avses ir de som ger en klar dsning nir de doppas i koncentrerad
svavelsyra (relativ densitet £,84 vid 20°C).
Denna metod kan anviindas i stillet for metod nr 8 och 9.

2. PRINCIP

Ingdende komponent, annan in klorfiber (d.v.s. de fibrer som omnimns under 2 i punkt 1),
I6ses ut fran en kiind, torr massa av blandningen med koncentrerad svavelsyra (relativ densitet
1,84 vid 20°C). Aterstoden, som bestar av klorfiber, skoljs, torkas och vigs. Dess massa,
korrigerad om si krivs, anges som procentucl! andel av blandningens torrvikt, Den
procentuclla andelen annat fiberslag erhills som mellanskilinaden.

3. UTRUSTNING OCH REAGENSER (andra iin de som anges i de allminna anvisningarna)

3.1 Utrustaing

1) Erlenmeyerkolvar med glaspropp, minsta kapacitet 200 ml.

ii)  Glasstav med tillplattad dnde.
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3.2 Reagenser
i) Svavelsyra, koncentrerad (refativ densitet 1,84 vid 20°C).
ity Svavelsyra, ca. 50 % (m/m) vattenhaltig 16sning.
Tillred 16sningen genoin att fGrsiktigt under avkylning tillsatta 400 ml svavelsyra
(relativ densitet 1,84 vid 20°C) till 500 mi destillerat cller dejoniscrat vatten. Efter
nedkylning till rumstemperatur spids Idsningen med vatten till 1 liter.
ili) Ammoniak, utspidd ldsning.
Spid 60 ml koncentrerad ammoniak (relativ densitet 0,880 vid 20°C) med destillerat
vatten till 1 liter.
4. UTFORANDE
Folj forfarandet i de allmdnna anvisningarna och fortsitt scdan enligt nedan:
Tillsitt 100 ml svavelsyra (3.2 1) per gram provmaterial till provkroppen i kolven (3.1 i).
LAt kolven std i rumstemperatur i 10 minuter. Rér under tiden om di och di med glasstaven.
Om ett viivt eller stickat tyg behandlas, tryck det mot kolvvdggen med glasstaven s att det
material som [8sts upp av svavelsyran avskiljs.
Hill viitskan genum den vigda filterdegeln. Tillsitt 100 ml ny svavelsyra (3.2 1) till kolven
och upprepa behandlingen. Overfor innchallet i kolven till filterdegeln med hjilp av
glasstaven. Om nodviindigt, tillsdu litet koncentrerad svavelsyra (3.2 i) till kolven f6r a
fibrer som klibbar fast vid kolvviggen skall kunna dverfaras till filterdegeln. Tom filterdegeln
genom avsugning och ta bort filtratet genom att timma cller byta ut filterkolven. Skilj med,
i tur och ordning, 50 % svavelsyrcidsning (3.2 ii), destillerat ellcr avjoniserat vatten (1.3.2.3
i de allminna anvisningarna), ammoniakliosning (3.2 iii) och skdlj slutligen noggrant med
destillerat eller dejoniserat vatten och avvattna degeln genom avsugning cfter varje pafyllning.

(Lat skoljviitskan sjilvrinna [Hre avsugningen.)

Torka degeln, 1at den svalna och viig den med innchill

S. BERAKNING AV RESULTAT

Berikna resultaten enligt de allmiinna anvisningarna. Viirdet pa d ir 1,00.

6. PRECISION

For en homogen blandning av textilmaterial skall konfidensintervallet for de crhillna
resultaten inte vara storre in £ 1 vid 95 % konlidensniva.
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KOMMISSIONENS DIREKTIV
av den 6 februari 1987

om iindring av bilaga 2 till rAdets direktiv 72/276/EEG om tillndirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om vissa metoder for kvantitativ analys av biniira
textilfiberblandningar

(87/184/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ckonomiska gemenskapen,

med beaktande av ridets direktiv 71/307/EEG av den 26 juli
1971 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om
bendmningar pa textilier', senast &ndrt genom dircktiv
83/623/EEG?, sirskilt artikel 15 a.2 i detta, och

med beaktande av foljande:
Direktiv 71/307/EEG foreskriver mirkning for att ange vilka
fibrer som ingér i textilvaror. At markningarna dverenstam-

mer med innehillet i varorna kontrolleras genom analyser.

1 enlighet med artikel 13.2 i ovanndmnda dircktiv faststills i
bilaga 2 till rddets direktiv 72/276/EEG®, senast iindrad

genom direktiv 81/7S/EEG*, 15 enhetliga analysmetoder for-

de flesta pA marknaden forekommande textilvaror som bestir
av bindra blandningar.

Mot bakgrund av gradvis vunna erfarenheter i nationella
laboratorier och resultaten av likartade prov som utfons i flera
laboratoricr under kommissionens dverinseende dir det ndd-
vandigt att

EGT nr L 185, 16.8.1971, 5. 16.
EGT nr L 353, 15.12.1983, 5. 8.
EGT nr L 173, 31.7.1972,s. 1.
EGT or L 57, 4.3.1981, s. 23,

P

Sista sidan som bestdr av en
bild har uteslutits.

— omarbeta metod nr 2 genom att ligga till anvandningen
av ytterligare en reagens som ar stabil och litt att tillreda,

— iindra vissa moment i metod nr 8 for att forenkla prov-
ningsforfarandet och sikerstilla enhetliga resultat,

— altt stryka metod nr 12 vars noggrannhet visat sig vara
otillricklig.

Textilvaror som bestir av blandningar av klorfiber, vissa
modakryltyper, vissa elastantyper, acetat, triacetat och vissa
andra fibrer som ocksa ir underkastade mirkningstving enligt
direktiv 71/307/EEG omfattas intc av direktiv 72/276/EEG.
Enhetliga analysmetoder for dessa varor bar darfor faststéllas.

Bestimmeclserna i detta dircktiv dverensstimmer med det

yttrande som avgivits av Kommittén for direktiv om be-

niimningen och markningen av textilier.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avsnitt 2 av bilaga 2 till dircktiv 72/276/EEG dndras pd
foljande satt:

1. Specialmetoderna nr 2, 8 och 12 skall dndras i enlighet
med bilaga 1 till detta direktiv.

18

Specialmetod nr 16 1 bilaga 2 till detta direktiv skall

laggas titl.
SLUTLIG
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Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser som
dr nddvindiga [or att folja detta direktiv senast den I septem-
ber 1988 och skall genast underritta kommissionen om detta.

2. S4 snart detta direktiv har anmilts skall medlemsstaterna
dven se till att kommissionen underrattas i sd god tid att den
kan limna sina synpunkter pA foreslagna lagar och andra
forfattningar som de avser att anta inom det omrade .som
omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Brysscl den 21 december 1978
Pd kommissionens vdgnar

Grigoris VARFIS

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1
Andringar till avsnitt 2 ("Specialmetoder") i hilaga 2 till direktiv 72/276/EEG

Metod nr 2:

Texten skall ersittas med foljande:

1~

"METOD NR 2
VISSA PROTEINFIBRER OCH VISSA ANDRA FIBERSLAG
(Metod med anviindande av hypoklorit)
TILLAMPNING

Denna metod dr, efter avligsnande av fiberfrimmande dmnen, tillimplig pd binira
blandningar av

1. vissa proteinfibrer, namligen ull (1), djurhdr (2 och 3), silke (4), protein (21)
med

bomull (5), kupro (19), modal (20), viskos (23), ukrf'l (24), klorfibrer (25), polyamid
eller nylon (28), polyester (29), polypropylen (31), elastan (37) och glasfiber (38{.

~

Om olika proteinfibrer forekommer, ger metoden den totala mingden men inte de enskilda
kvantiteterna.

PRINCIP

Proteinfibrerna i ¢n kind torr massa av blandningen léses ut med en hypokloritlésning.
Aterstoden skdljs, torkas och viigs. Dess mussa, korrigerad om sd krivs, anges som
procentuell andel av blandningens torrvikt. Den prnccnluch andelen torr proteinfiber crhélls
som mellanskilinaden.

For beredning av hypokloritlésningen kan antingen litiumhypoklorit eller natriumhypoklorit
anvandas.

Litiumhypoklorit rekommenderas niir endast ett mindre antal analyser skall utforas cller for
analyser som utfors med ganska linga intervaller. Anledningen till detta dr att den
rocentuella andeten hypoklorit i litiumhypoklorit i fast form - till skillnad mot natrium-
ﬁy oklorit - iir praktiskt taget konstant. Om den procentuella andelen hypoklorit ér kind
behdver hypoklorithalten inte kontrolleras jodometriskt for varje analys efiersom en konstant
viigd del av litumhypoklorit kan utnyujas.
UTRUSTNING OCH REAGENSER (andra in de som anges i de allminna anvisningarna)
Utrustning
i) Erlenmeyerkolv med glaspropp, minsta kapacitet 250 ml,
ii) Termostatreglerad behdllare, instillbar till 20 (£ 2)°C.
Reagenser
i)  Hypokloritreagens
a) Litiumhypokloritldsning
Denna bestir av en nytillredd 16sning som innehdller 35-(+ 2) g/l aktivt klor
(ca 1 M) till vilken tillsitts 5 (+ 0.5) w/1 i [Brvig uppldst natriumhydroxid.
Upplés 100 g litiumhypoklorit som innehiller 35 % aktivt klor (cller 155 g som
innehaller 30 % aktivt klor) i ca 700 ml destillerat vatten, tillsitt 5 g natrium-
hydroxid upplost i ca. 200 inl destillerat vatten till en liter med destillerat
vatten. Den nytillredda 18sningen behdver inte kontrolleras jodometriskt.
b)  Natriumhypokloritldsning

Denna bestar av en nytillredd 16sning som innehdller 35 (+ 2) g/t aktivt klor
(ca. 1 M) till vilken tillsitts 5 (£ 0.5) g/l i forviig upplost natriumhydroxid.

Kontrollera tosningens innehdll av aktivt klor jodometriskt fore varje analys.
iy Attiksyra, utspadd losning.

5 ml isdttika spads med vatten till 1 liter.

UTFORANDE

Fél{' rckommendationerna i de allminna anvisningama och fortsitt sedan som filjer: blanda
ca 1l g av provet med ca 100 ml hypokloritlisning (litum- eller natriumhypoklorit) 1 250 ml-
kolven och skaka kraftigt sd att provmaterialet blits ordentligt. Hall sedan fluskan varm vid
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en temperatur av 20°C i en termostatreglerad behallare i 40 minuter och skaka kraftigt hela
tiden eller Atminstone med jimna mellanrum. Eflersom utldsningen av ull fSrsiggdr
cxotermiskt maste reaktionsvirmen med denna metod fordelas och avldgsnas. Annars kan
betydliga fel uppsid p.g.a. den begynnande utlésningen av de oldsliga fibrerna.

Filtrera innehéllet i kolven efter 40 minuter genom en vagd filterdegel och for Sver alit
aterstiende fibermaterial till (ilterdegeln genom att skdlja kolven med en liten mingd
hypokloritreagens. Avvatina degeln genom avsugning och skdlj dterstoden med i tur och
ordning vatten, utspidd attiksyra och till sist vatten. Avvattna genom avsugning efter varje
skoljning. Lt varje skdljvatska sjélvrinna fore avsugning.

Avvatina slutligen genom avsugning, torka, 1t degeln svalna och viag den med innehall.

5. BERAKNING AV RESULTAT

Beriikna resultaten enligt de allmiinna anvisningarna. Virdet pd d dr 1,00 utom Gr bomull,
viskos och modal dir d = 1,01 och for oblekt bomull dir d = 1,03.

6. PRECISION

For en homogen textilblandning skall konfidensintervallet [or de erhilina resultaten inte vara
storre dn + 1 vid 95 % konfidensniva.

Metod nr 8

Texten dndras pd foljande saw:

Under punkt 4 ("Utforande”) skall femte, sjitte och sjunde stycket lyda som foljer:

“For dver allt dterstiende fibermaterial till filterdegeln genom att skdlja bigaren med dimetylfor-
mamid. Avvattna degeln genom avsugning. Skilj dterstoden med ca 1 liter varmt vatten (70 -
80°C) och fyll degeln varje gdng. Efter varje tillsats av vatten gér man en snabb avsugning men
inte forrdn vattnet sjilvrunnit. Om skoljvitskan rinner genom degeln for Mngsamt kan den

avsugas nigot.

Avvattna slutligen filterdegeln, 13t den svalna och viig den med innchall.”

Punkt 5 ("Berikning av resultat”) skall tyda som f6ljer:

“Berikna resultatet enligt de allminna anvisningarna. Virdet for d dr 1,00 utom i fSljande fall:

ull 1,01
bomuil 1,01
kupro 1,01
modal 1,01
polyester 1,01."

Metod nr 12.

Denna metod skall utga.
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BILAGA 2
METOD NR 16

KLORFIBER, VISSA MODAKRYLTYPER, VISSA ELASTANTYPER, ACETAT,
TRIACETAT OCIH VISSA ANDRA FII_IERSLAG

(Metod med anviindande av cyklohexanon)

TILLAMPNING

Denna metod ir, efler avligsnande av fiberfrimmande &mnen, tillimplig pA bindra
blandningar av

1. acctat (17), triacetat (22), klorfiber (25), vissa modakryltyper (27), vissa clastantyper
37

med

[ 3]

ull (1), djurhar (2 och 3), silke (4), bomull (5), kupro (19), modal (20), viskos (23),
polyamid eller nylon (28), akryl (24) och glasfiber (38).

Vid forekomst av modakryl- eller elustantyper miste ett prov forst utfdras for att utrona om
fibern kan utidsas helt i reagensen.

Det ar dven mijligt att analysera blandningar som innchdller klorfibrer genom att anvinda

metod nr 9 eller 15.

PRINCIP

Acetat- och triacetatfibrerna, klorfibrerna, vissa modukryltyper och elastantyper loses ut frin

en kind, torr massa med cyklohexanon vid ¢n temperatur nira kokpunkten. Aterstoden skéljs,

torkas och vigs. Dess vikt, korrigerad om s krivs, anges som procentucll andel av

blandningens torrvikt. Den procentuella andelen klorfiber, modakryl, elastan, acetat och

triacetat crhills som mellanskillnaden.

UTRUSTNING OCH REAGENSER (andra in de som anges i de allmiinna anvisningarna)

Utrustning

i) Utrustning for extrahering under virme som liimpar sig for anvindning vid provningsfor-
farandet caligt avsnitt 4 (se figur: detta ir en variant av den apparat som beskrivs i
Melliand Textilberichte 56 (1975) 643.645).

ii) Filterdegel for provkroppen.

iii) Pordst mellanligg (porositetsgrad 1).

iv) Aterloppskylare som kan anpassas till destillationskolven.

(v) - Uppviarmningsanordning.

Reagenser

i)  Cyklohexanon, kokpunkt 156°C.

ii) Etylalkohol, 50 volymprocent.

Obs!  Cyklohexanon dr brandfarligt och giftigt. laktta forsiktighet vid anvindningen.

UTFORANDE
Folj de allminna anvisningarna och fortsitt sedan som oljer:

Tillsdtt 100 mi cyklohcxanon per gram fibermaterial till provkroppen i destillationskolven.

Sitt in extraheringsbehdllareni vilken placerats filterdegeln med provkroppen och det pordsa

mellanligget i ndgot lutande stillning. Sitt in terfoppskylaren. Varm upp till kokpunkten och

fortsitt extraheringen i 60 minuter med en omloppshastighet om minst 12 cykler i timmen.

Avligsna extraheringsbehdllaren cfler extrahering och avkylning, tag ut filterdegein och

avligsna det porosa mellanligget. Skélj innchillet i filterdegeln tre eller fyra ganger med 50 91
% etylalkohol som virmts upp till 60°C och diircfter med 1 liter 60-gradigt vatten.
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Avsug inte under eller mellan skdljningarna. Lit skdljvitskan sjilvrinna fore avsugningen.
Torka slutligen degeln, 1at den svalna och vig den med innehéll.
BERAKNING AV RESULTAT

Berikna resultaten enligt de allmdnna anvisningarna. Virdet for d dr 1,00 med f6ljande
undantag:

Silke 1,01.
Akryl 0,98.

PRECISION

For en homogen textilblandning skall konfidensintervallet {or de erhalina resultaten inte vara
storre dn + 1 vid 95 % konfidensnivi.
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RADETS DIREKTIV
av den 26 februari 1973

om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om kvantitativ analys av terniira
fiberblandningar

(73/44/EEG)

EKONOMISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR AN-
TAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
ckonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och

med beaktande av féljande:

Ridets direktiv av den 26 juli 1971' om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om bendmningar pd textilier
faststiller bestimmelser om markning som grundar sig pd
textilvarors sammansattning.

Dc metoder som anvinds vid officiella provaingar i med-
lemsstaterna for att bestimma  fibersammansitiningen i
textilvaror bor vara enhetliga bide vad betriiffar ftirbehand-
lingen av provet och den kvantitativa analysen av produkten.

Artikel 13 i ridets ovannimnda direktiv fSreskriver att den
proviagning och de analysmctoder som skall anviindas i
medlemsstaterma for att bestimma fibersammansittningen i
varor kommer att anges i sirdircktiv. Under dessa omstindig-

"EGT ar L 185, 16.8.1971, 5. 16.

heter antog rédet i sitt direktiv den 17 juli 1972? om tillndrm-
ning av medlemsstaternas lagstiftning om vissa metoder for
kvantitativ analys av binira textilfiberblandningar bestimmel-
ser for framtagning av analysprover och provkroppar som
dven kan tillimpas pa ternira textilblandningar.

Syftet med detta direktiv dr att faststilla bestimmelser som
reglerar kvantitativ analys av terniira fiberblandningar.

De speciclla metoderna for analys av vissa binira blandningar
beskrivs i detalj i direktivet av den 17 juli 1972, Nuvarande
erfarenheter tilliter inte dnnu detaljerade beskrivningar av en
enda standardprocedur. Flera varianter av selektiv uppldsning
av komponenterna méste liggas fram.

Allminna regler {or analys av samtliga terndra blandningar
miste emellertid utarbetas. Syftet med dessa anvisningar dr att
ange de olika metoder som limpligen kan anvindas for
berikning av den procentuella sammansitiningen av varje
variant.

Tekaiska specifikationer miste anpassas snabbt for att hilla
takten med den tekniska utvecklingen. | detta syfte bor det
forfarande som faststills genom artikel 6 i dircktivet av den 17
juli 1972 tillimpas.

PEGTnr L 173, 31.7.1972, 5. 1.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJIANDE.
Artikel 1

Detta dircktiv ror den kvantitativa analysen av ternira
fiberblandningar med anvindande av metoder for manuell
separation, kemisk separation cller en kombination av dessa.

Artikel 2

Betriffande framtagningen av analysprover och provkroppar
skall de bestimmelser tillimpas som anges i bilaga 1 till radets
direktiv av den 17 juli 1972 om tillnirmning av medlems-
stalernas lagstifining om vissa metoder for kvantitativ analys
av biniira fiberblandningar.

Artikel 3

Medlemsstaterna skall vidta alla erforderliga dtgirder [or au
se till att de bestimmelser som faststdllts - bade i bilaga 1 till
detta direktiv och i bilaga 1 till det direktiv som omnimns i
artikel 2 - tillimpas vid officiell provning for att bestimma
sammansittningen av de textilvaror som bestdr av en ternir
fiberblandning som slippts ut pd marknaden enligt radets
dircktiv av den 26 juli 1971 om tillnirmning av med-
lemsstaternas lagstifining om henfimningar pi textilier.

Artikel 4
Varje laboratorium som ansvarar for provningen av ternidra

blandningar skall i sina provningsrapporter redovisa alla de
omstindigheter som omnimns i bilaga 1, avsnit V.

Artikel §

Alla nddvindiga indringar [Gr ant anpassa de detaljerade
beskrivaingarna i bilaga 1, 2 och 3 till den tckniska utveck-
lingen skall antas i enlighet med det fGrfarande som faststills
i artikel 6 i direktivet av den 17 juli 1972,

Artikel 6
1. Medlemsstaterna skall sdtta i kraft de bestimmelser som
ir nodvindiga for au folja detta dircktiv inom 18 minader

efler dagen for anmiilan och skall genast underritta kommis-
sionen om detta.

2. Medlemsstaterna skall se till att till kommissionen
overlimna texterna till centrala bestimmelser i nationell
lagstifining som de antar inom det omride som omfattas av
detta direktiv.

Artikel 7

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utlirdat i Bryssel den 26 februari 1973,

Pa radets vignar
E. GLINNE
Ordfdrande
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BILAGA 1

KVANTITATIV ANALYS AV TERNARA FIBERBLANDNINGAR

ALLMANT

Inledning

Metoderna for kvantitativ analys av fiberblandningar baseras pa tvd grundprocesser: manuell och
kemisk separation av fibrer.

Nir sa dr mdjligt bor den manuella scparationsmetoden anvindas, eftersom den i allminhet ger
exaklare resultat dn den kemiska metoden. Den manuella metoden kan anvindas or alla textilier
dir de ingdende fibrerna inte bildar en intim blandning, t.ex. for gamer med flera ingdende
komponenter som vardera bestdr av endast en fibertyp, eller for tyger dir fibern i varpen och
viiften inte dr densamma, eller for trikAviv som kan repas upp och som tillverkats av olika typer
av gam.

Metoderna for kemisk kvantitativ analys dr i allminhet baserade pa selektiv uppldsning av de
enskilda komponenterna. Det finns fyra varianter av denna metod:

1. Tvaolika provkroppar anvinds varvid en komponent (a) lises ut frin den forsta provkroppen
och en annan komponent (b) frin den andra provkroppen. Den oldsliga dterstoden i varje
provkrapp viigs och den procentuclla andelen upplést matenial berdknas sedan pa basis av
viktforlusten. Den tredje komponentens procentuctia andel (¢) erhills som mellanskitinaden.

[B]

Tva olika provkroppar anvands varvid en komponent (a) ldses ut frin den forsta provkroppen
och tva komponenter (b och ¢) frin den andra provkroppen. Den olisliga dterstoden i den
forsta provkroppen viigs och komponentens (a) procentuella andel berdknas sedan pa basis av
vikiforlusten. Den olésliga dterstoden i den andra provkroppen vigs. Den motsvarar
komponent (¢). Den tredje komponentens (¢) procentuella andel erhalls som mellanskillna-
den.

3. Tvi olika provkroppar anvinds varvid tvd komponenter (a och b) 16ses ut frin den (Grsta
provkroppen och tvd komponcnter (b och ¢) frin den andra provkroppen. Den oldsliga
Aterstoden motsvarar de tvi komponenterna (¢ och a). Den tredje komponentens (b)
procentuclla andel erhills som mellanskillnaden.

4. Endast en provkropp anvinds och sedan cn av komponenterna avligsnats vigs den olésliga
iterstoden som bildats av de tvad dterstiende fibrerna och den procentuella andelen 16slig
komponent beriknas pa basis av viktforlusten. En av de tva fibrerna i dterstoden lases ut, den
olésliga komponenten vigs och den procentuclla andelen av den andra 18sliga komponenten
beriknas pa basis av vikiforiusten.

Nir det dr mojligt dr det tillrddligt att anviinda en av de forsta tre varianterna.

Vid kemisk analys miste expert ansvarig [r analysen se till att man viljer sidana metoder som
bara léser ut ritt fiber och limnar de Gvriga intakta.

1 bilaga 3 finns som ctt exempel ¢n tabell som innchiller ett antal terndra blandningar samt
metoder {6r analys av bindra blandningar. Dessa metoder kan i princip anvindas for analys av
ifrigavarande terndra blandningar.
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For att minimera felmdjligheterna rekommenderas att, dir si ar mojligt, en kemisk analys gors
som anvinder sig av minst tvd av de fyra ovannimnda kemiska varianterna.

Fiberblandningar under tillverkningsprocessen och, i mindre utstrickning firdiga textilvaror kan
innchilla fiberfrimmande dmnen, t.ex. fetter, vaxer cller appreturer eller vattenlosliga imnen, som
antingen dr naturligt forckommande eller har tillsatts for att underlitta tillverkningen. Fiberfrim-
mande dmnen miste avligsnas fore analysen. Av denna anledning finns ocksd en metod medtagen
for avligsnandet av oljor, fetter, vaxer och vattenlosliga dmnen.

Textilvaror kan dessutom innchilla hartser cller andra dmnen for att ge varan vissa speciella
egenskaper. Sidana dmnen, inklusive i vissa fall firgdmnen, kan hindra reagensens inverkan pA
den komponent som skall 16sas ut och/eller kan helt cller delvis forsvinna med reagensen. Denna
typ av tillsatta dmnen kan ocksa fororsaka fel och bir dirfor avlagsnas innan provet analyseras.
Om det dr omdjligt att avligsna dessa dmnen dr metoderna for kvantitativ kemisk analys enligt
bilaga 3 inte lingre tillimpbar.

Firgimnen i fargade tyger anses vara i tyget ingdende bestindsdelar och avligsnas inte.
Analyserna utfors pa basis av torr massa och ett sitt att bestimma torrvikten beskrivs.

Resultatet erhdlls genom att pé torrmassan tillimpa de dtervinningsfaktorer som anges i bilaga 2
tif} direktivet om tillnirmning av mediemsstaternas lagstiftning om bendmningar pa textilier.

Innan en analys pibdrjas miste alla i blandningen ingiende fiberslag identificras. Med somliga
metoder kan den olésliga komponenten i en blandning ha delvis upplésts i reagensen som anvindes
for awt losa upp den losliga komponenten. Nir si dr majligt har sddana reagenser valts som har
liten eller ingen effekt pa oldsliga fibrer. Om det édr kiint ait viktforlust intriffar under analysen
bor resultatet korrigeras. Korrektionsfaktorer for detta findamdl finns angivna. Dessa faktorer har
bestamts genom fOrsdk vid flera laboratorier med den for metoden Eimpliga reagensen. Dessa
korrektionsfaktorer dr endast tillimpliga pi opaverkade fibrer, varfor andra korrektionsfaktorer
kan behdvas om fibermaterialet har piverkats fore eller under behandlingen. Om man méste
anvinda den fjiirde varianten dir en textilfiber underkastas successiv piverkan av tva olika
l6sningsmedel, miste korrektionsfaktorer anviindas fr eventuclla viktforluster som fibern utsatts
fBr under de tvd behandlingama. Minst tva bestiimningar bir goras bide ifrdga om manuell och
ifriga om kemisk separation.

L. ALLMANNA ANVISNINGAR OM METODERNA FOR KVANTITATIV KEMISK ANALYS
AV TERNARA FIBERBLANDNINGAR

Gemensamma anvisningar om metoderna for Kvantitativ kemisk analys av fiberblandnin-
gar.

L1 Omfuttning och tilldmpning

Under tillimpningsomridet for varje metod for analys av bindra fiberblandningar anges
pd vilka fibrer metoden &r tillimpbar. (Sc bilaga 2 till direktivet om vissa metoder for
kvantitativ analys av binira textilfiberblandningar).

1.2 Princip

Efter identifiering av komponenterna i en blandning avligsnas det fiberfrimmande
materialet med hjilp av limplig forbehandling och sedan tillimpas en eller flera av de
fyra varianterna for det i inledningen beskrivna forfarandet vid selektiv uppldsning.
Utom nir detta miter tekniska svirigheter ar det att foredra att forst avligsna det
fiberslag som dverviger. Den fiber som ingdr i mindre del bildar iterstod.
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1.3. Utrustning och reagenser

1.3.1.  Utrustning

1.3.1.1. Filterdeglar och viigglas som ar stora nog att hilla sidana deglar eller annan utrusining
som ger motsvarande resultat.

[.3.1.2. Filterkoly.

1.3.1.3. Exsickator med fuktindikerande blagel.

1.3.1.4. Ventilerad ugn for torkning av provkroppar vid 105 + 3°C.

1.3.1.5. Analysvag med storsta fel + 0.0002 g.

1.3.1.6. Soxhlet extraktionsutrustning eller annan utrustning som ger motsvarande resultat.

1.3.2 Reagenser

1.3.2.1. Petroleumeter, redestillerat, kokintervall 40 till 60°C.

1.3.2.2. Ovriga reagenscr anges i avsnittet for aktucll metod. Samtliga reagensmedel skall vara
kemiskt rena.

1.3.2.3. Duestillerat eller dejoniserat vatten.

1.4 Konditionerings- och provaingsannosfir
Eftersom det dr torrvikter som bestims dr det onddigt aut konditionera provmaterialet
cller att utfora analyser i konditionerad atmosfir.

15, Analysprov
Ta ut ett analysprov som dr representativt fir laboratoricprovet och tillriickligt stort for
att ricka till erforderligt antal provkroppar, vardera om minst 1 g.

1.6. Farbehandling av anabysprovet
Niir det ingdr ctt dmne som inte skall medtas vid procentberikningen (se artikel 12.2d
i direktivet om benimningar pd textilicr) bir detta avldgsnas fdre behandlingen med
lamplig metod som inte pAverkar nigra av de dvriga fibrerna.
I detta syfte avligsnas fiberfrimmande dmnen som kan extraheras med petroleumeter och
vatten genom att behandla det lufttorra provet 1 timme i en Soxhlet extraktionsutrustning
med petroleumeter med en minsta hastighet av 6 cykler per timme. Lt petroleumetern
avdunsta frin provmaterialet som sedan extraheras genom direktbehandling som innebar
att provkroppen bldtlaggs i vatten i rumstemperatur i 1 timme och sedan blollaggs i
valten i 65 + 5°C i ytterligare 1 timme under omrdrning di och di. Badférhillandet
viitska: provkroppskall vara 100:1. Avligsna Sverfladigt vatten frin provkroppen genom
urkramning, avsugning eller centrifugering och 1t den lulttorka.
Om fiberfrimmande dmnen inte kan extraheras med petroleuneter och vatten bor de
avligsnas genom att ersitta den ovan beskrivna vattenmetoden med annan limplig metod
som inte visentligt forindrar nigon av fiberkomponenterna. Vad giller vissa oblekta
vegetabiliska fibrer (t. ex. jute, kokos) bir det noteras att normal férbchandling med
petroleumeter och vatten inte avligsnar alla naturligt forekommande fiberfrimmande 97

7 Riksdagen 1992/93. 1 saml. Nr 33
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dmnen. Trots detta gors ingen ytterligare forbehandling, sivida provet inte innehaller
appretur som ir oldslig i bdde petroleumeter och vatten.

Analysrapporten bdr innehilla fullstindiga upplysningar om de Rrbehandlingsmetoder
som anvints.

[.7. Provningsforfurande
1.7.1.  Allmdnna anvisningar
[.7.1.1. Torkning

Torka i minst 4 timmar, dock hogst 16 timmar, vid 105 + 3°C i en ventilerad ugn med
ugnsluckan stingd hela tiden. Om torkperioden dr kortare dn 14 timmar miste
provkroppen vigas for att kontrollera att massan har fGrblivit konstant. Massan kan
anses konstant om variationen dr under 0,05 % cfter ytterligare 60 minuters torkning.

Undvik att hantera deglar och vigglas, provkroppar eller dterstoder med bara hiinder vid
torkning, kylning och viigning.

Torka provkropparna i ett viigglas med locket liggande bredvid i ugnen. Vid torktidens
shut tillsluts viigglaset innan det tas ut ur ugnen och snabbt placeras i exsickatorn.

Torka filterdegeln 1 ett viigglas med locket liggande bredvid i ugnen. Vid torktidens slut
tillsluts vigglaset innan det tas ut ur ugnen och snabbt placeras i exsickatorn.

Nir annan utrustning dn filterdeglar anviinds bér torkningen i ugnen ske pa sadant satt
att fibrernas torrvikt kan bestimmas utan forlust.

1.7.1.2. Kylning

Kyl ills fullstindig avkyining av viigglasen har uppnitts, dock minst 2 timmar och med
exsickatorn placerad bredvid vigen.

1.7.1.3. Vigning

Efer kylning vigs vigglaset inom 2 minuter frin det ant det avligsnats ur exsickatorn.
Viig med en noggrannhet av 0,0002 3.

1.7.2. Tillvdgagdngssdit

Ta fran det forbehandlade analysprovet ut en provkropp pi ungefar 1 g. Skiir gam cller
tyg i ca 10 mm lingder ach skilj dem it si mycket det gir. Torka provkroppen i ett
vigglas, it den svalna i exsickator samt viig den. Flytta dver provkroppen i aktuellt karl
cnligt tilliimpligt avsnitt av relevant gemenskapsmetod och vig direfter iter vigglaset
omgiende. Provkroppens torrvikt erhalls som mellanskillnaden. Slutfor analysen enligt
tillimpligt avsaitt av relevant metod. Undersak dterstoden i mikroskop clier pd annat
limpligt sitt for an kontrollera att det fiberslag som skulle avligsnas verkligen har 15sts
ut.

1.8. Berikning och redovisning av resultat

Uttryck varje komponents vikt i procent av den totala blandningens vikt. Procent 16slig
komponent erhills som mellanskillnaden. Resultatet beriknas pd ren, torr massa som
justerats med hinsyn till a) konventionella dtervinningsfaktorer och b) nddvindiga
korrektionsfaktorer for att den viktforlust som uppstir under forbehandlingen och
analyscn skall beaktas.

1.8.1.  Beriikning av den procentuclla andelen rena torra fibrer skalt gdras med bortseende frin
forlust av fibermassa under Brbehandlingen. 98
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1.8.1.1. —VARIANT 1—
Dessa formler skall anvandas ndr cn viss komponent i blandningen avligsnas frin den
forsta provkroppen och en annan komponent avligsnas frin den andra provkroppen:
P% =% —d xi+ 0 x(l _Qz)] x 100
d, m, my 4
P% =[ do~d, xB + I x (1 —_‘” x 100
d, m;, m dy
Py% = 100 — (P, % + P,%)
P, % dr den procentuclla andelen av den fSrsta rena torra komponenten (komponent
i den forsta provkroppen utldst i den forsta reagensen),
P,% ar den procentuclla andelen av den andra rena torra komponenten (komponent
i den andra provkroppen utlost i den andra reagensen),
Py% dr den procentueila andelen av den tredje rena torra komponenten (den oldsliga
komponenten i bida provkroppama),
m, ar den forsta provkroppens torrvikt cefter forbehandling,
m, ir den andra provkroppens torrvikt efter frbehandling,
f ir Aterstodens torrvikt sedan den frsta komponenten frin den forsta
provkroppen avligsnats med hjilp av den forsta reagensen,
r; ir terstodens torrvikt sedan den andra komponenten fran den andra provkrop-
pen avligsnats med hjilp av den andra reagensen,
d ir korrektionsfaktorn for viktforlust i den forsta reagensen hos den andra
komponenten som inte lostes ut i den forsta provkroppen',
d, dr korrektionsfaktorn for viktforlust i den forsta reagensen hos den tredje
komponenten som inte lastes ut i den forsta provkroppen’,
dy ar korrektionsfaktorn {Or viktforlust i den andra reagensen hos dea forsta
komponenten som inte 16stes ut i den andra provkroppen',
d, ir korrektionshktorn for vikiforlust i den andra reagensen hos den tredje
komponenten som inte lostes ut i den andra provkroppen'.
1.8.1.2. —VARIANT 2—
Dessa formler skall anvindas nir en komponent (a) avligsnas frin den forsta
provkroppen och limnar kvar de Oviga tvd komponenterna (b + ¢), och nér tva
komponenter (a + b) avligsnas frin den andra provkroppen och limnar kvar den tredje
komponenten som Aterstod (¢):
P,% = 100 — (P,% + P,%)
P,% = 100 x 01 — di_ x p,%
m,; da
P,% = 4.0 x 100
m,
P\ % dr den procentuella andelen av den forsta rena torra kompanenten (komponent
i den forsta provkroppen som ldsts ut i den forsta reagensen),
' Virdena for d anges i motsvarande avsnitt i de dircktiv som hinfor sig till de olika metoderna 99

for analyser av bindra blandningar.
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P,% ér den procentuclla andelen av den andra rena torra komponenten (komponent
som Ists ut i den andra reagensen, samtidigt med den forsta komponenten i
den andra provkroppen),

Py% ar den procentuella andelen av den tredje rena torra komponenten (Komponent
som ir oldslig i bada provkropparna),

m, dr den forsta provkroppens torrvikt efter forbehandling,

m, iir den andra provkroppens torrvikt cfter forbehandling,

n ir dterstodens torrvikt sedan den forsta komponenten i den forsta provkroppen
avidgsnats med hjdlp av den firsta reagensen,

r ar dterstodens torrvikt sedan den forsta och andra komponenten i den andra
provkroppen avligsnats med hjilp av den andra reagensen,

d, ar korrcktionsfuktorn for vikiforlust i den forsta reagensen hos den andra
komponenten som inte 18sts ut i den forsta provkroppen',

d; ir korrcktionsfaktorn for viktforlust i den forsta reagensen hos den tredje
komponenten som inte losts ut i den forsta provkroppen',

d, ir korrcktionsfaktorn for viktfrlust i den andra reagensen hos den tredje
komponenten som inte 1osts ut i den andra provkroppen'.

1.8.1.3. —VARIANT 3—

Dessa formler skall anvindas nir tvd komponenter (a + b) aviigsnas frin provkroppen

och limnar kvar den tredje komponenten (¢}, och direfter tvd komponenter (b + ¢)

avligsnas frin ¢n annan provkropp och limnar kvar den forsta komponenten (a):

P% = dit x 100
m;

pP,% = 100 — (P,% + P;%)

P,% = 910 x 100

3 m,

P, % ir den procentuctla andelen av den [Srsta rena torra kemponenten (komponent
som utldsts med hjilp av av reagensen), ’

P,% dr den procentuclla andelen av den andra rena torra komponenten (komponent
som utlists med hjilp av reagensen),

P, % ir den procentuella andelen av den tredje rena torra komponenten (komponent
som utldsts i den andra provkroppen med hjilp av reagensen),

m, ar den forsta provkroppens torrvikt efter forbehandling,

m, dr den andra provkroppens torrvikt efter forbehandling,

n dr dterstodens torrvikt sedan den forsta och den andra komponenten i den
forsta provkroppen avldgsnats med hjalp av den forsta reagensen,

n dr Aterstodens torrvikt scdan den andra och den tredje komponenten i den
andra provkroppen avlidgsnats med hjilp av den andra reagenscn,

d, ir korrektionsfakiorn for vikiforlust i den forsta reagensen hos den tredje
komponenten som inte 18sts ut i den firsta provkroppen!

! Virden for d anges i motvarande avsnitt i de direktiv som hanfor sig till de olika metoderna for 100

analyser av bindra blandingar.
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dy ir korrektionsfaktorn f5r viktforlust i den andra reagensen hos den forsta

i.8.1.4.

komponenten som inte 18sts ut i den andra provkroppen'.
VARIANT 4

Dessa formler skall anviindas nir tvid komponenter i foljd avligsnas frin blandningen
med anvandande av samma provkropp:

P,% = 100 — (P,% + P,%)

P% =40 x 100 — 9 x P,%
m dy

P% = 4h x 100
m

P, % ir den procentuella andelen av den forsta rena torra komponenten (forsta
utlosta komponent),

P.% ir den procentuella andelen av den andra rena torra komponenten (andra
utldsta komponent),

P:% ir den procentuclla andelen av den tredje rena torra komponenten (oloslig
komponent),

m ar provkroppens torrvikt eficr rbehandling,

r ir terstodens torrvikt efter det att den forsta komponenten avligsnats med

hjiilp av den forsta reagensen,

r ir dterstodens torrvikt sedan den fGrsta och andra komponenten avligsnats med
hjilp av den forsta och undra reagensen,

d, ir korrektionsfaktorn fSr viktfirlust § den forsta reagensen hos den andra
komponenten',

d; ir korrcktionsfaktorn for viktfrlust | den fGrsta reagensen hos den tredje
komponenten',
d, ir korrektionsfuktorn for viktforlust i den forsta och andra reagensen hos den

tredje komponenten®
Beriikning av den procentuella andelen av varje enskild komponent justerad med hiinsyn
till konventionella dtervinningsfaktorer och i tillimpliga fall korrektionsfaktorer for
viktforlust under forbehandlingen:

Forutsatt att:

A=1+838 PpB=g+2th =g th
100 100

100
sd ar:
P.% = —PEA x 100
P,A+P,B+P,C
Pu% = P.A x 100
P,A+P,B+P,C
P % = —PRC x 100

P,A+P,B+P,C

P.%  ir den procentuclla andelen av den forsta rena torra komponenten, inklusive
fukthalt och viktfrlust under firhehandlingen,

! Virden for d anges i motsvarande avsnitt i de dircktiv som hanfor sig till de olika metoderna
for analyser av biniira blandningar. 101
* Dar sa ir mdjligt bor dy bestimmas i fGrvig med hjilp av experimentella metoder.
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P, % ar den procentuclla andelen av den andra rena torra komponenten, inklusive
fukthalt och vikiforlust under [Grbchandlingen,

Pia%  dr den procentuella andelen av den tredje rena torra komponenten, inklusive
fukthalt och viktforlust under frbehandlingen,

P, ir den farsta rena torra komponentens procentuella andel som crhdllits med
hjilp av en av formlerna i 1.8.1,

P, dr den andra rena torra komponentens procentuelia andel som erhillits med
hjélp av en av formlerna j 1.8.1,

Py ar den tredje rena torra komponentens procentuella andel som erhdllits med
hjilp av en av formlerna i 1.8.1,

a ir den konventivnella dtervinningsfaktorn for den forsta komponenten,
ay dir den konventionella dtervinningsfaktorn for den andra komponenten,
ay ir den konventioneila &tervinningsfaktorn for den tredje komponenten,

b, ar den procentuclla andelen av den forsta komponentens viktfirlust under
forbehandlingen,

b, ar den procentuclla andelen av den andra komponentens viktforlust under
forbehandlingen,

b, dr den procentuclla andelen av den tredje komponentens viktforlust under
forbehandlingen.

Niir en speciell Brbehandling anviinds bar om majligt virdena by, by och by bestimmas
cenom att lita alla de ingdende rena fibrerna undergd den fBrbehandling som anviinds
i analysen. Rena fibrer dr sddana som ir fria frin alla fiberfrimmande material, utom
sddant som pormalt ingr (antingen diarfor att det dr naturligt forekommande eller p.g.a.
tillverkningsprocessen), i det tillstind (oblekt, blekt) de befinner sig i i det material som
skall analyseras.

Nir inga av de rena separata ingiaende fibrer som anvinds vid tillverkningen av det
material som skall analyseras stire till forfogande, miste man anviinda de medelvirden
for by, by och by som erhillits genom provningar som utfiirts pd rena fibrer som liknar
dem i den blandning som skall undersikas.

Om vanlig forbehandling genom extrahering med petroleumeter och vatten anvinds kan
man normalt bortse fran korrektionsfaktorema by, by och by utom ifriga om oblckt
bomull, oblekt lin och oblekt hampa diir cn viktforlust pd 4 % pd grund av forbe-
handlingen ir allmint godtaghar ach motsvarande procentsats for polypropylendr 1 %.
Nar det giller andra fibrer bortser man vid berdkningar vanligen frin forluster orsakade
av farbehandling.

Obs!

Exempel pd berdkningar dterfinns § bifaga 2 till detta direktiv.

METOD FOR KVANTITATIV ANALYS GENOM MANUELL SEPARATION AV TERNARA
FIBERBLANDNINGAR

Tillimpning

Denna metod ir tillimplig pa alla typer av textilfibrer forutsatt att de inte bildar en intim
blandning och auw det dr mdjligt aw skilja dem t for hand.

Princip
Efter identifiering av komponenterna i textilvaran avlagsnas det fiberfrimmande

materialet genom ldmplig forbehandling och sedan separeras fibrema for hand, torkas
och viigs varpd varje fibers andel i blandningen beriknas.
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I1.3. Utrustning

11.3.1.  Vigglas eller annan utrustning som ger motsvarande resultat.

[1.3.2.  Exsickator med fuktindikerande blagel.

11.3.3.  Ventilerad ugn for torkning av provkroppar i 105 ¢ 3°C.

11.3.4.  Analysvig med sidrsta fef 0,0002 g.

11.3.5.  Soxhlet extraktionsutrustning cller annan utrustning som ‘ger motsvarande resultat.

11.3.6. NilL

11.3.7.  Torsionsprovarc cller liknande utrustning.

1.4, Reagenser

H.4.1.  Petroleumeter, redestillerad, kokintervall 40 - 60°C.

11.4.2.  Destillerat och dejoniserat valten.

1L.5. Konditionerings- och provningsatmosféir
Se 4.

I1.6. Analysprov
Se 1.5.

.7. Forbehandling av anah sprov
Se L.6.

11.8. Tillvigagdngssdt

[1.8.1.  Analys av garn
Tag ut en provkropp som viger minst 1 g frin ett forbehandlat analysprov. Om garnet
ar mycket fint kan analysen goras pa en lingd som ér minst 30 m ldng oavsctt vikt.
Klipp garnet i limpligt stora bitar och skilj fibertyperna 4t med en ndl och om s krivs
med en torsionsprovare. De fibertyper som crhalls pd detta siwt placeras i forvigda
viigglas och torkas vid 105 + 3°C tills man fir cn konstant vikt enligt beskrivningen i
1.7.1 och 1.7.2.

11.8.2.  Anals av hg
Tag ut en provkropp som vigee minst | g frin ctt forbehaadlat analysprov. Inga
stadkanter fir ingd och kanterna skall vara noggrant putsade for alt undvika fransning.
Fibrerna skall 16pa paralletl med vaft- eller varptridarna eller i trikdvav parallellt med
lings- eller tviirgdende maskrader. Skilj de olika fibertyperna dt, samla ihop dem i
forvigda vigglas och forfar 1 enlighet med I11.8.1.

9. Beriikning och redovisning av resultat
Varje fiberkomponents vikt uttrycks i procent av blandningens totala vikt. Resultatet
beraknas pa ren torr massa som justerats med hinsyn till 8) konventionella dtervinnings-
faktorer och b) erforderliga korrektionsfaktorer fiir den vikiférlust som uppstir under 103

forbehandlingen.
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11.9.1. Berikning av den procentuella andelen olislig komponent pa basis av ren torr massa
utan hénsyn till forlust av fibermassa under forbehandlingen.

P|% = 100 m; = 100
m,+m,+m, | +matmy
m,
P,% = 100 m, = = 100
m,+m,+m; | 410+
n,
P,% = 100 — (P ;% + P,%)
P\% ir den procentucila andelen av den forsta torra rena komponenten,
P,% ar den procentuclla andelen av den andra torra rena komponenten,
Py% r den procentuclla andelen av den tredje rena torra komponcenten,
m, ir den forsta komponentens rena torrvikt efter Grbehandling,
m, dr den andra komponentens rena torrvikt efter forbehandling,
m, dr den tredje komponentens rena torrvikt efter forbehandling.

11.9.2.  For beriikning av den procentuelly andelen av vage komponent som justerats med hiinsyn
till konventionella dtervinningsfaktorer och i tillimpliga fall korrektionsfaktorer 6r
viktforlust under tGrbehandlingen, se 1.8.2,

1. METOD FOR KVANTITATIV ANALYS AV TERNARA FIBERBLANDNINGAR MED
HIALP AV EN KOMBINATION AV MANUELL OCH KEMISK SEPARATION

Nir sd dr mdjligt bdr manucll scparation anvindas varvid hinsyn tas till andelen
komponenter som separerals innan man gir vidare med nigon kemisk behandling av
varje enskild komponent.

Iv. METODERNAS PRECISION

Precisionen som anges i de olika metoderna avser reproducerbarheten (se bilaga 2 till
direktivet om vissa metoder {Sr kvantitativ analys av binira textilblandningar).

Reproducerbarheten syftar pd tllGrlitligheten, dvs. den inbdrdes Sverensstimmelsen
mellan experimentellt framkomna viirden, erhillna vid olika laboratorier eller vid olika
tillfillen, vid anvindning av samma analysmetod pi provkroppar frin en identiskt
dverensstimimande blandning.

Reproducerbarhetenanges av konfidensintervallet for resultaten vid 95 % konfidensniva.

Detta innebir, forutsatt att metoden tillimpats pa en identiskt Svereasstimmande
blandning, att skillnaden mellan tvd resultat i en serie analyser, gjorda vid olika
laboratorier, kommer alt dverskridas endast i 5 fall av 100.

For att bestimma precisionen hos analysen av en terndr blandning tillimpar man pa
vanligt sitt Je virden som anges i de metoder fSr analys av binira blandningar som har
anviints or att analysera iven de terniira blandingarna.

Forutsatt att man i de fyra variantema av kvantitativ kemisk analys av terndra
blandningar bestimmer att tvia uppldsningar skall utforas (med anvindande av tva 104
separata provkroppar f6r de forsta tre varianterna och en provkropp [or den firde
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varianten) samt forutsaut att E, och E; anger precisionen for de tv metoderna for analys
av bindra blandningar, visar nedanstiende tabell resultatets precision for varje
komponent:

Varianter
i 2och3 . 4
Komponent
fiber
a E, E, E,
b E, E + E, E, + E,
c E, + E, E, E, + E,
Om den fjirde varianten anvinds kan man finna att graden av precision ir ligre an den
som beriknats med hjilp av ovanstiende metod, vilket forklaras av den fGrsta reagensens
mdjliga paverkan pd dterstoden, dvs. komponenterna b och ¢. Detta skulle dock vara
svart att utviirdera.
V. PROVNINGSRAPPORT
V.1 Ange den variant ¢ller de varianter som anvindes for at utfora analysen samt
metoderna, reagenserna och korrektionsfuktorerna.
v.2 Redovisa alla detaljer som ror ndgon specicll forbehandling (se 1.6).
V.3. Redovisa de enskilda resultaten och det aritmetiska medelvirdet, samtliga med en
decimals noggrannhet.
V.4 Redovisa om mijligt metodens precision, beriiknad enligt tabellen i avsnitt 1V, for varje
komponent.
105

8 Riksdagen 1992/93. 1 saml. Nr 33
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BILAGA 2

EXEMPEL PA BERAKNING AV KOMPONENTERNAS PROCENTANDEL | VISSA
TERNARA BLANDNINGAR MED ANVANDANDE AV NAGRA AV DE VARIANTER
SOM BESKRIVS 1 PUNKT L.8.1 I BILAGA 1

Tag fallet med en fiberblandning som vid den kvalitativa analysen visade sig innchdlla féljande
komponenter: 1. kardull, 2. aylon (polyamid), 3. oblckt bomull.

VARIANT NR 1

Genom att anvinda denna variant, dvs. anvindande av tvi olika provkroppar och avligsnande av
en komponent (a = ull) genom att l6sa ut densamma frin den Grsta provkroppen och en annan
komponent (b = polyamid) {rin den andra provkroppen kan foljande resultat erhillas:

1. Den forsta provkroppens torrvikt efter firbehandling (m;) = 1,6000 g
2. Aterstodens torrvikt efter forbehandling med alkalisk

natriumhypoklerit (polyamid + bowmull) (r,) = 1,466 g
3. Den andra provkroppens torrvikt cfter fGrbehandling (ny) = 1,8000 g
4. Aterstodens torrvikt efter behandling med myrsyra (ull + bomull) (ry) = 0,9000 g

Behandling med alkalisk natriumhypoklorit medfor inte ndgon viktforlust for polyamid medan
oblekt bomull tappar 3 % i vikt, dirfér ir d; = 1,0 och d; = 1,03,

Behandling med myrsyra med{6r ingen viktforlust for ull eller oblekt bomull, dirfor dr d, och d,
= 1,0.

Om de viirden som erhillls genom kemisk analys och korrektionsfaktorernabyts ut i formeln under
punkt 1.8.1.1 1 bilaga 1 far man fram Hljande resultat:

P,% (ull) = | LO3 _ | 03 x L4166 4 0,9000 ( 1_I_.Q) x 100 = 10,30
1.0 1,6000 ~ 1,8000 1.0

P,% (polyamid) = [ LO _ 1,0 x 2.9000 | 1,166 ( 1-L0 ) X 100 = 50,00
1.0 1,8000  1,6000 1.0

P;% (bomull) = 100 — (10,30 + 50,00) = 39,70

De olika rena torra fibrernas procentandelar i blundningen ir som f6ljer:

un 10,30 %
Polyamid 50,00 %
Bomull 39.70 %

Dessa procentandelar maste justeras enligt formlerna i punkt 1.8.2 i bilaga 1 fiér att dven de
konventionella  dtervinningsfaktorerna och korrektionsfaktorerna for - vikt[Grluster  efter 106
forbehandling skall beaktas.
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Som anges i bilaga 2 till dircktivet om benamningar pa texulier dr de konventionella dtervinnings-

faktorerna som foljer: kardull 17.0 %, polyamid 6.25 %. bomull 8,5 %. Aven oblekt bomull

uppvisar en viktforlust pA 4 % cfier Grbehandling med petroleumeter och vatten. Alltsd ar:

10,30 x (1 + 179 +°°)

Pia% (ull) = x 100 =

Pu% (polyamid) =

P;,% (bomull) =

1o,3o><(1+_._-_17°+°°) +5o.00x(1+6_h_..;.35+00) +39,70x(1+85+4°
100 100

100

50,00 x ( 1 +5’5+0°)
J 00 % 100 = 48,37
109,8385

100 — (10,97 + 48,37) = 40,66

Garnets sammansittning ir darfor som [Sljer:

Polyamid 48,4 %

Bomull 40,6 %
ull 11,0 %
100,0 %

VARIANT 4

Tag fallet med en fiberblandning som vid den kvalitativa analysen visade sig innehdlla foljande
komponenter: kardull, viskos, oblekt bomull.

Antag att foljande resultat erhlls nidr variant 4 anviinds, dvs. man avligsnar tvd komponenter i
folid frin fiberblandningen i en enstaka provkropp:

1. Provkroppens torrvikt cfter forbehandling (m,) = 1,6000 m

2. Aterstodens torrvikt cfter den forsta behandlingen med alkalisk

natriumhypoklorit (viskos + bomull) (r)) = 1,4166 g
3. Aterstodens torrvikt efter den andra behandlingen av aterstoden
r, med zinkklorid/myrsyra (bomult) {ry) = 0,6630 g

Behandling med alkalisk natriumhypoklorit medfor ingen viktforlust for viskos medan oblekt
bomull firlerar 3 %, dirfordrd, = 1,0 och d, = 1,03,

Som ett resultat av behandling med zinkklorid/myrsyra 6kar bomulls vikt med 4 % s4 att dy =
(1,03 x 096) = 0,9888, avrundat till 0,99, (Jér d, ar korrektionsfaktorn for den tredje
komponentens viktfortust respektive viktokning i den fGrsta och andra reagensen).

Om de virden som crhallits genom kemisk analys och korrektionsfaktorerna byts ut i formlerna

i punkt 1.8.1.4 i bilaga 1 fAr man fram fhande resultat:

P,% (viskos) = LO X 1,4166 » |00 ~_16% X 40,98 = 48.75%
1

P,% (bomull) = .99 X 06630 » 199 = 41,00%
1.6000

P % (ull) = 100 — (48,75 + 41,02) = 10.23%
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Som redan angetts i variant | miste dessa procentandelar justeras med hjilp av formlerna i punkt
1.8.2 i bilaga 1.
10,23 x (1 + l70 + 00)
Pia% (ull) =

x 100 = 10,57%
10.23x(1+u.0_+2.9) +4s,7sx(1+_3;f_og-9) +41,020 x| 1 +835+40
100 '

100
48,75x( 13+oo)
PL% (viskos) = 100 x 100 = 48,65%
113,2041

P3.% (bomull) = 100 — (10,57 + 48,65) = 40,78%

Garnels sammansittning dr dirfor som foljer:

Viskos 48,6 %
Bomull 408 %
un 10.6 %

1000 %
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS REKOMMENDATION
av den 6 februari 1987

om vissa metoder fir avligsnandet av fiberfrimmande material fire kvantitativ analys av
fiberblandningar

(87/142/EEG)

EUROPERISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
UTFARDAR DENNA REKOMMENDATION

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ckonomiska gemenskapen, sirskilt den andn strecksatsen i
artikel 155 i detta, och

med beaktande av foljande:

Ridets dircktiv 71/307/BEG av den 26 juli 1971 om till-
nirmning av medlemsstaternas lagstiftning om benimningar pd
textilier' i dess scnasic lydelse enligt dirckiiv 83/623/EEG?
foreskriver obligatorisk mirkning av textilvaror vars fiberinne-
hill maste analyscras for att kontrollers om innehdllet dver-
ensstimmer med informationen pd ctiketten.

Ridets direktiv 72/276/EEG® i dcss scnaste lydelse enligt
dircktiv 81/7S/BEG* och ridets direktiv T3/44/EEG® fast-
lagger de analyskrav som mdste uppfyllas for att vid kontroller
inom gemenskapen bestimma fiberinnehéllet i de textilvaror
som besthr av binidra och ternira blandningar. Dessa krav
omfatar bide forbehandlingen av provet och sjilva den
- kvantitativa analysen.

Ridets direktiv 72/276/EEG och 73/44/EEG foreskriver att
det fiberfrimmande imnen som tilfons textilvaror miste
avligsnas innan provets fiberinnchdll analyseras. Dessa
direktiv fastligger cn standardmetod som ir tillimplig for
avligsnandet enbart for sidana fiberfrimmande imnen som
kan extrah med petrol och vatten. Direktiven
anger emeliertid inte ndgot forfarande betriffande de minga
olika slag av tillsatta materizl som inte 1oses ut i dessa
substanser. Under dessa forhillanden fir de laboratorier som

EGT nr L 185, 16.8.1971, 1. 16
EGT nr L 353, 15.12.1983, 5. 8.
EGT nr L 173, 31.7.1972,s. 1.
EGT nr L 57, 4.3.1981, 5. 23.
EGT nr L 83, 30.3.1973,s. 1.

“- AW -

ut{or de ovannimnda kontrollerna av textilvaror anviinda olika
metoder som kan ge skiljaktiga resultat.

Pi teknikens nuvarande utvecklingsstadium &r det i praktiken
ombdjligt att fastligga bindande och detaljerade metoder for
avligsnandet av sddant (illfort material som inte 15ses ut i
petroleumeter och vatten p.g.a. materialets komplexitet och
varicrande sammansittning.

For att s& lingt mojligt sikerstilla den nddvindiga enhetlig-
heten i resultaten vid de kontrolier av textilvaror som utfors
inom gemenskapen ir det trots detta limpligt ant laboratorierna
fir tillgdng tll limpliga metoder som de bor anvinda for att
avligsna de vanligaste typerna av tillfort material som inte kan
extraheras med petroleumeter och vatien. Metoder som dterger
dessa kinnetecken anges i ISO teknisk rapport 5090 av den 15
februari 1977 och UNI standard 8046 frin juni 1980. Dessa
metoder har godkints av experter frin de nationella laboratori-
ema vid et mdte med kommissionens arbetsgrupp for analy-
ser. Det dir Snskvart att man vidtar dtgarder for att dessa
metoder anvinds i tillimpliga fall och att tillimpningen av
dem dirfor rekommenderas. Hanvisning kan dirfor ske till
ovannimnda dokument som anger de erforderliga varianicrna
och de inncboende begransningar som vidldder dessa metoder.

Dessa slutsatser dverensstimmer med de synpunkter som
uttalats av kommittén {or direktiv som ror benimningar pi och
mirkning av textilier.

HARIGENOM REKOMMENDERAS FOLJIANDE.

Artikel 1

Hirmed rekommenderas att de laboratorier som utfor kontrol-
ler av textilvarors sammansitining vid forbehandlingen av
provet fore analysen anvinder de metoder for avligsnandet av
fiber{frimmande &mnen som enges i bilagan till denns rekom-
mendation.
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Artikel 2
Medl na skall til] i issi anmila de Atgirder som vidtagits pA grundval av denna
rekommendation.
Artikel 3

Denna rekommendation riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdad i Bryssel den 6 februari 1987.
P& kommissionens vagnar

Grigoris VARFIS

Kommissionsmedlem
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BILAGA

REKOMMENDERAD% M TODER FOR AVLAGSNANDET AV FIBERFRAMMANDE

RE DEN KVANTITATIVA ANALYSEN AV
TEXTILFIBERBLANDNINGAR

(Punkt 1.6, tredje stycket, firsta meningen i bilaga 2, avsnitt 1 till direktiv 72/276/EEG

2.1

22.

2.3.

24.

och direktiv 73/44/EEG)
INLEDNING

Med ‘fiberfrimmande &mnen’ avses inom textilindustrin de naturligt forekommande eller
synictiska substanser som tillfors textilvaror vid ndgot steg i tillverkningsprocessen. Dessa
substanser tjinar mAnga olika indamdl beroende pé den ifrigavanande textilvarans typ och
avsedda anvindning.

Fiberfrimmande dmnen ir indelade i flera klnsser, nimligen:
— Smérj- och fuktningsmedel.

— Limémnen

BESTAMMELSER AVSEENDE AVLAGSNANDET AV TILLFORDA AMNEN

Nir det giller blandningar cller nir ovidkommande fibrer pitriflas i textilvaror som pistis
vars ‘rena’ dr det nddvindigt att gora en kvantitativ analys av fibersammansittningen,
vanligen genom att upplosa en cller flera av varans bestindsdelar, for att kontrollera
fibennnchéllet.

Fore sjilva analysen miste emecllertid alla fiberfrimmande mnen avligsnas i enlighet med
den nyinsatta artikeln 12.3 i dircktiv 71/307/EEG om benimningar pé textilier. Denna
artikel faststills i artikel 1.7 i direktiv 83/623/EEG.

Detta krav dterfinns dven i en nigot annorlunda form i dircktiv 72/276/EEG (bilaga 2,
avsnit 1, fiirde och femte stycket) och i 73/44/EEG (bilags 1, inledningen, dttonde och
nionde stycket) om kvantitativ analys av binira och temira fiberblandningar.

Bil.l‘ahl och 2 till de ovannimnda direktiven om kvantitativ analys faststaller i punkt 1.6,
'Forbchandling av analysprovet’, en standardmetod som innebiar extrahering med
petroleumeter och darefier blotliggning, forst i kallt och sedan i varmt vatten for att
avligsna vissa typer av fiberfrimmande amnen, sérskilt sédana som kan extraheras med
petroleumeter och vatten (oljor,-fetter, vaxer, vanténlosliga produkter m.m.)

Ingen metod for att lvliE;m andra fiberfrimmande imnen anges utan det tredje och fjirde
stycket i punkt 1.6 foreskriver foljande:

'Om fiberfrimmande dmnen inte kan extraheras med petroleumeter och vatien bor de
avligsnas genom att ersiita den ovan beskrivns vattenmetoden med annan limplig metod
som inte vaseatligt forindrar ndgon av fiberkomponenterna...

Anmalysrapposterna bor innchilla fullstindiga upplysningar om de forbehandlingsmetoder
som anvants.’

De imnen som tillfors textilvaror uppvisar stor varistion och komplexitet i samman-
sitiningen. Den tekniska utvecklingen av sddana substanser fortghr standigt och deras
kinnetecken och i synnerhet deras 16sningsformiga varierar (rin tid tll annan. Detta innebir
st avliganandet av dessa substanser dr en ytterst komplicerad process som ger varierande
resultat.

Foljaktigen forefaller det praktiskt taget omdjligt att forc analysen ange exakia och
uttommande standardmetoder for avligsnandet av alla typer av tillforda amnen.

Av denna anledning anger inte dircktiven ndgra sidana metoder utan Sverlimnar it
laboratoricrna alt i och for analys valja limpliga tillvigagingssint att avligsna de tillforda
imncn som kan finnas § textilvaror.

REKOMMENDERADE METODER

. Trots att det ir omdjligt st utforma metoder som kan anvindas {or alla tilllorda mnen

skulle det indd innebira en hjilp for analyslaboratoricrna att ha tillgdng till metoder som
anger ett exakt tillvigagingssatt som kunde anviandas nir sd ir limpligt 1 de olika fall som
uppstir och i synncrhet for utlosning av de vanligaste tilliforda sub na.

Utan sidana metoder kan avligsnandet av dessa substanser fore analysen av textilvaror ske
pd olike sitt i olika laboratoricr, och detta kunde leda till varicrande analysresultat.

Foljaktligen ar det tilirkdligt att foresld limpliga metoder for avligsnandet av de viktigaste,
till textilvaror tillforda substansema for att uppnd en viss enhetlighet i forbehandlingen av
de provkroppar som skall undersokas.
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3.2. Foljande metoder anses limpliga for avig av fiberfrimmande &mnen, sirskilt

appretyrer, och de kan dirfor anvindas:
— Dec som anges i ISO teknisk rapport 5090 av den 15 februari 1977, tabell och bilaga.
— Dec som anges i UNI' standard 8046 frin juni 1980 och som dterfinns i kapitel 4, punkt

4.2,43,4.4,46,4.7,4.8,4.9, 4.11 om dc tillforda substanser som anges i kapitel §,
scriecnummer 5.4, 5.8, 5.10, 5.17, 5.19, 5.21. 5.22, 5.23, 5.28 och 5.29.

5. VARNING

Foljande omstindigheter, som dven anges i den andra meningen i forsta stycket i 1SO
rapport 5090, bor beaktas:

— Dec foreslagns metoderna ar ibland bristfilliga och kan inte forbattras pi nuvarande
utvecklingestadium.

— For att avligsna vissa fiberfimmande dmnen saknas metoder.

— Det ir intc méjligt att avgora om alla fiberfrimmande &mnen avligsnats helt eftersom
det f.n. saknas metoder for identificring av samtliga nu forekommande fiberfrimmande
amnen,

— Vissa metoder kan skada textilfibrerna utan att det f.n. dir mojligt att bedoma skadans
omfattning.

! UNI = Entc Nationale Italiano di Unificazione. 115
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KOMMISSIONENS REKOMMENDATION
av den 6 februari 1987

om kvantitativa analysmetoder for identifiering av akryl och modakrylfibrer, klorfibrer
och trivinylfibrer

(87/1B5/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
UTFARDAR DENNA REKOMMENDATION

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, sarskilt den andra strecksatsen i
artikel 155 i detta, och

med beaktande av foljande:

Bilaga 1 till rddadirektiv 71/307/EBG av den 26 juli 1971 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om benimningar
pd textilier' i dess scnaste lydelse enligt direktiv
83/623/EEG?, som foreskriver obligatorisk mirkning av
textilvaror, anger fibrernas benimningar och beskrivningar av
desamma. De fibrer som ingér i dessa varor och som namnges
pé ctiketten méste Sverensstimma med dessa beskrivningar.

Bilagan foreskriver att de fibrer som anges i punkt 24, 25, 27
och 35 miste i kedjan innchdlila vissa pr delar av en
given monomer sammansittning som ir det enda kriteriet som
gor det mjligt att identificra dem och i vissa fall skilja dem
&t frin varandra.

Nir man kontrollcrar att textilvarors sammansittning Gver-
ensstimmer med den som anges pd etiketten kan det visa sig
nddvindigt att kontrollers dessa procentandelar for ant
identificra de ovannimnda fibrerna. 1 detta syfle miste
snalyslaboratoriemna ha tllging ull limpliga metoder for
kvantitativ bestimning av det kvive och klor som bildar den
monomera sammansittningen i dessa kemiska fibrer.

P4 tcknikens nuvarande utvecklingsstadium ar det inte alltid
mbjligt att enbart bestimma de ingiende kvantiteterna kvive
cller klor i de o Amnd. ] attningarna
cftersom sddana  kvantiteter kan bestimmas endast for
produkten i sin helhet, inklusive viss procentande! av sub-
stanscrna, p.g.a. i fibern forckommande material, t.ex.
firgamnen cller tillsatser som innchiller kvive och klor.
Under dessa forhillanden @r det inte mdjligt at faststalla
bindande analysmetoder.

For att si Mngt mdjligt sikerstilla den nodvindiga enhetlig-
heten i resultaten vid de kontroller av textilvaror som utfors
inom gemenskapen ir det trots detta limpligt att laboratoricrna

! EGTnrlL 185, 16.8.1971, 5. 16.
?  EGTarlL 353, 15.12.1983, 5. 8.

far tillging till metoder for kvantitativ bestimning av kvive
och klor som ir si cxakla som mdjligt med hinsyn till
teknikens nuvarande utvecklingsstadium och som laboratorier-
na fAr anvinda. Sidana metoder har utarbetats pd basis av ctt
flertal prov som utforts under kommissionens dverinscende vid
flera olika laboratoricr. Anvindningen av dem bor dirfor
rekommenderas i enlighet med de synpunkter som uttalats av
kommittén for direktiv som ror benimningar pd och markning
av textilier.

HARIGENOM REKOMMENDERAS FOLJANDE.

Artikel 1
Harigenom rekommenderas de laboratorier som genomfor
kontroller att textilvarors sammansittning Sverensstimmer i
avsikt att identificra de fibrer som anges under punkt 24, 25,
27 och 35 i bilaga 1 till dircktiv 71/307/EEG anvinder de
metoder for kvantitativ analys som anges i bilagan till deana
rekommendation.

Artikel 2
Medlemsstaterna skall till kommissionen anmila de Atgarder
som vidtagits p grundval av denna rekommendation.

Artikel 3

Denna rekommendation riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardad i Bryssel den 6 februari 1987.
P4 kommissionens vagnar

Grigoris VARFIS

Kommissionsmedlem
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BILAGA

REKOMMENDERADE KVANTITATIVA ANALYSMETODER FOR IDENTIFIERING-
EN AV AKRYL- OCH MODAKRYLFIBRER OCH KLORFIBRER OCH
TRIVINYLFIBRER

Obs!

Mectoderna enligt A och B necdan gor det mdjligt att verifiera de tillitna procentandelarna
monomers sammansattningar for loch modakrylfibrer samt klorfibrer och trivinylfibrer
caligt punkt 24 och 27 respektive 25 och 35 i bilaga 1 tll direktiv 71/307/EEG.

Dessa metoder skall emellertid inte betraktas som det enda sittet att verificra att de ovanstiende
fibrerna Gverensstimmer med beskrivningen. Om ndgon tvekan uppstér kan de resultat som erhdlls

med dessa metoder kontrolleras med andra limpliga tekniker, sarskilt nir resultaten ligger pd
grinsen for det godiagbara for den berdrda fibern.

A. METOD FOR KVANTITATIV BESTAMNING AV KVAVEHALTEN FOR ATT
IDENTIFIERA DE AKRYL- OCH MODAKRYLFIBRER SOM ANGES UNDER PUNKT
24 OCH 271 BILAGA 1 TILL DIREKTIV 71/307/EEG
1. Tillimpning

Deana metod ir, efier avligsnandet av fiberfrimmande imnen, tillimplig pd akryl- och
modakrylfibrer i reat tillstind och sedan de avskiljts frin en blmdmng

Denna metod kan endast tillimpas nir tillsatser, sarskilt kvavesubstanser, kan avligsnas

helt fore analysen. [ detta sammanhang betraktas fairgimnen som tillsatser trots rdds-
direktiv 72/276/EEG' om analys av binira blandningar.

2. Princip
Kvivehalten bestims och den viktprocent akrylonitrilenhet som finns i fibern beriknas
med hjalp av en konverteringsfaktor.
3. Utrustning och reagensér
3.1 Utrustning
i) Kjeldahlkolv, kapacitet 500 ml.
i) Kjcldahl destilleringsapparat.
iii)  Titreringsapparat som medger noggrannheten 0,05 mi.
3.2 Reagenser
Samtliga reagenser mAste hilla analytisk kvalitet och vattnet miste vara destillerat.
i) Vattenfrit kaliumsulfat.
ii) Kopparsulfat (CuSO, 5H,0)
i)  Konceatrerad svavelsyra, (d = 1,84 vid 20°C).
iv)  Svavelsyra 0,1 N (standardl6sning).

v)  Natriumhydroxidlosning 400 g/l. Lo: upp 400 g natriumhydroxid i 400 - 500 m]
vatten och spid med vatien tll 1 i

vi)  Natriumhydroxidlésning 0,1 N (standardldsning).
viij) Fenolfaleinlosning som indikator.

4. UtfSrande

Folj anvisningama i avsnitt 1 "Allmanna anvisaingar for kvantitativ kemisk sanalys av
textilfiberblandningar® i direktiv 72/276/EEG i friga om provullag, torkning, vigning och
forbehandling.

' BGTnarl 173,31.7.1972.
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3. Utrustning och reagenser
3.1. Urrusming
i)  Forbrinningskolv av borosilikatglas eller liknande material med vid hals och ca. 500
ml kapacitet forsedd med glaspropp av slipat borosilikatglas pa vilken en ca 100 mm
ling platinumtrdd (diameter 0,5-0,7 mm) svetsats fast (fig. 1).
Kolven och proppen miste vara forsedda med en anordning som forhindrar att proppen
rubbas ur sitt lage och att gas slipper ut under forbrinningsprocessen.
ii) Anordning for fjirrtindning av materialet (infrardd rekommenderas).
iii) Filterpapper med Ug klor- och askhalt.
3.2 Reagenser
Samtliga reagenser miste hilla analytisk kvalitet och vattnet mdste vara destillerat.
i)  Natriumhydroxid 0,01 N (standard!dsning).
ij) 30 % viteperoxid (m/m).
iii) Syrgastub.
iv) Overklorsyra (70 % m/m; d = 1,67).
v) 0,1 % difenylkarbazonalkoholldsning (m/m).
vi) Kvicksilver (Il)-perklorat 0,01 N standardlésning med natriumklorid, stamlosning.
Lésningen tillreds genom att 1,1 g kvicksilveroxid (gul) blandas med 800 ml vatten och
skakas. Darcfier tillsatts 1,54 ml 70 % Sverklorsyra. Denna 18sning spads till 1 000 mi
och standardiseras med natriumkloridldsning av bestimd koncentration.
4.  Utfbrande

Folj anvisningama i avsnit 1 'Aliminna anvisningar for kvantitativ kemisk analys av
textilfiberblandningar’ i direktiv 72/276/EEG i friga om provuttag, torkning, vigning och
forbehandling.

Vig noga ett torrt prov om ca 30 mg och placera det pd filterpappret som vikts (i de
streckade linjerna enligt figur 2) och rullats nedifrdn och upp.

Vira den platinumtrid som sitter fast i proppen hirt runt papperspaketet med provkroppen
sh att tindningspappret sticker ut.

Hil 10 m! vatten, 20 ml natriumhydroxid 0,01 N 16sning och 3 - 4 droppar vateperoxid i
kolven.

Fyll kolven med syre under eut par sekundertills den blir full. Antind tindningspappret, sitt
omedelbart i glasproppen och skruva fast den ordentligt.

Lit kolven med innehdll svalna. Skaks kolven kraftigt flera ganger under 25 - 30 minuter for
att pdskynda upptagningen av forbrinningsprodukterna.

Fyll flaskhalscn med nigra ml destilicrat vatten och avligsna sedan proppen. Skélj
platinumtriden och flaskans sidor med 50 - 60 ml vatten.

LAt alkalinlosningen koka 3 - 5 minuter och se till att 18sningen far ctt pH-varde pd ca. 3,5
med hjalp av 70 % verklorsyn.

Tillsatt 2 ml difenylkarbazonindikator och titrat med 0,01 N kvicksilverperkloratiosning tills
fargen dvergdr frin ncutral till Lile.

Utfor kontrolltitrering med hjalp av samma mingder reagens och fillerpapper som anvants
i provet.

(1 stillet for titrering med kvicksilver (I1)-perklorat och kromatisk indiknlor_kan man gora 1
en potentiometrisk titrering med hjilp av en silvercicktrod med en silvemitratlosning av 118
bestaimd koncentration.)
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Ca. 0,5 g av det torra provmatcrialet viigs noga och dverfors till Kjeldahlkolven. Tillsatt 10
g kaliumsulfat, 1 g koppnnulfnl och 25 ml konceatrerad svavelsyra (densitet: 1,84). Skaka
innchdllet i flaskan forsiktigt tills alla fibrerna &r ordentligt genomfuktade av syran.

Placera kolven i lutande stillning i ctt dragskAp och virm upp den igen lingsamt och
forsiktigt Over en bunsenbrinnare eller annan uppvirmningsanordning tills fibrerna &r
uppldsta. Hoj sedan viarmen sé att 16sningen sjuder (ca. 350°C) i 30 minuter, d.v.s. tills
10sningen blir nistan farglos.

Ldt kolven svalna och spad innchallet forsiktigt med 150 ml vatten.

Hill ca. 100 m10,1 N svavelsyrelosning i en 250 mi kolv som dr placerad under destillerings-
apparatens kylare sd att avrinningsroret befinner sig just under vitskeytan.

Ko:ph ihop Kjeldahlkolven med destilleringsapparaten och tillsitt 120 ml natrium-
hydroxidlosning (400 g/) lAngsaml och forsiktigt.

Haj virmen si att 1sningen sjuder och samla upp minst 100 ml av destillatet s& att hela
mingden ammoniak Atervinns.

Sink ner Erlenmeyerkolven s att utsidan pd kylaren befinner sig ca. 200 mm ovanfor
vitskeytan och destillera i ytterligare en minut.

Skolj avrinningsroret med destillerat vaticn och samla upp skoljvitskan i Erlenmeyerkolven.
Titrera destiliatet med standardiserad 0,1 N natriumhydroxidlésning och anvind dirvid
fenolftaleinldsning som indikator.

Berlikning av resultat

Berikna det procentuclla kviaveinachéllet i den torra provkroppen enligt nedan:
A% = 14Vin, — V)

10.m
dir
A % = det procentuclla kvaveinnehallet i den rena, torra provkroppen.
V, = dentotala volymen, i ml, svavelsyrelosning 0,1 N.
n, = svavelsyreldsningens koncentration, uttryckt som normalitet.
V, = den totala volymen, i ml, natriumhydroxidldsning 0,1 N.
n, = natriumhydroxidldsningens koncentration, uttryckt som normalitet.
m = ir den forbchandlade torkade provkroppens vikt i gram.
Berikna akrylnitrilmc heten med en decimal med hjilp av denna formel:

— Akrylnitrilenhet % = A % x 3,788.

Precision
Konfidensintervallet for de erhillna resultaten med denna metod skall inte vara stérre in +
1 vid 95 % konfidensniva.

METOD FOR KVANTITATIV BESTAMNING AV KLORHALTEN FOR ATT IDENTIFIE-
RA DE KLORFIBRER OCH TRIVINYLFIBRER SOM ANGES UNDER PUNKT 25 OCH
35 I BILAGA 1 TILL DIREKTIV 71/307/EEG

Tillimpning

Denna metod kan, efter avligsnandet av fiberfrimmande imnen, anvindas [or att identificra
klorfibrer och trivinylfibrer 1 rent tillstind och sedan de avskiljts frin en blandning.

Denna metod kan endast tillimpas nar tillsatser, sirskilt klorater, kan avlagsnas helt fore
analysen. 1 deita sammanhang betrakias firgimnen som tillsatser trots rddsdircktiv
T2/276/EEG om analys av binara blandningar.

Princip

Klorhalten bestims och vikiprocenten viny! eller vinylidenklorid beriknas med hjilp av cn 119
konverieringsfaktor sedan provkroppen forbrants i syre.



Civildepartementet

Utdrag ur protokoll vid regeringssammantride den 1 oktober 1992
Nérvarande: statstidet B. Westerberg, ordférande, och statsrdden Frig-
gebo, Johansson, Laurén, Hérnlund, Olsson, Svensson, af Ugglas, Dinken-

spiel, Thurdin, Hellsvik, Wibble, Bjorck, Davidson, Odell, Lundgren, Unc-
kel, P. Westerberg, Ask

Statsrédet Davidson anmdler friga om en lag om mdrkning av textilier.

Regeringen beslutar att genom proposition limna forslag till riksdagen om
mirkning av textilier i enlighet med bilagan till detta protokoll.

Ur protokollet:
Gunnel Strinde

gotab 12047, Stockholm 1992
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